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Resolucion No CIATE-R-006-TUN1O-2016
GE, COMITE INTERINSTITUCIONAL DE ASOCIACIONES PUBLICO PRIVADAS

Considerando:

Que el Art. 201 de la Constilucion de la Repiblica establece que el Estado central tendra competencias

exclusivas sobre “(...) Elespectio radioeléctrico y el régimen general de comunienciones y felecomunicaciones;
puertos y eeropuertos (1.7

Que, el segundo inciso del articulo 316 de 1a Constitucidn de la Repriblica sefiala que el Estado podra,
de forma excepcional, delegar a la iniciativa privada y a la economia popular y solidaria el ejercicio
de servicios publicos como la infraestructura portuaria y aeroportuaria, en [os casos gue establezca la
ley;

Que, el articulo 100 del Cadigo Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones dispone que, de
forma excepcional debidamente decretada por cl Presidente de la Repiiblica, cuando sea necesario yjf
adecuado para satisfacer el interés ptblico, colectivo o general, cuando no se tenga la capacida
técnica o econdmica o cuando la demanda del servicio no pueda ser cubierta por empresas publice
a mixtas, el Estado o sus instituciones podran delegar a la iniciativa privada o a la economia populz :
y solidaria, la gestién de los sectores eslratégicos y la provision de los servicios piblicos d
electricidad, vialidad, infracstructuras portuarias o aeroportuarias, ferroviarias y otros;

Que, de conformidad con el articulo 1 del Reglamento del Régimen de Colaboracién Pablico-Privada,
emitido mediante Decreto Fjecutivo No, 582 de 18 de febrero de 2015, y publicado en el Registro
Oficial No. 453 de viernes 6 de marzo de 2015, Ja iniciativa de un Proyecto Pablico puede provenir de
cualguier enlidad publica o de un sujeto de Derecho Privado;

Que, el arliculo 2 del Reglamento ibidem dispone que las Iniciativas Privadas pueden referirse a
cualguier Proyecto relacionado con sectores estralégicos, servicios pliblicos o cualguier otro servicio
de interés general;

Que, segin lo previsto en el arliculo 1 de la Ley Orginica de Incenlivos para Asociaciones Pablico-
Privadas y la Inversion Extranjera, publicada en el Registro Oficial No. 652 Suplemento de 18 de
diciembre de 2015, el objeto de Ja Ley consiste en eslablecer incentivos para la ¢jecucion de proyectos
bajo la modalidad de asociacion pablico-privada y los lineamientos e inslitucionalidad para su
aplicacion;

Que, el articulo 13 de la Ley ibidem establece que serdn objeto de 1os contratos de gestion delegada,
los proyectos piblicos desarroliados en los sectores de interés general. Estos, para efgctos de la
aplicacion de la Ley, serdn aquellos bienes, obras o servicios provistos por el Gobierno Central o los
Gobiernos Auténomos Descentralizados, determinados en las leyves o por el Comité interinstitucional
de Asociaciones Publico-Privadas, tales como infraestructura, desarrollo urbano, proyectos
inmobiliarios y aquellos vinculados con vialidad e infraestructuras portuaria y aeroportuaria;

Que, el articulo 4 de dicha Ley dispone la creacion del Comité Interinstitucional de Asociaciones
Piiblico-Privadas como un organo colegiado de cardcter intersectorial de la Funcion Fjecutiva,
encargado de la coordinacion y articulacién de politicas, lincamientos y regulaciones vinculados a las
asociaciones ptiblico-privadas;

Que, el articulo 6 de la Ley Orpdnica de Incentivos para Asociaciones Puiblico-Privadas y la Inversion
Gxtranjera establece como una de Jas atribuciones del Comité Interinstitucional de Asociaciones
Pablico-Privadas aprobar, a propuesta de la entidad delegante, los proyectos que se desarrollaran wk
bajo la modalidad de asociacion pablico-privada y el régimen de incentivos previstos en la Ley; \“ (‘}/
£
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Que, ¢l articulo 9.3 de la Ley Orgénica de Régimen Tributario Interno dispone que las sociedades que
se creen o estructuren en el Ecuador, para el desarrollo de proyectos ptblicos en asociacion publico-
privada ("APP"), gozardn de la exoneracion del pago del impuesto a la renta durante el plazo de diez
afios, siempre que el proyecto se realice en uno de los sectores priorizados por el Comiié
Interinstitucional de Asociaciones Pablico-Privadas y cumplan con los requisitos fijados en la ley que
regula la aplicacion de los incentivos de las Asociaciones Pablico-Privadas;

Que, el articulo 159.1 de la Ley Reformatoria para la Equidad Tributaria establece que estdn cxentos
el impuesto a la salida de divisas los pagos al exterior que efecttien las sociedades que se creen o
hstructuren para el desarrollo y ejecucion de proyectos publicos en asociacion publico-privada, que
uwmplan con los requisitos fijados en la ley que regula la aplicacion de los incentivos de las APP,
ualquiera sea el domicilio del receptor del pago;

Que, de acuerdo al ultdimo inciso del articulo 125 del Cédigo Orgénico de la Produccion, Comercio e
Inversiones, las importaciones directamente destinadas para la ejecucion de proyectos puablicos
ejecutados en la modalidad de asociacion pablico-privada que efectien los participantes privados
responsables, de conformidad con los contratos de gestion delegada celebrados con el Estado y sus
instituciones, gozardn de los mismos beneficios, sean de caracter tributario o de cualquier otra
naturaleza, que goza la entidad piblica delegante en sus importaciones, siempre que el monto total
de importaciones se ajuste a los criterios determinados por el Comité Interinstitucional de
Asociaciones Publico-Privadas para cada sector priorizado;

Que, segtn la Disposicion Transitoria Novena de la Ley Organica para el Equilibrio de las Finanzas
Piblicas, publicada en el Registro Oficial No. 744 de 29 de abril de 2016, podran acceder a los
incentivos tributarios establecidos en la legislacidn tributaria reformada por la Ley Organica de
[ncentivos para Asociaciones Pablico-Privadas y la Inversion Extranjera, las sociedades que se creen
o estructuren en el Ecuador para el desarroilo de proyectos priblicos en asociacion plblico-privada
cuyo procedimiento de contratacién haya iniciado al amparo de lo dispuesto en el articulo 100 del
Cédigo Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones y el Decreto Ejecutivo 582 de 18 de febrero
de 2015, publicado en el Registro Oficial No. 453 de viernes 6 de marzo de 2015 de acuerdo con las
politicas y lineamientos que determine el Comité Interinstitucional de Asociaciones Pablico-Privadas;
y siempre que no se haya suscrito el contrato de gestién delegada respectivo a la fecha de la vigencia
de la Ley Orgénica para el Equilibrio de las Finanzas Pablicas;

Que, la Disposicion Transitoria del Reglamento para el Funcionamiento del Comite Interinstitucional
de Asociaciones Pablico-Privadas y de su Secretarfa Técnica, emilide mediante Resolucion No. 001-
2016 de 18 febrero de 2016 publicada en el Registro Oficial No. 713 de 16 de marzo de 2016, dispone
que los proyectos de asociacién publico-privada que se hayan planteado como iniciativas privadas,
previo a fa vigencia de la Ley Organica de Incentivos para las Asociaciones Publico Privadas y la
Inversién Fxtranjera, y que se encuentren en tramite en base al procedimiento previsto en el Decreto
Ejecutivo No. 582, del 18 de febrero de 2015, podran ser conocidos y aprobados por el Comité
Interinstitucional, siempre que cumplan con los preceptos y parametros de la mencionada Ley;

Que, ¢l 26 de mayo de 2016, mediante Oficio No. s/n, la Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, remite oficio al Comité Interinstitucional de Asociaciones Publico-Privadas,
relacionado con el proyecto para el Desarrollo del Puerto de Aguas Profundas de Posorja, y sobre el
cual expresamente sefiala: ... auforizamos nle Autoridad Portuaria de Guayaquil a continuar con el proceso
legal pertinente para la delegacion del servicio piiblio portuario de In Terminal Portuaria de Aguns Profundns
de Posorjn,... Adicionalmente, por considerar que los incentivos previstos en la Ley Orgdnica de Incentivos a
las Asocinciones Piiblico Privadns son esenciales para el desarrollo del prayecto en referencin, es pertinente que
la Autoridad Portuaria de Guayaguil solicite al Contité Interinstitucional de Asociaciones Pitblico Privadas, el )L/ g
otorgmmienio de los incentivos aplicables n este proyecto.”; p |

]

Pagina2deb



Dt Coordinaclar
cde Produccicn, Bmpleo
y Comnatithaican

i\ hl! pLLD Just LETf 2
«\.Quim - Bpua

Que la Autoridad Portuaria de Guayaquil, mediante Oficio APG-G-2016-000340-O de 31 de maﬁa?—:_
2016, remitié al Presidente del Comité Interinstitucional de Asociaciones Pablico Privadas, la
solicitud para Ia aprobacién de la modalidad de Asociacién Pablico Privada y de los incentivos
previstos en la Ley Orgénica de Incentivos a las Asociaciones Pubhco Privadas, al proyecto publico
para el desarrollo del “Puerto de Aguas Profundas de Posorja”. A esta peticion, la Secretaria Técnica
del Comité APP contesté solicitando informacién adicional mediante Oficio No. MCPEC-DESP-2016-

0997-0; todo lo cual fue contestado en dos comunicaciones por parte de la Autoridad Portuaria d
Guayaquil.

Kl

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MCPEC-2016-016 de 1 de abril de 2016, se designo al Ec

Santiago Ledn Abad como Secretario Técenico del Comité Interinstitucional de Asociaciones Piblido-
Privadas;

Que, de acuerdo a lo dispuesto en el literal ¢} de las atribuciones técnicas del Reglamento parf el
Funcionamiento del Comité Interinstitucional de Asociaciones Pitblico-Privadas y de su Secret ria
Técnica, le corresponde a la Secretarfa Técnica del Comité Interinstitucional de Asociaciones Piblico-
Privadas elaborar los informes téenicos correspondientes, respecto de las solicitudes de proyectos
publicos sobre la aplicacion de incentivos;

Que luego de la revisién de los informes de ANALISIS JURIDICO No STCIAPP-ITI-006-JUNIO-2016
y de ANALISIS TECNICO BECONOMICO-FINANCIERO Neo. STCIAPP-ITF-002-JUNIO-2016, el
Secretario Téenico del Comité Interinstitucional, mediante Informe NO. STCIAPP-IST-005-JUNIO-
2016, dirigido al Presidente del Comité Interinstitucional, expone que luego de cotejar las
conclusiones delinforme legal y delinforme téenico financiero, concluye sobre el proyecto presentado
lo siguiente: “... 1. Al Conrild Inlevinstitucional le compele dnicamente aprobar si es pertinente o 1o que dicho
proyecto se desarrolle bajo o wmodalidad de Asociacidn Piiblico Privada y aprobar sus incenlivos, mnas no le
compete In aprobacion de In delegncion del proyecto ni su evaluncion técnicn, al ser compelencia exclusivn de In
entidad delegante. 2. De acuerdo al Informe jurfdico, la peticion de la Autoridad Portuarin de Guayaquil es
procedente dado que exisle la base constitucional, legal y reglmmentarin suficientes para deferniinar que el
provecto es wna asoctacidn piblico- pnmrm y, porlo tmt!o le sou aplicalbiles los incentivos y beneficios de In Ley
Oryduica de Incentivos a las Asaciaciones Priblico Privadas, aun cuaudo dicho proceso se inicid previa a ln
vigencin de la Ley APP. 5. De acuerdeo al informe teciico econdinico-financiero, el prayecto cumple los principios
de valor por dinero, distribueidn adecuada de viesgos y cobertura ¢ inclusion social, pilares fundmneniales
reconocidos e el articule 3 de la Ley Orgdnica de Incentivos para Asociacianes Piiblico-Privadas y la Inversion
Extranjera pura que el proyeclo pueda ser desarrollado bajo la modalidad de APP..." En base a estas
consideraciones, ¢l informe recomienda al Comité APP lo siguienter .. 1. Aprobar In nrodulidad de
Asaciacion Piiblico Prioadn al proyecto de “Diserto, planificacidn, financinmiento, construccion, equipamiento
operacidn i mastenimiento del nueve cnnl de ncceso y via ingrese al Terminal Portuario de Aguas Profindns
de Posorjn” para que se desarrolle brjo In modalidad de asocincién priblico-privada. 2. Aprobar In aplicacién de
los incentivos reconocidos en ln Ley Grydnica de Incentivos para Asociaciones Priblico-Privadas y la Inversicn
Extranjern, af proyecto en referencia, en particudar los siguientes que se cilan;,..” A continuacién el informe
cita [a base legal de los incentivos tributarios que recomienda aprobar, contenidos en el Art. 9.3 de la
Ley Orgénica de Régimen Tributario, enel Art. 125 el Codigo Orgénico de la Produccion, Comercio
e Inversiones; y el Art. 159.1 de la Ley Reformatoria de la Ley para la Equidad Tributaria del Ecuador;

Que, mediante alcance al Informe NO. STCIAPP-IST-005-JUN1I0O-2016, el Secretario Técnico informa
al Comité Interinstitucional que con moltivo de fa presentacion de informacion adicional por parte d

la Autoridad Portuaria de Guayaquil, fue necesario hacer una ampliacién al anélisis econémi :3% ,
financiere del proyeclo, para verificar ¢l cumplimiento de todos los principios y lineamientos del A\éﬁ;._"e;.
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3 de la Ley APP. Sobre este andlisis adicional, el Secretario Técnico concluye lo siguiente:
“  FPinalmente, cabe scitalar que si bien este aleance al informe téenico amplia el andlisis realizado anteviornienite
por esia Secretaria, no se contrapone at las conclusiones previanente alcanzadns. Por el contrario, s
complementa en forma inportante, pues se detnlla de manera pormenorizada como este proyecto crnple con los
principios de valor por dinero, sostenibilidad fiscal, inclusicn socinl, respeto @ los infereses de los usuarios i
denuds previstos en I ley APP y en su Reglamento. Por lo anfes expuesto, estn Secretaria se ratifica en las
reconiendaciones sefialadns en nuesivo informe orviginal,... "

Que, de acuerdo al articulo 6.7 de la Ley Orgénica de Incentivos para Asociaciones Pdblico-Privadas

y la Inversién Extranjera, una de las atribuciones del Comité Interinstitucional de Asociaciones

Piblico-Privadas y la Inversién Extranjera, es disponer la inscripcion de los proyectos ptblicos que
\ se ejecutaran bajo la modalidad de asociacion piblico-privada, en el registro a cargo de la Secretaria
Técnica;
Que, el dia 2 de junio de 2016, se realizo la Cuarta Sesion del Comilé Interinstitucional de
Asociaciones Publico-Privadas, en la cual se conocié el contenido integro de los Informes
mencionados en los parrafos precedenles, asi como fa informacién adicional presentada por la
Autoridad Portuaria de Guayaquil; de cuyo analisis concluyen unanimemente que s pertinente la
aprobacién de la modalidad de Asociaciéon Pablico Privada vy la aplicacidn de los incentivos
tributarios previstos en la Ley Orgénica de Incentivos para Asociaciones Pablico-Privadas y la
Inversién Extranjera, al proyecto en referencia;

En ejercicio de las atribuciones establecidas en el Articulo 6 de la Ley Organica de Incentivos para
Asociaciones Publico-Privadas y la Inversion Extranjera,

RESUELVE:

Articulo 1.- Aprobar la modalidad de Asociacion Piblico Privada y la aplicacion de los incentivos
tributarios previstos en el Art. 9.3 dela Ley Organica de Régimen Tributario, enel Art. 125 del Codigo
Orgénico de la Produccion, Comercio e Inversiones; y en el Art. 159.1 de la Ley Reformatoria de la
Ley para la Equidad Tributaria del Ecuador, al proyecto pablico del “Puerto de Aguas Profundas de
Posorja”, presentado al Comité Interinstitucional y aprabado bajo responsabilidad de la Autoridad
Portuaria de Guayagquil y el Ministerio de Transporte y Obras Pablicas, a lravés de su Subsecretaria
de Puertos y Transporte Fluvial; sin perjuicio del cumplimiento de los requisitos establecidos en la
Jegislacion tributaria, de finanzas puiblicas y demas normativa aplicable.

Articulo 2.- Disponer la inscripcién del proyecta ptblico de iniciativa privada del “Puerto de Aguas
Profundas de Posorja”, aprobado por la Autoridad Portuaria de Guayaquil, en el Registro de Ia
Secretaria Técnica del Comité Interinstitucional de Asociaciones Publico Privadas, de acuerdo con el
aumeral 7, del articulo 6 y el numeral 4, del articulo 16, de la Loy Orgénica de Incentivos para
Asociaciones Pablico-Privadas y la Inversidn Extranjera.

Articulo 3.- Disponer que, en caso de adjudicarse el proyecto en referencia, la Autoridad Portuaria
de Guayaquil haga constar expresamente en el contrato de gestion delegada, los incentivos tributarios
aprobados en el articulo uno de esta resolucion, los mecanismos necesarios para verificar que la
inversién comprometida se cumpla en los plazos previstos, los requisitos de verificacién posterior
contemplados en los articulos 3 y 4 de la Ley Orgdnica de Incentivos a las Asociaciones Pablico !
Privadas y la Inversion extranjera, asi como los establecidos en el articulo 4 del Reglamento Genera]jx,.-[' ’
A!J
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\\_ Quite -greuado?
¢ Aplicacion de dicha Ley, con ol objelivo de asegurar la efectiva aplicacion de los incentivoy "
oim gados en ka presente resolucion. Tara ello, la ontulad delegante remitira a la Secretaria Técnica
ctel Comilé Inlerinstitucional de Asociaciones Publico Privadas el contrato de gestion delegada, un
vez suscrito por las parles contratantes.

Disposicion Final.- La presente resolucion entrard en vigencia desde su notilicacién a la enticldc
delegante, sin perjuicio de su publicacién en el Regislro Oficial.

Dada en la ciudad de Portoviejo, a fos 2 dias del mes de junio de 2016.
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VICEMINISTERIO DE GESTION DEL TRANSPORTE
SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

PROCESO DE DELEGACION
PUERTO DE AGUAS PROFUNDAS
Resolucién Nro. MTOP-SPTM-2(16-001-RD

Guayaguil, 03 de Jurio de 2016
MINISTERIO DE TRANSPORTE ¥ OBRAS PUBLICAS

LA SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucién de la Repiiblica del Ecuador, artlculo 227 establece: "Principios de ja
Administracién Publica: "La administracidn pablica constituye un servicle o fu cofectividad que se
rige por los principios de eficacia, eficlencio, calidad, jerarqufa, desconcentracion,
descentralizacidn, coordinacidn, participacién, planificacién, transparencio y evaluacion”.

Que, el artfculo 314 de la Carta Magna determina que ei Estado seré responsable de la provision
de fos servicios ptblicos de agua potable y de riego, saneamiento, energla eléctrica,
telecomunicaciones, vialidad, infraestructuras portuarias y aeroportuarias, y los demds gue
determine la ley;

Que, ia Ley General de Puertos en el articulo 4 literat b) dispone: £/ Consejo Nacional de fa Marino
Mercante y Puertos es el mds alto Organismo de asesoramiento del Gobierno en materla naviera y
portuario y le corresponde, las siguientes atribuclones: b) Decidir sobre lo conveniencia del
establecimlento de nuevos puertos, de acuerdo con los intereses nacionales, tomando en cuento
las zonas de influencia, la Polftica Nacional de Transporte y ef Plan de Desarrollo.

Que, el articulo 8 fiteral f}, de la Ley de Régimen Administrative Portuario Naclonal, determina:
“art, 8.- Son funciones del Directorlo de las Autoridades Portuarias [as siguientes: f} Autorizar al
Gerente la celebracidn de contratos, Inversiones, adquisiciones, estudies y otros actos necesarios
para el cumplimiento de los fines de la Entidad, cuyé monto requiere del Concurse de Ofertas,
sujetdndose a la Ley de Licltaciones y al Presupuesto aprobado.”.

Que, mediante Decreta Ejecutivo 810 del 05 de julio del 2011 en su artlcule 2 dispone: “Artlculo
2.~ Fundamentos de la excepcionalidad.- Procede la delegacldén de la facultad de proveer y
gestionar de forma Integral los servicios piiblicos de transporte de manera excepcional y
previamente declarada por el Presidente de Ja Reptblica cuando la méxima autoridad de [a@

i
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VICEMINISTERIQ DE GESTION DEL TRANSPORTE
SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Resohuctén Nro. MTOP-SPTM-2016-001-RD

‘Guayaquil, 03 de junio de 2016

entidad delegante, a través de una resolucién motivada, basada en estudios técnicos
especializados, demuestre la oportunidad, conveniencia y viabilidad técnica-econdmica de tal

praceso, de conformidad con el artlculp 100 def Cédigo Orgédnico de {a Produccidn, Comercio e
' lnversiones,.”.

Que, ef Dacreto Ejecutive 287 de fecha 03 de abril de 2014, publicade en el Registro Oficlal No.

~ 231 Segundo Suplemento de fecha 23 de abril de 2014, establece: “.. Artlulo 1.- Suprimase los

~ Directorios de las Autoridades Portuarias de Guayaquil, Manta, Puerta Bolivar y Esmeraldas, /
q " Artfculo 2.- En cansecuencia de lo establecido en el articulo anterior, la Subsecretaria de Puertos y
Transporte Marftimo y Fluvial del Ministerlo de Transporte y Obras Plblicas asumird las funciones
que la ley otorga a los Directorios de las A}Jtoridades Portuarias de Guayaguil, Manta, Puerto
Bollvar y Esmeraldas, a excepcidn de las funciones descritas en los literales a, ¢, y h del articulo 8
de la Ley de Régimen Administrativo Portuario Nacional, que serdn asumidas por el Gerente de

cada sutoridad portuariz..”.

Cue, mediante Decreto Ejecutivo 722, de 8 de julio de 2015 publicado Reglstro Oflcial No. 561,
Viernes 07 de Agosto de 2015, en el articulo 2 establece que “Ef Ministerio de Transporte y Obros
Publicas, a través de fa Subsecretarfa de Puertos y Transporte Marftimo y- Fluvial, en su calidad de
Attorldad Portuaria Neacional y del Tronsporte Acudtico, tendrd los siguientes competencius,
atribuciones y delegaciones; 2, Tadas los relocicnadas con el transporte marftimo y lo actividod
portuaria naclonal, constantes en feyes, reglamentos y demds instrumentos narmativos, en
especial lus establecidos en fos sigufentes cuerpos leqales: a) Ley Generai de Puertas;”

Que, ta compafifa DP WORLD INVESTMENTS B.V., presentd el 09 de Marzo de 2015, ante s
Autaridad Portuaria de Guayaquil, vna propuesta para la construcctdn, eperacién, mantenimiento
y provision de servicios del Puerto de Aguas Profundas de Posorja.

Que, el 23 da mayo de 2015, 1a Autoridad Portuaria de Guayaguil declard la viabllidad del proyecto
para |a construccion, operacién y mantenimiento del Puerto de Aguas Profundas de Posorja, con
transferencia de propledad de todas las instalaciones a favor de la entidad portuaria al finalizar el
contrato, con inclusidn de dragado y construceldn de un nuevo canal de acceso marftimo.

Que, mediante Decreto Ejecutivo 1060 de 25 de mayo de 2016, se autoriza de manera excepclonal
e] desarrollo, construccién y mantenimiento de instalaciones la operacidn del serviclo publico del

&



VICEMINISTERIO DE GESTION DEL TRANSPORTE
SUBSECRETARIA DE PUERTOS Y TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL

Resclucion Nro. MTOP-SPTM-2016-001-RD

Guayaquil, 03 de junio de 2016

Puerto de Aguas Profundas de Posoria, el dragado, construccidn, mantenimlento y operacidn de
un canai de navegacion de acceso hasta Posorja{...};

CQue, mediante Oficio Nro. APG-2016-000342-0-M de fecha 01 de Junlo de 2016, suscrito por el
Gerente General de Ia Autoridad Portuarta de Guayaquil, solicita que esta Subsecretaria de Estado
emita |a Resolucldn pertinente para praceder con la firma del contrato;

En virtud de las atribuclones conferidas en la Ley General de Puertos, Decreto Ejecutivo 810
suscrito el 05 de fulio de 2011; Decreto Ejecutivo 723, de 9 de julio de 2015 publicado Registro
Qficial No. 561, viernes 07 de agosto de 2015 y en virtud del mandato contenido en el Decreto /

Ejecutivo 10680 de 25 de mayo de 2016, |a Subsecretarla de Puertes y Transporte Matitimo y
Fluvial:

RESUELVE:

Art. 1.- Autorizar que la Auforidad Portuarla de Guayaqull, a través de su Gerente, efectivice ls
ejecucidn, elaboracidn y suscripcion del contrato que se deriva del Decreto Efecutivo 1060 de 25 de

mayo de 2016 con la pertinente empresa seleccionada, de conformidad con las negociaciones
mantenidas.

Art. 2.- Las especificaciones téenicas, el proceso pre-contractual y contractual han side y son de
entera responsabifidad y competencia de Autoridad Portuaria de Guayaquil quien lleva adelante
dicha proceso en forma autdnoma.

Art. 3.- ia presente Resolucién entrard en vigencia desde su suscripeldn, sin perjuicio de su
publicacidn en ei Registra Dficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayaguil, en el despacho de ia 5Lj§§ecretarla de Puertos y
Transporte Maritime y Fluvial, Subrogante, 2 los tres dias del m O ;mngg‘d \az\no dos mil
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AUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL *».\?j_‘_‘ij

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 226 de fa Constitucién de la Repiiblica del Ecuador dispone: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
pitblicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal, ejercerdn
solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y
en la Ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines
efectivos el goce y cjercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”,;

Que, al tenor del articulo 227 de la antedicha Carta Magna, prescribe que ]qﬁ
Administracion Piblica, constituye un servicio a la colectividad que se rige en los
principios de eficiencia, calidad, jerarqufa, desconcentracion, descentralizacion|
coordinacion, participacion, planificacidn, transparencia y evaluacién; -

Que, el articulo 314 ibidem, preceptia que ¢b Estado central tendrd compelencias
exclusivas, cntre otras, sobre 1os puerlos;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 314 de la Constitueion de la
Repiblica el FEstado serd responsable, de acuerdo a los principios establecidos en el
mismo, de la provision de servicios piblicos entre otros, los de infraestructuras
portuarias y los demds gue determine la Ley; pudiendo, acorde con lo previsto en el
articalo 316 ibidem, delegar de forma cxcepeional, a la iniciativa privada y a la
cconomia popular y solidaria, ¢l ¢jercicio de los servicios pablicos, en los casos que
establezea la Ley;

Que, Bl Articulo 5 literal h) def Cédigo Orgénico de la Produccion, Comercio e
inversiones, publicado cn ¢l Suplemento del Regisiro Oficial N” 351 del 29 de
diciembre del 2012, preseribe, que el Estado promoverd un desarrollo logistico y de
infraestructurt y generar Jas condiciones para promover la eliciencia del transporte
maritimo, adreo vy terrestie, bajo un enfogue integral y una operacion de caricler
muktimodal;

Que, ¢ artfculo 100 del Codigo citado en el considerado anterior, regula la
excepeionalidad que preserhe la disposicion constitucional citada en el considerando
anterior, al disponer que deber ser decretada por ¢l Presidente de Ja Repiblica cuando
sea mecesatio y adecuado para satisfacer el interés publico, colectivo o general,
cuando no se tenga la capacidad (éenica o econdmica, o cuando la demanda del
servicio no pueda ser cubierta por empresas publicas o mixtas, en cuyo cao los
servicios pdblicos determinados en ayuella norma pueden ser delegados a la iniciativa
privada o la cconomia publica popular y solidaria; y, cl tercer inciso del mismo
articulo, prevé la posibilidad de delegar de forma directa a empresas de propiedad
estatal de los pafses que forman parte de 1a comunidad internacional.

Que, Mediante Decrelo - Ley de Emergencia No. 15 del 10 de abril de 1958,
publicado en ¢l Registro Oficial No. 486 del 12 de los mismos mes y afio, y

reformado con Decreto - Ley de Emergencia No. 1 de 17 de diciembre de 1959, ﬁ E
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publicado en el Registro Oficial No. 95 de igual fecha, se cred la Autoridad Portuaria
de Guayaquil;

Que, de conformidad con lo previsto en el Articulo 2 de la referida Ley de Creacion,
en concordancia con previsto en el Art. 3 de la Ley de Rdgimen Administrativo
Portuario Nacional, Autoridad Portuaria de Guayaquil, tiene como lines especificos
dentro de su respecliva jurisdiccidn, planear, construir, mejorar, financiar, operar 103
servicios y las facilidades en el Puerto de Guayaquil, asf como tas obras portuarias
que se construyeren dentro de su jurisdiccion, sujetdndose a las limitaciones
establecidas en la ley; y, para el cumplimiento de sus fines y para el ¢jercicio de sus
atribuciones, en alencién a lo dispuesto en el articulo 3 de su Ley de Creacion, tiene
jurisdiccién sobre la zona marftima y fluvial y sobre el drea (errestre portuaria. La
zona maritima vy {luvial comprende todo ¢l rfo Guayas, todo el Estero Salado, y cl
Canal de Unién que se constituye entre el Estero Salado y el rfo Guayas.

Que, en ¢l Decreto Bjecutivo N° 810, que contiene ci Reglamento de Aplicacién del
Régimen Excepcional de Delegacién de Servicios Pdblicos de Transporte, publicado
en el Registro Oficial N 494 del 19 de Julio del 2011, consta ¢l procedimicnto a
scguirse para que el Estado, a través de sus Instituciones dentro del dmbito de sus
competencias, pueda delegar a empresas privadas o de economia popular y solidaria,
]a facultad de proveer y gestionar de manera integral servicios publicos del sector
transporte, entre ellos, los servicios previslos mediante la Infraestructuras y
Facilidades Portuarias;

Que, en el articulo 2 ibidem, sefiala que procede la delegacion: “f. Cuando de
manera justificada se demuestre la necesidad o conveniencia de satisfacer el interés
piblico, colectivo o general mediante la modernizacion 'y desarrollo de
infraestructuras para la prestacion y/o gestion integral de servicios de transporte y
logistica™;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Piblicas, a travcs de la Subsccretaria de
Puertos y Transporic Maritimo y Fluvial, conforme o previsto en ¢l Decreto
Ejecutivo Nro. 723 del 9 de julio de 2015, ticne a su cargo la rectoria, planificacién y
control técnico de los puertos;

Que, el Estado Ecuatoriano a través del Ministerio de Transporie y Obras Publicas,
ha desarrollado el Plan Estratégico de Movilidad -PEM-, con el proposito de generar
una planificacién de inversién y preservar lo realizade en infraestructura multimodal.
En este contexto, se ha considerado como allernativa vdlida la conjuncidn de la
Participacién Piblico-Privada (PPP) para la gestion del servicio publico de vialidad
en el Puerto de Posorja, razén por la cual, DP WORLD INVESTMENTS BV.
Presentd el 9 dec marzo de 2015, ante Autoridad Portuaria de Guayaquil, una
propucsta para la construceién, mantenimiento y provision de servicios del Puerto de
Aguas Profundas de Posorja.

Que, luego del andlisis realizado por parte de la Autoridad Portwaria de Guayaquil
conjuntamente con el Ministerio de Transporte y Obras Piblicas, el 15 de febrero de
2016, se firmé con DP WORLD INVESTMENTS B.V. el Memorando de
Entendimiento para la construccién, operacién y mantenimicnto del Puerto de Aguas
Profundas de Posorja, iniciando con cllo las mesas de negociaciones sobre la
propuesta econdmica, técnica y financiera del proyecto.

Que, Con fecha 23 de mayo de 2016, Autoridad Portuaria de Guayaquil, declard la
viabilidad del proyecto para la construccion, operacitn y mantenimiento del Puerto
de Agpas Profundas de Posorja, con (rasferencia de propiedad de todas las
instalaciones a favor de la entidad portuaria al finalizar ¢l contrato, con inclusion del
dragado y construccidn de un nuevo canal de acceso maritimo desde 1a boya marina
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Que, de los informes de viabilidad presentados por las Direcciones de Control-de~
Concesionarias y de Gestién Téenica, contenidos cn los memorandos APG-DTEC-
2016-0002014-M de 23 de mayo de 2016 y APG-UCG-2016-000236-M de 23 dc
mayo de 2016, respectivamente, se concluye que existc viabilidad econémica-
financiera y viabilidad (éenica, respecto del “Proyecto para el Desarrollo del Puerto
de Aguas Prolundas de Posorja, para la consiruccién y mantenimiento de una
carrelera de acceso al puerto entre la cindad de Playas y Posorja y el dragado,
construccion v mantenimicnto de un canal de acceso (hidrovia) su (“Obras Anexas”™).
Presentadn por DP WORLD INVESTMENT B.V. (“Proponente Privado™ o DPW™).

Que, del informe jurfdico, presentado por la Direccion de Asesorfa Juridica mediante
memorando No. APG-UAJ-2016-000196-M del 23 de mayo de 2016 , se concluye
que al amparo de o previsto en el tercer inciso del articulo 100 del Cédigo Orgdnico
de la Produccidn, Comercio ¢ Inversiones, es legalmente factible, delegar de forma
directa a empresas de propiedad estatal de los paises que forman parte de la
comunidad internacional.

Que.- Con [undamento en los informes de viabilidad (écnica, econdmica y juridica
elaborados por Autoridad Portuaria de Guayaquil, el sefior Ministerio de Transporte y
Obras Piblicas. con oficio MTOP-DM-16-374-OF del 23 de mayo de 2016, solicito
la declaratoria de excepcionalidad para que la entidad portuaria prosiga con este
emprendimicento, en asocio con la empresa DP WORLD INVESTMENT B.Y, con
arreglo al Articulo 100 del Cdédigo Orgénico de Ja Produccion Comercio ¢
Inversiones, en coherencia con el marco jurfdico aplicable a los procesos de
delegacion hajo Ta modalidad de asociacidn piblico-privada.

o=

Que, Mcdiante Decreto Ejecutivo Nro. 1060 del 25 de mayo de 2016, el sefior
Presidente Constitucional de la Repiblica, autorizd de manera excepcional, el
desarrollo, construccion y mantenimiento de instaluciones, la operacion del servicio
pitblico del puerto de aguas profundus de Posorja, el dragado, construccion y
manfenimiento de un canal de navegacion de acceso hasta Posorja, asi como de la
carvetera que une Plavas y Posorja via I Morro, en la Provincia del Guayas,
encargando lu ejecucion del mismo, al Ministerio de Transporte y Obras Piiblicas y
e Autoridad Portuaria de Guayaquil, entrard en vigencia a partiv de la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.”

Que, con fecha 27 de mayo de 2016 se suscribid cn instalaciones de la entidad
delegante el Acta de Acuerdos y Negociaciones entre las partes, contenfiva de los
acuerdos y aspectos téenicos y econdmicos que deberdn ser contenidos en las
clausulas contractuales, producto de las reuniones de trabajo sostenidas en miiltiples
acasiones, «hi detalladas, coun personal de Autoridad Portnaria de Guayaquil,
Ministerio de Transporte y Obras Publicas, Subsecretarfa de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial, enfre otras.

Que, con Oficio Nro. APG-G-2010-000337-0 del 31 de mayo de 2016 se procedid a

reatizar la Invitacion a presentacion de propuesta Puerto de Agnas Profundas Posorja

conforme a los acuerdos llegados, mismo que fue respondido con oficio sin nimero ﬁ,,
Av. de La Marina via Puerte Maritimo

Telf: + {593 4) 2012000 Fax: + (593 4) 2012108
wWwWw.ape.abh.es



de fecha 01 de junio del afio aludido, ratificandose en los términos de la propuesta
para la construccidn, operacidén y mantenimiento del Puerto de Aguas Profundas de
Posorja, con inclusién del dragado del nuevo canal de acceso y construccion de la
carretera de acceso al mismo, presentada cl 29 de enero v 21 de marzo de 2016.

Que, mediante Resolucién No. CIAPP-R-006-JUNIO-2016 de fecha 02 de junio de
2016, el Comité Interinstitucional de Asociaciones Puiblico-Privadas, aprobd los
incentivos que les competle a (ales asociaciones a la propuesta de iniciativa
presentada, en virtud de la solicitud que gencr$ Antoridad Portuaria de Guayaquil
medianle oficio No. APG-2016-000340-0 de fecha 31 de mayo de 2016, documento
al que se adjunté la propuesta de proyecto de Puerto de Aguas Profundas de Posorja
para que sea cvaluado por los miembros del referido comité, en virtud de la
existencia de informes de viabilidad econdmica vy linanciera, en habida
consideracién de la ausencia de recursos institucionales para invertir en {al proyeclo

Que, a través de la resolucidn No. 190-2016 de fecha 03 de junio de 2016, la Mgs.
Tania Castro Ruiz, en su calidad de Subsccretaria de Puertos y Transporte Marftimo
y Fluvial del Ministerio de Transporte y Obras Publicas, resolvid autorizas a
Autoridad Portuaria de Guayaquil llevar a cabo el dragado v mantenimiento del
canal de acceso a las instalaciones del "Puerto de Aguas Profundas de Posorja” y
delegar la competencia de que realice o contrate el dragado del "Puerto de Aguas
Profundas de Posorja”.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 022-2016 de fecha 03 de junto de 2016, el
Ministro de Transporte y Obras Publicas resolvié delegar a la Autoridad Portuaria de
Guayaquil, la facultad para que lleve adelante en su totalidad, el proceso publico de
contratacién para la construccién, operacién y mantenimiento de la via Playas -
Posorja por el Morro, destacando que el Delegado procederd en armonfa con las
politicas de esta Cartera de Estado, observando para este efcclo las disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias pertinentes. Deberd mantener informado
permanentemente a la Mdxima Autoridad del Minislerio, sobre el ejercicio de la
delegacién conferida, y que el Delegado serd responsable administrativa, civil y
penalmente por los actos realizados en uso de la presente delegacion.

Que, mediante Resolucion No. MTOP-SPTM-2016-001-RD  de fecha 03 de junio
de 2016 Ja Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, Subrogante,
Ingeniera Mery Fierro, resolvid autorizar que fa Autoridad Portuaria de Guayaquil a
través de sugerente, efectivice la ejecucidn, claboracion y suscripeidn del contrato
que se deriva del Decreto Ejecutivo No. 1060 de fecha 25 de mayo dec 2016, con la
pertinente empresa seleccionada, de conformidad con las negociaciones mantenidas.

Que, de conlormidad con lo previsto cn el articulo 12 de la Ley de Régimen
Administrative Portuario, ¢l Gerente de Autoridad Portuaria de Guayaquil, es el
principal ejecutivo de la entidad y serd su representanie legal, ejerciendo las
funciones y atribuciones que le concede el arficulo 13 ibidem; y,

En uso de sus facultades constitucionales, fegales y reglamentarias
RESUELVE:

Art. 1.~ Adjudicar mediante delegacion directa al proponente DP World Investments
B.V. ¢l “Contrato de Gestion Delegada, bajo la modalidad de Asociacién
Pablico-Privada, para llevar a cabo, el desarrollo, construccion y
mantenimiento de instalaciones, 1a operacién del servicio piblico del Puerto de
Aguas Profundas de Posorja, el dragado, construccion y mantenimiento de un
canal de navegacion de acceso hasta Posorja, asi como de la carretera que une
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Art. 2.~ Bl adjudicatario, deberd suscribir dicho instrumento a través de la Sociedad
Andnima de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en ¢l pafs, que se constitaird para
el efecto, y que desde la firma del contrato de Gestién Delegada, y durante toda la
vigencia de su plazo, pasarda a ser la Sociedad Gestora, para todos los efectos
contractuales derivados del aludido contrato.

Art. 3.- De la presente Resolucion que entrard en vigencia a partir de la presente
fecha, encdreuese a la Direceidn de Gestidn de Control de Concesionarias

Dado y firmado en la ciudad de Guayaquil, a los tres dfas del mes de junio del afic
dos mil diccisdis.

Tng. .Tdrge Vera Armijos
GERENTE DE AUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL

Av. de La Marina via Puerto Maritimo
Tolf: + {593 4) 2012000 Fax: + {593 4} 2012108
Www.ARG.Qob.ec
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Senor Ingenicro

Jorge Xavier Vera Armijos

GERENTE

AUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL
En su despacho.-

Senor Gerente:

Me refiero a su Oficio No. APG-G-2016-000338-0 de 31 de maye de 2014

ingresado a esta Procuraduria con cf tramite No. 04845-2016-AD-DG el

de junio de 2016, asi como a los alcances al mismo remitidos con Ofig]
No. APG-G-2016-000341-0 y APG-G-2016-000343-0 de 01 y 02 de jip

J
de 2016, respectivamente, ingresados con los tramites No. 04856-2/6
AD-DG y 04857-2016-AD-DG el 03 de junio de 2016, en su oOrd
Mediante el primero se solicitd a esta Institucion: ©
informe correspondiente al contenide del proyecto del contrate, el ¢

.8 strua emitir]

oL
O

el
el

adjunto al presente oficio, y a su vez emita su informe favorable pdara
proceder con la clausula de ‘Mecanismos de resolucién de controversias’, el
cual se encuentra contenido en este oficio y en el documento adjunto; informe

que sera inchido como documento habilitante para la formalizacion de

fci

Escritura Publica”, para lo cual adjunta el proyecto de Contrato de Gestion

Delegada,
Al respecto, cumpleme manilestar lo siguicnte:

1. ANTECEDRENTES.-

1.1 En su comunicacién de 31 de mayo de 2016, Autloridad Portuaria de
Guayaquil informa a esta Procuraduria que: “El Ministerio de
Transporte y Obras Piblicas, a través de la Subsecretaria de Fuertos y
Transporte Maritimo y Fluvial y de la Subsecretaria de Delegaciones y
Concesiones del Transporte, como drgano reclor del quehacer portuario
del pais, se encuentra liderando la gestion del proyecto para el
desarrollo del Puerto Mullipropdsito de Posorja (Puerto de Aguas
Profundas), mismo que se encuentra en la fuse de evaluacion de la
viabilidad técnica, juridica y econdomica del Proyecto, una vez que fue
calificada la Propuesta de Iniciativa Privada para la "Construccion y

Avo Amaronas NY 123 v Arivaga, Bdil Avasomas Pz e o, Peuwdor o PRN (5U3 2, 201 1A
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Operacion del Puerto de Aguas Profundas de Posorja” como de inlerés
publico, conforme consta en los untecedentes del presenle informe.
Dentro de esta [tapa, el Proponente ha presentado la informacion
adicional que ha sido requerida por Autoridad Portuaria de Guayaquil,
posterior al convenio de entendimiento, conforme requerimientos de
parte y parte, con el objetivo de que el producto final, la concesidn de lo
referido, sea lo muas Optimo a los beneficios del Estado”.

1.2 Su represenlada en oficio de 01 de junico de 2016, indica que el
Contrato de Gestion Delegada se susceribirda “con una empresa publica
dubait?” v remile los datos del gestor delegado DP WORLD POSORJA
S.AL, en los cuales se indica que es de nacionalidad ecuatoriana con
domicilio en Guayaquil, parroquia rural de Posorja.

1.3 Medianle comunicacion de 02 de junio de 2016, Auloridad Portuaria
de Guayaquil, senala que el accionista mayoritario (99.99%) de DP
WORLD POSORJA S.A. e¢s la compania DP WORLD INVESTMENTS
B.V. de nacionalidad holandesa, la misma que es propiedad dcl

Smirato de Dubai. Adicionalinente, maniliesta que ¢l gestor delegado

con quien se suscribirda ¢l contrato cs la compania DP WORLD
POSORJA S.A. :

1.4  El provecto de Contrato de Gestion Delegada remitido por el
solicitante,  establece  cn el Capitwlo  (sin nlunero} denominado
‘REGIMEN DI SOLUCION DE CONTROVERSIAS” las clausulas (sin
numero} “Reglas Generales para la Resolucion de Controversias” vy
“Mecanisnws de resolucion de controversias” que seitalan lo siguiente:

“CAPITULO............ - REGIMEN DE SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Clausula...........: Reglas Generales para la Resolucién de
Controversias.-

................ Las Partes renuncian a la jurisdiccion ordinaria, domicilio y
Juero gy acuerdan svmeterse a los mecanismos de resolucion de
conlroversius contemplados en esta clausula, salve en los siguientes
asuntos:

. Las materias que no estén sujetas a la competencia de la Entidad
Contratante, de conformidad con el Régimen Juridico Aplicable,
especialmente, los asuntos de cardcter tributario.

b, Los asuntos para los que las Purtes hayan renunciado a su accion
de manera expresda.

Yoo pzenas 23 T2y Artaga, Bl Vieonas Mhvas Quno, Beuadare BN 2393 250204 1300
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................ Las Partes expresamenle declaran gue los procedimientos
de solucion de controversias preuvisios en este Conlrato susiituyen a
cualguier otro al que pudieran acceder en virtud de cualquier olro
instrumento contractual o de cardcter internacional.

................. Salvo disposicion en contrano consignada en el Contrato,
las controversias serdn tratadas a través de los siguienies procesos
secuenciales y en ese orden: )

26.16.1. Negociaciones directas;
26.16.2. Mediacion; y,
26.16.3. Arbitraje,

.................. Los Usuarios no serdan parte en los procedimientos
previstos en esta cliusula incluso aquellos que pudieren resuliaj
afectados por alguna accion v omision de LA SOCIEDAD GLESTORA,
“sin perjuicio de que sean oidos y que se los lenga en cuenta
- momento de senclar lus reparaciones a las que haya lugar. Tampdcd
podran hucerse parte en dichos procedimientos, organizaciones np
gubernamentales, aun cuando tuvieren legitimacion para actuar eh
defensa de los consumidores. Lus cuesliones que involucran « los
Usuarios se dilucidardn siguiendo las pautas de la Ley Orgdnica de
Defensa del Consumidor y, en general, el Régimen Juridico Aplicable.

“Clausulda ................ Mecanismos de resolucion de controversias

Negociaciones directas )

aj Las Partes consienlen que cualquier desacuerdo, demanda,
discrepancia conlroversia o reclamo que surju de o se relacione con
este Contralo fen adelante a cualquiera de estos escenarios se lo
denominard indistintamente como “la Controversia” o como “las
Controversias”], incluyendo pero sin limitarse u su interpretacion,
ejecucion, terminacion, liguidacion o validez, serd, en primer lugar,
sometida al procedimiento de Negociaciones Directas. En tal virtud,
las Partes se obligan a procurar llegar a un arreglo directo para
solucionar cualguier tipo de controversia.

b) La Parte interesada en iniciar Negociactones Directas deberd enviar
a la otra Parte una solicitud en la que se establezca, con suficientes
detalles, la naturalezo de lo Controversic y la solicitud de iniciar
Negociaciones Directas, de conformidad con la Seccion 74.1 de este
Contratlo.

Avo donzomas N3G L2y Veizagan, it Yimizonas Phacas Ot Poundors TRN- 5305 200 104 (3nd
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¢/ Las Partes deborarcrennirse en el pluzo de diez (10) dias desde que
se recibic lu solicitud mencionada en el punto anterior.

dj Sila Controversia no ha sido resuelta dentro de treinta (30) dias,
desde lu recepeion de {4 solicitud de Negociaciones Directas, la
Parte afectada podra promover los procedimientos de Mediacion
Facultativa o of Arbitraje. o suw eleecion,

cireernen.. Mediacion Facultativa:

ajf A folta de aleanzar un arreglo mediante  Negociaciones Directas,
cualquiera de las Parles podrd, si lo considerara conveniente para sus |
intereses, someter las Controversios al proceso de mediacidn ante
cuclquaer centro de mediacion registrado ante el Consejo de la ¥
Judicatura.

b} Intciado el procedimiento e Mediacion Fucudiativa, las Partes no
podran promover el Arbitraje, mierdras el procedimiento no concluya
con la suscripeion de un acta de imposibilidad de acuerdo, un acta de
impostbilidad de mediacion o un acta de acuerdo puarcial. Sin perjuicio
de lo anterior, cualquicra de las Partes podra iniciar el procedimiento
de Arbitraje establecido en estu clausula, si el procedimiento de
Mediacion Facultaliva no hubiere terminado de acuerdo con alguna de
las formus anies descritus en plazo de tres meses contados desde la
Jecha en que se notifics u la Contrapurte con la peticion de Mediacion
Facultativa, por infermedio de alguno de los Centros autorizados.

¢} La Mediacidn Fucultativa se ajustard al Régimen Juridico Aplicable,
especialmente a lu Ley de Arbitraje y Mediacion vigente a la Jecha en
que se promueva ol oprocedimiento y a la Ley Orgdnica de la
Procuradurin Generad  del  fstado  en lo que respecta a  lus
uiorizaciones previas parea que tna entidad publica pueda arribar a
un acuerdo directo,

s Arbitraje

a) En lodas las Condroversias que no hayan sido resueltas mediante
Negociaciones  Direclus o, en su caso, medianie la Mediacion
Facultativa, las partes acuerdan gue serdn definitivamente resueltas
mediarte  arbitrje internacional ad hoe de  conformidad con las
stguientes reglas:

(i} Ll arbitrajo estara swjeto, en todo aquello que no se haya
previsto en esta clausula, ol Reglamento de Arbitraje de o
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Corte Internacional de Arbitraje de la CCI {en adelante el
Reglamenio CCI). -

fi1) La sede del arbilraje sera Santiago de Chile, Chile.

(i)  Las Partes renuncian a cualquicr recurso o accion contra el
laudo, en la medida en que dicha renuncia sea legalmente
posible.

(iv]  La autoridad nominadora (la “Autoridad Nominadora®} serd
la Corte Internacional de Arbitruje de la CCI.

fv) Cada parte nombrara su arbitro conforme lo previsto en el
Reglamento CCI y acto sequido, los drbitros nominados por la
Demandante y la Demandada, que acepten la nominacion y la
confirmen, convendrdn en la nominacion de un tercer arbitro
que actuard como Presidente del Tribunal (el “Tribunal
Arbitral’), en un periodo de treinia (30} dias contados desde el
nombramiento del segundo drbitro. Si los drbitros no se
pusieran de acuerdo en el nombramientc del Presidente en e
plazo  seialado, este seré nombrado por la  Autoridad’
Nominadora. E! mismo mecanismo se empleard en caso de
ausencla definiliva de cualquiera de los arbitros, sea esta por
renuncia, incapacidad, muerte o cualquier otra circunstancia FEl
acuerdo, si hubiera, serd comunicado a lus partes arbitrales,
haciendo constar la aceptacion del presidente del Tribunal
Arbitrad,

(vl Si cualquiera de los arbitros de parle no juere nominado o si
nominado no confirmare su aceplacion, de conformidad con las
anteriores  estipulaciones, le corresponde a la  Autoridad
Nominadora nombrar a dicho arbitro o arbitros « pedido de
cualguiera de las partes del arbitraje. Itn este caso, la
Autoridad Nominadora informara de 1al designacion a las
partes arbitrales en los domicilivs sertalados.

(vt} El arbitraje se sustanciarg en espanol y de acuerdo con las
ordenes procesales emitidas por el Tribunal Arbitral, en el caso
de que las partes arbitrales no hayan acordado el calendario y
las diligencias que deban realizarse.

(viti)  El Tribunal Arbitral decidira en Derecho y el laudo final sera
definitivo,

W Mmagonaz NI U238 y Nrcaga Pl Aoy Placse iuto, D owadore PRN G932 M5 1300
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fix}  Para todos [os propositos, el derecho sustantivo aplicable serd
el Regonert Juridico Aplicable,

{x) Bl procedimiento arbitral sera confidencial hasta la expedicion
del correspondiente laudo final.

b)) Para efectos de lo establecido en el Art, 20.2 de lu Ley Orgdnica de
Incentivas pura Asociaciones Pablico Privadas se entenderda que la via
admuustrativa se ha agotlacdo cuando tuviere lugar cualquiera de los
slguientes supuesios:

e

(i} La resolucion de los recursos de reposicion, apelacion o revision :
se gjecutorie de conformidad con el siguiente inciso de esta
clausula,

{11) Feneciere of plazo del administrado para preseniar un recurso
e reposicion, apelacion o revision.

frii)  Las portes mediante acuerdo definan las circunstancias en que
esta via se entienda agotada.

Para los efectos de lo previsto en el literal b) del numeral 20,2
del artieudo 20 de la Ley APP, se entenderd que el plazo de
nolificacion ol interesado cont la resolucion que agota la via
udministrativa, serd aquel  establecido para su gjecutoria.
Transcurrido este pluzo se entenderd efectuada la notificacion
de pleno derecho.

Una ver agotada lu via adnanistrativa, el inversionista podra
demandor runediatamente por la vic arbitral. Para buscar una
sofucion amigable o la Controversia a través de negociaciones
dircetas cone su contraparte y/o mediacion facullativa no sera
necesawrto ol ayotamiertio de la via adminisirativa.

I las Controversins puramente contractuales en las que no
medie un acto achininistrativo no serd necesario ¢l agotamienio
der la vic adiministrativa,

creeenrrenneen.  Dictamen téecnico.-

................ i cuso de discrepancias puramente fdcticas en
materius (éenicas o econdmicas que se originen en la aplicacion ,
del  Cuontrato, en lugar del Arbitraje, las Partes podran /
somelerlus al juicio de un experto en el drea de la que se trate el
desacucrde {el “Perito Técnico”). !
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................ Lzl Perito Técnico no podrd pronunciarse sobre los
derechos u obligaciones de las Partes y, en general, los
aspectos juridicos del Contrato o el Régimen Juridico Aplicable.

................ Para estos cfectos, la Parle afectuda deberd
nolificar a la otra su decision de someler el desacuerdo al
dictamen de un Perito Técnico, detallando las prequnias que
deban ser contestadas por el Perito Técnico.

................. Para la eleccion del Perito Técnico, cuda Parte,
presentard, en sobre cerrado, a la Autoridad Nominadora unc
lista con cinco nombres de cundidutos dentro del plazo de
quince (15) dias contados a purtir de la presentacion de la
solicitud inicial.

................ La apertura de los sobres i designacion del Perito
Tecnico se hard en audiencia convocada por la Autoridad
Nominadora.

................ St uno o mas de los candidalos propuestos
aparecieren en ambas listas, ¢l Perito Técnico serd seleccionado
por la Autoridad Nominadora de enire agucllos que figuren en
ambas listas, Si fuere mds de wno los concidentes, lu
designacion se hard mediante sorteo.

Sino hublese coincidencia alquna, la Autoridad Nominadora
gfectuard el sorteo de enire los candidatos institucionales que
consten en las listas propuestas por lus dos Partes,

................. St no hubiese coincidencia alquna, la Autoridacd
Nominadora efectuard el sorteo de entre los candidaios
institucionales que consten en las listas propuestas por las dos
Parles,

................. Una wvez iniciado ol procedimients, no podran
existir reuniones directas entre una de las Purtes con el Perifo
Técnico sin el conocimiento de la otra.

................ Las Partes presentardn sus argumentos al Perito
Técnico dentro de los treinta (30) dias a partir de la fecha de su
designacion.

................ Las Partes proporcionardn al Perito Técnico iy a su
respectiva contraparte, toda la inforinacion, por escrilo ¥ con la
evidencia que consideren que razonablemente requiere para
llegar a su dictamen.
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............... Ll Perito Téenico designudo eloborara y entregara
el dictamen a las Puries en el plazo de cuarenta y cinco {45)
dias desde lu fecha de su designacion.

................ Stosurgiere una diferencia entre las Partes acercacd
el sentido, interpretucion o alcance del dictamen, cualquiera de
cllas podra solictar su  acluracion o ampliacién medianie
camuricucidn dirgida al Perito Téenico y a la olra Parte, dentro
del plazo de quince (15) dias de notificado el dictamen,

................ £l dictamen del [Peritu Técnico tendra efeclo
vinerdante iy sera defuitivo para lus Partes inicamente en lo
que respecta o los hechos de naturaleza técnica o econdniica,
sobre los que se haya pronunciacdo en el dictamen de manera
categoricy, sin inclutr condicion o variables para legar a sus
conclusiones. )

................ lientro del plazo de quince (13) dias de notificado
el dictamen o la correccion o aclaracion, cada Parte podra
solieifar la revision de la decision conforme el procedimiento de
wrhilrcge previsto en este Contrato, unicamente en los siguientes
CUSOS;

a. Stel Perito se hublere extralimitado en el mandato otorgado;

h. St se demuestra corrupeidn, vinculacién o conflicto de interés
del Pertlo en la incteria objeto de la controversia; y,

¢. I caso de a alguna de las Partes se le hubiese negado el
derecho a la deferisa, conforme los plazos previstos en esta
Clinsula.

................ El inicio del arbitraje suspendera la decision del
Furito Técnivo.

................ Los  yastos Yy honorarios que demande la
mtervencion del Perito Téenico seran por cuenla de la parte
solicitante”.

2. BASE CONSTITUCIONAL Y LEGAL:

2.1

A

Los ar

teulos 190, 225, 237 v 261 -10- v 394 de la Constitucion de la

Republica preceptgan:

SO
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“art. 190.- Se reconoce el wurbitraje, la mediacion y olros
procedimientos alternativos para la solucion de conflictos. Estos
procedimientos se aplicardn con suwjecion a la ley, en materias en las
que por su naturaleza se pueda transigir.

En la contratacion piiblica procederd el arbitraje en derecho, previo
pronunciamiento favorable de la Procuraduria General del Estado,
conforme a las condiciones establecidas en la ley”.

“Art. 2285.- El sector publico comprende:

1. Los organismos y dependencias de las funciones FEjeculiva,
Legislativa, Judicial, Electoral y de Transparencia y Control Social.

2. Las entidades que integran el régimen autonomo descentralizaco.

3. Los orgcmtsmos y entidades creados por la Constilucién o la Ee,J
para el gjercicio de la potestad estatal, para la pr estacion de serviclo
publicos o para desarrollar actividades econdémicas asumidas por
Estado. j
4. Las personas juridicas creadas por aclo normative de los gobierno’s
autonomos descentralizados para la prestacion de servicios ptiblicos”.

“Art. 237.- Correspondera a la Procuradora o Procurador (General del
Estado, ademds de las otras funciones que determine la ley:

1. La representacion judicial del Estado.

2. El patrocinio del Estado y de sus instituciones.

3. El asesoramiento legul y la absolucion de las consultas juridicas a
los organismos y entidades del sector ptiblico con cardcter vinculante,
sobre la inteligencia o uplicacion de lu ley, en aguellos temas en que la
Constitucion o la ley no otorguen competencias a otras autoridades u
organismos.

4. Controlar con sujecion a la ley los actos y contrutos que suscriban
los organismos y entidades del seclor publico™.

“Art. 261.- El Estado central tendra competencias exclusivas sobre:

(-}

10. El espectro radioeléctrico y el régimen especial de comunicaciones
e y ] I
y telecomunicaciones, puertos y ucropuertos”.

“Art, 394.- El Estaco garantizard la libertad de transporte terrestre,
aereo, maritimo y fluvial dentro del territorio nacional, sin privilegios
de ninguna naturaleza, La promocicn del transporie publico masive y /
la adopcidn de una politica de tarifus diferenciadas de transporte /
/
/
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seran prioritanas. Bl Estado regularad el transporte lerrestre, aéreo Yy
acudtico y las wctividades ueroportuarias iy portuarias”.

El articulo 20 de la Ley Organica de Incenlivos para Asociacioncs
Publico Privadas dispone:

“Art. 20.- Pura la resclucion de controversius que surjan entre las
partes respecto de contratus de gestion delegada bajo la modalidad
de asociacion publico-privada suscritos en el marco de la presente
Ley, se sequiran las siquientes reglas:

20.1. Cuando lu parte gue se estime afectada comunique a la otra el
objeto de la controversia, estas podran solucionar la disputa mediante
didlogos directos o mediacion. :
20.2. St las partes no legan a un acuerdo gque solucione lu
conlroversic. mediunte  didlogos  directos o mediacion y  previo
agotamiento de la via administrativa, la controversia podra  ser
resuelta mediante arbitrqge nacional o internacional regional, como
wltime instancia, conforme con lo dispuesto en el contrato de gestion
delegada.

No se someferdn o arhitraje los asunios fribdarios, asi como ningun
otro acto gue se denwe directamente de la potestad legislativa y
regulatoriv del Estado ecuatoriano.

Lo correspordde  a  la jurisdiccion  contencioso-administrativa  la
resolucion de las controversias que se suscilen respecto de contratos
de gestion deleguda:

u. Cuando no se haya pactado arbitraje nacional o intermacional
regional en el contrato de gestion delegada,

b. En los cusos que corresponda, st transcurrido el plazo previsio para
la notificacion al interesado con la resolucion que agoia la via
administrativa, no se ha ejercido la accion ante la jurisdiccion arbitral
puactadu en el correspondiente contrato de gestion delegada.

Las partes podran pactar  arbitrajes o dictdamenes  técnicos de
conforinidad con terminos y estipulaciones previstos en el contrato de
gestion delegada para resolver controversias puramente fdcticus
swrgidas durante la cjecucion o liquidacion del respectivo contrato”.

Kl articulo 1 de ta bey de o Autoridad Portuaria de Guayaquil,
promulgada mediante Decreto Ley de Emergencia 15, publicado en
¢l Registro Oficial 486 de 12 de abril de 1958, establece:

Vinazonas N L2y Anvaga badil Vrzonas Plazas Quio, Foumdore PRX{393 200 204 1300
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“Art. 1.- Créase, con domicilio en Guayaqud, ta Auloridad Portuaria
de Guayaguil, como Entidad Auwténoma de Derecho Privado con

Jinalidad publica, con personeria juridica, patrimonic y fondos propios
Yy plena capacidad para adquirir derechos y contraer obligaciones”,

Los articulos 1 v 7 de la Ley General de Puertos, promulgada
mediante Decreto Supremo 289 publicado ¢n ¢l Registro Oficial 67
del 15 de abril de 1976, disponen:

“Art. 1.- Todas las instalaciones portuarias del Leuador, maritimas y
fluviales, asi como las actividades relacionadas con sus operaciones
que realicen organismos, enlidades y personas naturales o juridicas
se regiran por las disposiciones contenidas en esta Ley "

“Art. 7.- Las Entidades Portuarias en cuanlo a su organizacion |
administracidon se regiran por las disposiciones conlenidas en la Lf.
de Régimen Adminisiralivo Portuario Nucional”.

El articulo 1 de la Ley de Régimen Administrativo Portuario
Nacional, promulgada mediante Decreto Supreme 290 publicado en
el Registro Oficial 67 del 15 de abril de 1976, dispone:

“Art. 1.- Los pueslos de la Republica del Ecuador conlardn para su
administracion, operacion y mantenimiente  como Autoridades
Portuarias, organizadas comoe cntidades de derecho publico,
personeria juridica, patrimonio y-fondos propios, y sujetas a las
disposiciones de la Ley General de Puertos, de la presente Ley, y a las
normas generales o especiales que afecten su wida administrativa”,

El articule 11 de la Ley Organica de la Procuraduria General del
Estado establece:

“Art. 11.- Del arbitraje y la mediacion.- Los orgamismos y entidades
del sector publico podran someterse a procedimientos de arbitraje de
derecho y a la mediacion nacional o internacional, de acuerdo a lo
establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion, o en instrumenios
internacionales que los facudte, previa la suscripeidn del respectivo
convenio.

Surgida la conlroversia, los organismos y entidadces del seclor publico

pueden someterse a arbitraje de derecho o mediucién, de conformidad
con las leyes pertinentes. Para somelerse al arbitraje internacional
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requertran ademas la autorizacion de la Procuraduria General del
Lstado”.

Los articulos <b, 41 vy 42 de la Ley de Arbitraje y Mediacion
establecen:

“Art. 4.- Podran someterse al arbitraje regulado en esta Ley las
personas naturales o juridicas que tengan capacidae para transigir,
curnplicnido con los requisitos que establece la misma.

Para que lus diferentes entidades que conforman el sector publico
puedan someterse al arbitraje, ademds de cumpliv con los requisitos
gue establece esta Ley, tendran que cumplir los siguientes requisilos
adicionales:

a) Pactar un convenio arbitral, con anterioridad al surgimiento de la
controversia; en cuso de que se quisiera firmar el convenio una vez
surgida la controversia, deberd consultarse al Procurador General del
Istado, dictamen que serd de ohligatorio cumplinienlo;

b) La relacion juridica o la cual se refiere el convenio deberd ser de
carcctoer contractieal;

c) En el convenio arbitral deberd incluirse la forma de seleccion de los
arbitros; y,

d) El convendo arbitral, por medio del cual la institucion del seclor
plblico renuncia a lu jurisdiceton ordinaria, deberd ser firmado por la
persena autorisadu para contratar ¢ nombre de dicha institucion.

El incumplimiento de los requisitos senalados acarreard la nulidad del
convenio arbitral somelerse wl wrbitraje regulado en esta Ley las
personas ndiurales o juridicas que tengan capacidad para transigir,
cumplicndo con los requisitos que establece la misma®,

“Art., 41.- Sin perjuicio de lo dispuesto en los tratados inlernacionales
un arbitraje podra ser internacional cuando las partes usi lo hubleren
pactado, siempre y cuando se cumplan cualquiera de los siguientes
requisifus:

a) Que las partes al momento de la celebracion del convenio arbitral,
tengan sus domicilios en estados diferentes,;

b) Cuundo el lugar de cumplimienio de una parte sustancial de las
obligaciones o el lugar en el cual el objelo del Utigio lenga una relacion
mdas estrecha, este situado fuera del estado en gue, por lo menos una
de lus parles, ticne su domicilio; o,
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¢) Cuando el objeto del litigio se refiera a una operacion de comercio
internacional que sea susceptible de transuccion y que no afecte o
lesione los intereses nacionales o de la coleciividad”.

"Art. 42.- El arbitraje internacional quedara regulado por los tratados,
convenciones, protocolos y demds actos de derecho internacional
suscritos y ratificados por el Ecuador.

Toda persona natural o juridica, publicu o privada, sin resiriccion
alguna es libre de estipular direclamente o mediante referencia a un
reglamento de arbitraje lodo lo concerniente al procedimiento arbitral,
Jncluyendo la constitucion, la tramitacion, el idiema, la legisiacior
aplicable, la jurisdiccion y la sede del tribunal, lu cual podrd estar e
el Ecuador o en pais extranjero.

Para que el Estado o las instituciones del sector publico pued
someterse al arbitraje internacional se esturd a lo dispuesto en
Constitucién y leyes de la Republica.

Para gue las diferentes entidades que conforman el sector publico
puedan someterse al arbitraje  inlernacional  se requerird o
autorizacion expresa de la mdxima auioridud de la instiucion
respectiva, previo el informe favorable del Procurador General del
Estado, salvo que el arbitraje esluviere previslo en instrumenltos
internacionales vigentes.

Los laudos dictados deniro de un procedimiento de arbitraje
internacional, tendran los mismos efectos y seran cjeculados de
misma forma que los laudos dictados en un procedinuento de arbitraje
nacional”,

3. NATURALEZA:

De conformidad con las normas antes transcritas, la Autoridad Portuaria
de Guayaquil es una persona de derecho publico, con personeria juridica,
patrimonio y fondoes propios, por lo gque debe someterse a las disposiciones
de orden publico sefialadas en el acapite precedente. En tal virtud,
requiere de la autorizacidon previa del Procurador General del Estado para
paclar arbitraje internacional, para la solucién de divergencias rclativas a
los contratos que suscriba con entidades publicas o privadas exiranjeras.

4, ANALISIS:
De la revisién de la Clausula {sin numero) denominada “Mecanismos de

resolucion de controversias” contenida en el proyvecto de Contrato de
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Gestion Delepada, se desprende que las parles renuncian a la jurisdiccion
ordinaria, domicilio v fucro v acucrdan someter “cualquier desacuerdo,
demanda, discrepancia controversia o reclamo que surja de o se relacione
con este Contrato (en adelante o cualquiera de estos escenarios se lo
denominard  indistintamente  como  “la Controversia” o como “las
Controversias”), incluyendo pero sin limitarse a su interprefacion, ejecucion,
terminacion, liquidacion o validez” a los siguicnies procedimientos:

4.1  Negociaciones Direclas: Las purtes sc obligan a procurar arribar a
un arreglo dirceto gue ponga fin a la conlroversia que surgiere. Para lo
cual, la parte interesada en iniciar las negociaciones directas, debera
remitir una solicitud « la otra parte, en que se establezea con suficientes
detalles la naturaleza de disputa vy deberan reunirse en el plazo de 10 dias
desde que se reciba (al solicitud, Sino lograren arribar a un acuerdo en el
plazo de 30 dias desde la recepeion de la solicitud, la parte afectada podra
promover los procedimientos de *Mediacion Facultativa” o “Arbitraje” a su
cleccion,

4.2 Mediacion Facullativa: kn caso de no lograr llegar a un acuerdo
mediante Negociaciones Direclas, cualquiera de las partes podra someler
las coniroversias al procedimicnto de mediacién ante cualquier centro de
mediacion registrado ante ¢l Consejo de la Judicatura. Mientras el
procedimiento de mediacion no concluya con la suscripcién de un acta de
imposibilidad de acuerdo, acta de imposibilidad de mediacion o acta de
acuerdo parcial, las partes no podran promover ¢l arbitraje. Sin embargo,
si la mediacién no concluyere de alguna de las formas antes senaladas en
¢l plazo de tres meses conlados desde la peticidén de Mediacion Facultativa,
cualquicra du las partes podra iniciar ¢l procedimiento de arbitraje. El
procedimiento de Mediacion Facultaliva se ajustara al Reégimen Juridico
Aplicable.

4.3 Arbilraje: En caso de controversias no resueltas mediante las
Negociaciones Directas o, en su ciso, mediante la Mediacion Facultativa,
las partes acuerdan que sean resuclias definitivamente mediante aI‘bILI'd_]C
internacional ad-hoc bajo las siguientes reglas:

- En todo lo no previsto en dicha clausula, se estard a lo dispuesto en
¢l Reglamento de Arbitraje de la Corte Internacional de Arbitraje de
la Camara de Comercio Internacional (Reglamento de la CCI).

- La sede del arbilraje sera Santiago de Chile, Chile.

- La Autoridad Nominadora serd la serd la Corle Internacional de
Arbitraje de la CCL

- Cada parte nombrara su arbiltro conforme lo previsto en el
Reglarmento CCIL, v lus arbilros designados por las partes, que
acepten la nominacion y la confirmen, convendran en la nominacion
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de un tercer arbitro que acluara como Presidente del Tribunal en un
periodo de treinta {30} dias conlados desde el nombramiento del
segundo arbitro. Si los arbitros no se pusicran de acuerdo en cl
nombramiento del Presidente en el plaze scnalado, csie sera
nombrado por la Autoridad Nominadora. Asimismo, si cualquiera de
fos drbitros de parle no fucre nominado o no conflirmare su
aceplacion, debera la Autoridad Nominadora nombrar a dicho
arbitro o arbitros a pedido de cualquiera de las partes del arbitraje.

- El arbitraje sera confidencial y se llevara a cabo en espaiiol ¥ de
acucrdo con las ordenes procesales cmitidas por el Tribunal Arbitral,
en caso de que las partes no hayan acordado el caiendario y
diligencias que deban realizarse.

- El Tribunal Arbitral decidira ¢n Derecho y el laudo final scra
definitivo.

4.4 Dictamen lécnico: En caso de discrepancias puramente [acticas en
materias lécnicas o econémicas quc se originen cn la aplicacion del
Contrato, en lugar del Arbitraje, las Partes podran someterlas al juicio de
un experto en el area de la que se trate la controversia. El Pertto Técenice 110
podra pronunciarse sobre derechos y obligaciones de las Partes ni eny/’
general sobre aspectos juridicos del Contrato o ¢l Régimen Juridice
Aplicable. Ademas, se establece que dentro del plazo de 15 dias de
notificado el dictamen o su correccion o aclaracion, cada Parte podra
solicitar la revision de la decisién mediante ¢l procedimiento de arbitraje
previsto en esle Contrato, Gnicamenie en los casos que constan en dicha
clausula en cl acapite correspondiente y se sefiala que ¢l inicio del arbitraje
suspendera la decision del Perito Técnico.

Autoridad Portuaria de Guayaquil, manifiesta en su comunicacion de 02 de
junio de 2016, que ¢l accionista mayoritario de la compariia constlituida en
el Ecuador, DP WORLD POSORJA S.A., es la compania DP WORLD
INVESTMENTS B.V. es de nacionalidad holandesa y propicdad del] Emirato
de Dubai con lo cual se da cumplimiento a lo previslo en la letra a) del
articulo 41 de la Ley de Arbitraje y Mediacion.

5. OBSERVACIONES:

5.1 En la Clausula “Mecanismos de resolucién de controversias” objeto de
este analisis se establece:

“(...) b) Para efectos de lo establecido en el Art. 20.2 de la Ley Organica
de Incentivos para Asociaciones Piblico Privadas se entenderd que la via
administrativa se ha agotado cuando tuviere lugar cualquiera de los
siguientes supuesios:
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(i} Lu resotucion de los recursos de reposicion, apelucion o revision se
ejecutorie de conformidad con ¢l siguiente incise de esta clausula.

(i) F'enecicre el pluzo del administrado para presentar un recurso de
reposicion, apelaciin o revision,

(iii) Las partes mediante acuerdo definan las circunstancias en que esta
via se entwenda agotado.

Para los e¢fectos de lo previsto en ¢l literal b) del numeral 20.2 del articulo
20 de la Ley APP, se entenderd que el plazo de notificacion al inferesado
con lu resoluciin que agotu la via administrativa, serd aquel establecido
para su ejeculoria. Transcurrido este plazo se entendera efectuada la
notificacion de pleno derecho.

Una vez agolada la via administrativa, el inversionista podrd demandar
inmediatamente por la vio arbitral. Para buscar una solucién amigable a
la Controversta a traves de neyociuciones direclas con su contraparte
y/o mediacion facultativa no serd necesario el agotamiento de la via
administrativa,

En las Controversias puramente contractuales en las que no medie un
acto admunistrufivo no  sera necesario el agotamiento de o via
administraiiva’.

El articulo 20 del Reglamento General de Aplicacion de la Ley Organica de
Incentivos Para Asociaciones Publico-Privadas y la [nversion Extranjera
establece cuando se considera gque ha concluidoe la via administrativa, por
lo que no cabe ninguna estipulacion contractual ni para ampliar ni para
restringir esta disposicion, por lo que la clausula antes transcrita deberd
ser eliminada.

5.2 Adicionalmente, el convenio arbitral establece:

“I...] las materias que no eslén swjetas a la competencia de la Entidad
Contratante, de conformidad con el Regimen Juridico Aplicable,
especiulmente los asuntos de cardcter iributario”; y,

- “Para todos los propasitos, el derecho sustantivo aplicable serd el Régimen
Juridico Aplicable”.

Sin embargo, en ¢l proyecto de Contrato de Gestion Delegada remitido por
el solicitante, no hace referencia a cual es el Régimen Juridico Aplicable
por lo que sc deberd precisar de mancera concluyente que el Régimen
Juridico Aplicable e¢s la legislacion ccuatoriana, Dicha delerminacion
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debera hacérsela en el Contrate v en el Ancxo correspondiente gue
contiene los “Términos definidos” v que forma parte integrante del mismo.

5.3 Finalmente, el convenio arbitral establece que las partes podran
someter sus discrepancias puramente [aclicas ¢n materias {écnicas o
ccondmicas al juicio de un perito téenico v gque su decision cs vinculante y
estipula especificamente que:

“ Dentro del plazo de quince (15} dias de notificado el dictumen o la
correccion o aclaracion, cada Parte podrd solicitar la revision de la decision
conforme el procedimiento de arbilraje prewisto en  este Contraio,
unicarmente en los siguientes casos:

a. Si el Perito se hubiere extralimitado en el mandato otorgado;

b. Si se demuestra corrupcién, vinculacién o conflicto de interés
del Perito en la materia objeto de la controversia; y,

c. En caco de a alguna de las Partes se le hublese negado el
derecho a la defernisa, conforme los plazos previstos en esta
Clausula.”

Al establecer que la decision del perilo técnico solo podra ser objeto de
impugnacion via arbitraje si se cumplicren las causales expresamentd
establecidas en la clausula, cste informe s convierle practicamenie en una
instancia final, salvo las excepciones que determina la propia clausuta. En
vista de lo expuesto, deberd eliminarse tal limitacion, y por tanto
suprimirse el texto en negritas constante en la cita quc antecede.

6. RECOMENDACIONES:

Finalmente, en uso de la facultad asesora prevista en cl Articulo 237 de la
Constitucion de la Republica, me permito llamar su atencion sobre dos
temas atinentes al contrato:

6.1. De la revisién del contrato y de la informacion consiante en los oficios
a los que respondo, se desprende quc el contrato se suscribira con la
compania DP WORLD POSORJA S.A., de nacionalidad ccuatoriana, cuyo
accionista mayoritario ¢s fa compania DP WORLD INVESTMENTS B.V. de
nacionalidad holandesa la cual es propicdad del Emirato de Dubai, que no
suscribira el contrato.

Hago notar a usted que en ¢l caso del contrato de concesion para el uso del
puerto internacional de carga de Manta celebrade entre la Autoridad
Portuaria de Manta y Terminales Internacionales de Ecuador Sociedad
Anénima ({TIDE), los accionistas de TIDE: Hutchison Porl Investments
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Limited v Hulchinson Port Holdings del grupo Hulchison Whampoa
Limited de nacionalidad  ching, al no haber suscrito ¢l contrato de
concesion, ante ia demanda arbitsal presentada en contra de ellos por el
abandono unilateral de las concesiones v de las instalaciones, han alegado
gue los incumplimientos al contralto no les son oponibles al no ser
suscriptores del mismo asi como tampoco la clausula arbitral constante el
mistmo. Dicha wfirmacion i realizaron, aun cuando participaron en las
negociaciones previns al misme v uno de sus representantes suscribid el
contrate como testige de honor,

Dichas alczaciones, aunque no fueron aceptadas en el laudo de mayoria,
fueron recogidas du manera favorable en el velo disidente de un miembro
del Tribunal, en donde determina que ¢l principal proposito de la
constilucion de una compaiia en ¢l Benador es himitar la responsabilidad

de la socicdad matriz, lmitande by exposicion al ricsgo por parte de los
accionisias.

Bajo estas consideraciones, de ser la intencion de la contratante el
incluirlas en el compromiso arbitral, se debe evaluar la inclusion de las
companias accionistas como partes suseriptoras delt contrato.

6.2. De acuerdo al Articule 15 de la Ley Organica de Incentivos Para
Asociaciones Pablico-Privadas vyl Inversion Extmnjcra, los contratos
deberdan contener de manera obligatoria las causales de lerminacion y
caducidud de los voniratos, lus mismas que no constan en la versién del
conlrato remitida a este Despacho.

7. PRONUNCIAMIENTO:

De conformidad con o] analisis expucesto, en virtud de io dispuesto en las
normas precitadas, en particular, del articulo 190 de la Constitucion de la
Republica del Feuador, articulo 11 de la Ley Orgénica de la Procuraduria
General del Bstado v oarticulos 4, 41 y 42 de la Ley de Arbitraje y
Mediacion, se autoriza a Auwtoridad Porluaria de Guayaquil, a someterse a
arbitraje internacional, cn ¢l Contrato de Gestion Delegada a suscribirse
con DP WORLD POSORJA S A, previo se subsanen las observaciones en el
acapile quinlo.

FEste pronunciamiento se reficre tnica y exclusivamente a lo estipulado en
la Clausula denominada “Régimen de Solucidén de Controversias” del
referido  Contrato, por lo tanto, las demas condiciones [inancieras,
operativas v téenicas, asi como ¢l cumplimicnto de los requisitos legales
necesarios para la suscripeién del mismo son de exclusiva responsabilidad
de Autoridad Portuaria de Guayaquil.
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La Procuraduria General del Estado se reserva la facultad de verificar la
redaccion final de la clausula objeto de este pronunciamiento; para lo cual,
una vez que el mismo sea suscrito por Autoridad Portuaria de Guayaquil,
debera remitirselo a esta Institucién.

Adicionalmente, se advierte que cualquier modiflicacion a la clausula
“Mecanismos de resolucion de controversias” o la inclusion de cualquier
estipulacién que pueda afectar su sentido, aplicacion o aicance, debera ser
previamente autorizada por esta Procuraduria,

- f

Dr, ieg:g,ﬁ?c‘;a Carrién.

PROCUI%HDOR GENERAL DEL ESTADO
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ANEXO A: DEFINICIONES

Accionista Mavyoritario

Acta de Acuerdo y Negocnmoncs Técnicas y
Econdmicas

Acto de Autoridad

Acuerdo de Variacion

Acuerdos Conexos

Anexos

APG

APP

Arbitraje

T

— -
/<01p,R‘ACfJM N

Slgnmflca Ia compafia DP WORLD L HOMI L6 s T
INVESTMENTS B.V. \\,

Quite - Esuadg

T

del proceso de negociacidn para la
concesion de la construccidn y operacion
del Puerto de Aguas Profundas de Posorja,

significa el Acta que atestigua los resultados™

significa cualquier acto realizado por el
Gobierno del Ecuador.

s;gnsfica el documento que contenga el
acuerdo entre las Partes para modificar el
Proyecto de conformidad con los requisitos
del Contrato, segln la cldusula 7.6.4

/

significa cualquier contrato que el Gestor
Privado puede contratar a su sola
E/

i

!

discrecion y bajo su responsabilidad par
las actividades puestas a su cargo en el
presente Contrato.

significa todoes fos documentos que form I
parte de este Contrato, lo complementan, y
se afiaden como adjuntos, o gue de
conformidad con el Contrato se aprobaran

con posterioridad a su suscripcion e
pasaran a conformarlo.

mgluéﬁflca la Autoridad Portuaria de
Guayaquil, en su calidad de entidad publica

_delegante del Proyecto.

significa la Alianza Piblico Privada entre el
Gestor Privado y la Entidad Delegante para
el desarrollo del Proyecto.

significa el mecanismo de resolucién de
controversias previsto en la clausula 58 del
Contrato.

' Au ditorm{fxterno

significa una de las compafiias de auditoria
reconocidas a nivel internacional, a ser
elegida por |a Entidad Delegante.

Autoridad Competente

Bienes de la Entidad DeIeganlL

Bienes de Terceros

significa cualquier autoridad publica, ente,
agencia, ministerio, organismo, u otra
entidad del Ecuador con jurisdiccidn con
respecto a las Partes;

tiene el significado que se le atribuye en la
cldusula 16.1.1 del Contrato,

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 16.3.1 del Contrato.




Bienes del Gestor Privado

tiene el significado que se le atribuw\;e enla
cldusula 16.2.1 deil Contrato.

Bienes del Proyecto

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 16,

Bienes Publicos

significa todos aquellos bienes detallados
en el Inventario de Bienes Publicos.

Canal

significa la hidrovia de acceso descrita en el
Proyecto Técnico Definitivo

Certificado de Aprovisionamiento de
"I Equipos

significa el documento por escrito a ser
otorgado por el Administrador del Contrato
a la entrega definitiva del Equipamiento.

Certificado de Inicio de Construccion

significa el documento por escrito
entregado por la Entidad Delegante al
Gestor Privado autorizando el inicio de la
Construccion.

Certificado de Inicio de Operacién

significa el documento par escrito a ser
otorgado por la Entidad Delegante en el
que conste el cumplimiento de las
condiciones para el inicio del Periodo de
Operacion y Mantenimiento

Certificado Final de Gbra Concluida

significa el documento por escrito a ser
otorgado por el Administrador del Contrato
a la entrega definitiva de una obra.

Certificado Provisional de Obra Concluida

significa el documento por escrito a ser
otorgado por el Administrador del Contrato
a la entrega provisional de una obra.

Condiciones de la Operacidn

tiene el significado que se le atrihuye en la
clausula 37.1.

Contrato

significa este contrato celebrado entre la
Entidad Delegante y el Gestor Privado para
el desarrollo del Proyecto, incluidos sus
anexos y habilitantes.

Contratos Modificatorios

significa cualquier adicidn, enmienda o
variacidon at Contrato, distintas a un
Acuerdo de Variacion.

Controversias

significa cualquier desacuerdo, demanda,
discrepancia controversia o reclamo que
surja de o se relacione con el Contrato.

COPCI

significa el Cddigo Orgdnico de la
Produccidn, Comercio e inversiones
publicado en el Registro Oficial Suplemento
351 del 29 de diciembre de 2010 y sus
reformas.




Dafio tmergente

Derecho a Recaudar

Deuda

| otra parte.

SIgmfscw perd;da o dafio efectivo pradu dg
por la conducta negligente o culpo%a de@a

AT
tiene el significado que se le 1tr1buye\en Lg

Clausula 7.1.7

|tu

{a})  todos los montos (incluyendo capital,
intereses, honorarios, costos, gastos y
ajustes razonables y proporcionados,
deuda principal y capital de trabajo, si
los huhiere) pendientes de pago por
DPWorld Posarja a cualquier
Financista (o a cualquier agente o
fiduciario de cualquier Financista) de
conformidad con un Documento de
Financiacion en la fecha de
terminacién (de haberlo); y

(b} todoslos montos, incluyendo costos
por la terminacion anticipada de
acuerdos sobre cobertura de riesgos
por tasas de interés y otros costos de
compensacion pagaderos por DPW
Posorja a cualquier Financista {o a
cualquier agente o fiduciario de
cualguier Financista) como resultado
de la terminacicén, cierre o prepago
segun los Documentos de
Financiacidn (de haberlos),

menos el total de:

(i} el monto de cualesquier saldos en
efectivo (e inversiones autorizadas)
que tenga cualquiera de los Financista
{o cualquier agente o fiduciario de
cualquier Financista) y que puedan
ser utilizados para reducir los mantos
mencionados en los anteriores
parrafos{a) y (b); y

(i)  cada monto neto pagadero a

DPWorld Posorja a la terminacion o

cierre de los Documentos de

Financiacion en la fecha de

terminacion.

B T crsuoen,




Se entiende que la Deuda debera estar
siempre relacionada con el Proyecto.

DPW

significa DP WORLD INVESTMENTS B.V.

DPWORLD POSORIA S.A.

significa Ia sociedad andnima constituida en
el Ecuador, que se constituye en el Gestor
Privado a cargo del Proyecto

Documento de Financiacion

significa la totalidad o cualesquier
acuerdos, documentos o instrumentos,
incluyendo acuerdos de cobertura de
riesgos y de garantia, celebrados por
DPWorld Posorja S.A. con un Financista {o
un agente o fiduciario en nombre de
cualguier Financista) de conformidad con
fos cuales la financiacidon se pone a
disposicion de DPWorld Posorja 5.A., para
los propositos del Proyecto.

Entidad Delegante

significa la Autoridad Portuaria de
Guayaquil .

Equipamiento

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 7.1.4.

Fase 1

significa los trahajos, derechos y
obligaciones detalladas en el punto 8
(“Inversiones”), primer titulo (“Fase 1”) de
la iniciativa Privada.

Fecha de Terminacion

significa la fecha en la que se termine el
Contrato, ya sea por vencimiento del Plazo
Ordinario o por Terminacion Anticipada.

Fecha Efectiva

tiene el significado que se le atribuye en la
cldusula 2.5.

Financiamiento

tiene el significado que se le atribuye enla
clausuia 45.

Financista

significa cualquier persona que celebra un
Documento de Financiacion con DPWorld
Posorja S.A., con relacién al Proyecto,
representado periodicamente por su
agehte., y estan regidas por la clausula 45.3
del Contrato.

Fuerza Mayor

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 15.5.

Garantia

significa la garantia de fiel cumplimiento a
ser entregada por el Gestor Privado a favor
de la Entidad Delegante conforme lo
previsto en la cldusula 51.1.1.

Gestor Privado

significa DPWORLD POSORIA 5.A.

Gobierno de Ecuador

significa cualquier entidad publica o bajo
control publico, o cualquier persona que




Habilitaciones Legales

ﬁf{Ss'EIe"a]h&phm|ento S

ostente un cargo publlco o que aqtﬁ'ré é‘t;\
representacion de una persona qLale ostéut@a
un cargo publico o de una entidad pu}l}aﬂlltﬁ}?tgh@: [
bajo control publico. \\

Quito < ¢

significa todos los permisos, autorizacion
o cualquier informe requerido segln el
Régimen Juridico Aplicable.

tiene el significado que se le atribuye en la
cldusula 29.2.

Indicadores de Servicio de la TPPP

significa los pardmetros mediante los
cuales se determinara el cumplimiento de
los objetivos funcionales de la TPPP y que
seran entregados por la APG.

Informacion Relevante

ﬂ{gresos dei Proyecto

tiene el significada que se le atribuye enla
clausula 60.1.

Tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 42.1.

Iniciativa Privada

Instalaciones

significa la propuesta de fecha 9 de marzo
de 2015, presentada por DPW a la APG, v
sus modificaciones.

31gmf1ca todas las edificaciones y los
espacios internos de éstas, a ser realizadas
dentro del Proyecto tal como se
encuentran descritas en el Proyecto
Tecnico Definitivo.

fnventario de Bienes Publicos

Tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 16.4

Mantenimiento

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 36.

Manual de Operaciones

significa ef documento a ser preparado por
el Gestor Privado en el que determine en
detalle los procedimientos para llevar a
cabo la operacion del Proyecto.

Mediacién Facultativa

significa el mecanismo de resolucién de
controversias previsto en la cldusula 58.2.

significa el Ministerio de Transporte y
Obras Publicas del Ecuador.

Negociaciones Directas

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 58.1.

Notificacion de Incumplimiento

significa el documento escrito mediante el
cual una Parte notifica a la otra la existencia
de un incumplimiento de esta segunda
parte segn el Contrato.

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 7.1.3.




Operacion

tiene el significado gue se le atribuye en la
cladusula 7.1.5.

Partes significa en conjunto la Entidad Delegante y
el Gestor Privado
PEM significa el Plan Estratégico de Movilidad

Periodo de Construccion

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 14.3.

Periodo de Liquidacion

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 14.5.

Periodo de Operacion y Mantenimiento

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 14.4.

Periodo de Organizacion

tiene el significado que se le atribuye en |a
clausula 14.2.

Periodos de la APP

tiene el significado que le atribuye la
clausula 14.

Plan de Conservacion y Mantenimiento

significa el documento preparado por el
Gestor Privado en el que determine 2
detalle como procedera a evar a cabo la
conservacion y el mantenimiento del
Proyecto.

Plan Econdmico-Financiero

significa el Plan Economico-Financiero
Inctuido en la Iniciativa Privada.

Planificacién y Disefo

tiene el significado que le atribuye la
clausula 7.1.2.

Plazo de Vigencia

significa el plazo de vigencia del Contrato.

Plazo Ordinario

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 10.2.

Proponente Privado

significa DP WORLD INVESTMENTS B.V.

Proyecto

tiene el significado que le atribuye 1a
clausula 7.1.

Proyecto Canal

significa la habilitacidn de un canal de
acceso al TPPP con su respectivo peaje.

Proyecto Técnico Definitivo

tiene ef significado que le atribuye la
clausula 27.1.1.

Proyecto:JPPP

significa la construccidn, equipamiento,
mantenimiento y operacion de la Terminal
Partuaria del Puerto de Posorja

Proyecto Via

significa la construccidn, operacion y
mantenimiento de una via de acceso al
TPPP con su respectivo peaje

Régimen Juridico Aplicable

tiene el significado que le atribuye la
clausula 6.3.




@M Sty .
/ 5

RPN —— &
B

RegIameﬂto General de Aplicacion de la Ley | significa el Reglamento General de f' .
QOrganica de Incentivos para Ascciaciones Aplicacion de la Ley Organica de lnaéﬁw’cngfg' _
Publicas Privadas y a Inversion Extranjera para Asociaciones Publicas Privadasy la % \Q“.
Inversién Extranjera expedido medi v
Decreto Ejecutivo niimero 1040 de 23 ”m"“
o _ mayo de 2016.

' Resolucién de Adjudicacidn significa la resolucidén ndmero 38-APG- 2016
con fecha 3 de junio de 2016-06-05 por la
que la APG procedid a la adjudicacidn
directa del Proyecto.
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Retribucién de la Entidad De!emnte tiene el significado que se le atribuye enla
_______________ ) _ cldusula 43.
Retribucidn del Gestor Privado tiene el significado que se le atribuye en la
. R cldusula 44.
Reversion de fa APP tiene el significado que se le atribuye en la
e clausula 56
Servicios de [a APP tiene el significado que se le atribuye en la
o ) L | .cldusula 34
Servicios Facultativos tiene el significado que se le atribuye en la
e 3 clausula 34.9
Servicios Facultativos de Canal tiene el significado que se [e atribuye en la/[j
o clausula 34.8.4
Servicios Facultativos de Via tiene el significado que se le atribuye en la
e clausula 34.7.4
Servicios Facultativos Portuarios tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 34.6.5
Servicios Ob bligatorios de Canal " Ttieneel significado que se le atribuye en la
e - cldusuta 34.8.1
Servicios Obligatorios de Via tiene el significado que se le atribuye en |a
clausula 34.7.1
"éEFQE:TS;Biiigatoré&?ﬁ&tﬂ&?ﬂia ~ |tieneel significado que se le atribuye en la
o id4usula3as
Servicios Portuarios No Delegados significa los servicios privados a ser

prestados por la Entidad Delegante, de
conformidad con la clausula 34.6.6.1,

Sitio Canal wEignifica el sitio Acceso descrito en el Anexo
j— — i mimin C e — . D

Sitio del Proyecto tiene el significado que se le atribuye en la

L o cldusula 18.

Sitio TPPP significa el sitio Acceso descrito en el Anexo
e e o e 10 A A 2 e —— B'
SitioVia | significa el Sitio_descrito en el Anexo C
Sociedad Gestora significa el Gestor Privado.

Subcontratista significa cualquier persona natural o

juridica, distinta a las Partes que ejecutard




cualquier parte de los servicios u otras
obligaciones del Gestor Privado.

Suspension Obligatoria

tiene el significado que se le atribuye en la
cldusula 11.

Tarifa por Servicios Facultativos

Significa las tarifas correspondientes a los
Servicios Facultativos

Tarifas

significa la las Tarifas por Servicios
Obligatorios Portuarios, Tarifas por
Servicios Obligatorio de Via, Tarifas por
Servicios Obligatorios de Canal y Tarifas por
Servicios Facultativos

Tarifas por Servicios Obligatorios de Canal

significa las tarifas correspondientes a los
Servicios Obligatorios de Canal.

Tarifas por Servicios Obligatorios de Via

significa las tarifas correspondientes a los
Servicios Obligatorios de Via.

Tarifas por Servicios Obligatorios Portuarios

significa las tarifas correspondientes a los
Servicios Obligatorios Portuarios.

Terminacién Anticipada

tiene el significado que se fe atribuye en la
clausula 15.

Términos de Referencia

significa el documento emitido por fa APG
con la finalidad de establecer los
parametros referenciales para el desarrollo
del Proyecto.

Términes Definidos

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 3.1.1

TIR Porcentaje de Deseguilibrio

TIRA Tasa Interna de Retorno para el Calculo de
Valor de Afectacion

TIRB Tasa Interna de Retorno de Referencia

TPPP significa la Terminal Portuaria del Puerto de

Posorja

Trato Directo

Significa Reuniones entre la Entidad
Delegante y el Gestor privado, no incluidas
dentro de las clausulas de resolucidn de
controversias, que tengan como finalidad
arribar a un acuerdo sohre el
establecimiento del equilibrio econdmico
del contrato.

Tribunal Arbitral

tiene el significado que se le atribuye en la
clausula 58.3.1.5.

Umbral de Ajuste

significa los parametros que deben
superarse y estan determinados en la
cldusula 48.2, para activar el
restablecimiento del equilibrio econdmico-
financiero del Contrato.

Valor de Afectacion

Significa las diferencias en ingresocs o
egresos que permitan alcanzar la TIRA,




Variaciones Relevantes

Via

ZEDE

QU

T RIA G
o ‘._\\Q\F\Rl!\ Uik ’?-;q .

- 13'1_

cldusula 48.2.5 N

Tiene el significado que se e atribiiye fl%f\si%% ;

significa la via de acceso al TPPP gqueunearo,

s . s s, Guite
las ciudades de General Villamil Playasy-.___ |

Posorja.

Ll
FELITG IALLO
Zeuador

significa Zona Especial de Desarrollo
Econdmico de conformidad con lo previsto
en el COPCly en el Régimen Juridico
Aplicable
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TERMINOS DE REFERENCIA




e
//Q‘i BRIA Ciig & g

x};‘;it Auhiriid
vuzj REA N
tu ﬁ\“‘sfm Guayaqusl

© Tandania

Qdito « Eeuado Juw‘

AUTORIDAD PORTUARIA DE GUAYAQUIL

TERMINGS DE REFERENCIA PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO EXCEPCIONAL,
PARA EL DESARROLLO, LA CONSTRUCCION, MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES;
EL DRAGADO, CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO DE UN CANAL DE
NAVEGACION DE ACCESO HASTA POSORIA, AS[ COMO DE LA CARRETERA QUE
UNE PLAYAS Y POSORJA VIA EL MORRO, EN LA PROVINCIA DEL GUAYAS; ¥ LA
OPERACIGN DEL SERVICIO PUBLICO DEL PUERTC DE AGUAS PROFUNDAS DE
POSORIA

30 DE MAYO DE 2016
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Mediante Decreto ~ Ley de Emergencia No, 15 del 10 de ahril de 1958,
publicado en el Registro Oficlal No. 486 del 12 de las mismos mes y afio, v
reformado con Decreto — Ley de Fmergencia No. 1 del 17 de diciembre de
1959, publicado en el Registro Oficial No. 95 de igual fecha, se cred la
Autoridad Portuaria de Guayaquil {en adelante “APG"), como una entidad
auténoma con personeria jurfdica, patrimonio y fondos proplos y plena
capacidad para adquirir derechos y obligaciones, sujeta a las disposiciones
de la Ley General de Puertos v en la Ley de Répimen Administrativo
Portuario Nacional y dem&s normativa legal que le es aplicable en su
condicién de institucidn del sector publico.

De conformidad con lo prevista en el articilo 2 de la referida ley de creacion,
en concordancia con lo previsto en el Art. 3 de la Ley de Régimen
Administrativo Portuaric Nacional, la APG, tiene como fines especificos
dentro de su respectiva jurisdiccién, planear, construir, mejorar, financiar,
operar los servicios y las facilidades en el Puerto de Guayaquil, asi como ias
obras portuarias que se construyen dentro de su jurisdiccion, sujetandose a
las limitaciones establecidas en la ley.

La APG, para el cumplimiento de sus fines y para el ejercicio de sus
atribuciones, en atencién a lo dispuesto en el articulo 3 de su Ley de
Creacién, tiene jurisdiccidn sobre la zona maritima y fluvial y sobre el drea
terrestre portuaria. La zona maritima y fluvial comprende todo el Rlo Guayas
y todo el Estero Salado, y el Canal de Unldn que se constituye entre el Estero
Salado y el Rio Guayas.

De conformidad con el mencionado Articulo, los términos rio Guayas y
Estero Salado tienen, en asta Ley, los siguientes significados:

a. El Estero S$alado significa todo el Estera Salade y todas sus
ramificaciones, inclusive el Estero del Muerto, el Estero Santa Ana y
el Estero Cobina.

b. El Rio Guayas significa todo el Rlo Guayas con todas sus
ramificaclones v las desembocaduras de otros Rios, a partir de la
confluencia entre los Rios Babahoyao y Daule.

c. Tanto el rio Guayas como el estero Salado se entenderan limitados
para los fines de jurisdiccién sefialados en esta Ley, por una linea;

recta imaginaria trazada sobre el mar, desde la poblacion Generat\\jf/
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Villamil {Playas) hasta una punto 10 Kms. mas el Sur de Punta Salinas,
en la isla Puna y, desde este punto, hasta otro 10 Kms. al sur de
Punta Arena, en la misma isla Puna y, desde este Gltlmo purito, hasta
l]a desembocadura del rio Pagua en el Golfo de Guayaquil.

A lo largo de todas 13s costas y de todas |as islas que tacan las aguas, esta
zona maritima y fluvial se extiende hasta 10 metros tierra adentro, medidos
desde la linea de la mas alta marea.

El drea terrestre portuaria comprende todas las extensiones de terreno y
edificaciones aledafias a la zona maritima v fluvial vy sera determinada v

modificada, en el curso del tiempo, si es necesario conforme al literal e) del
Art. 18,

Mediante Decreto Ejecutiva No. 582 del 18 de febrero de 2015, pubiicado en
al Registro Oficial No. 453 del 6 de marzo de 2015, se expidio el Reglamento
del Régimen de Colaboracién Publico Privada,

El artfculo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone que ia
administracion publica se rige por los principios de eficacia, eficlencia,
calidad, Jjerarquia, desconcentracidn, descentralizacion, coordinacidn,
participacion, planiflcacton, transparencia y evaluacién.

El capitulo quinto, de los Sectores Estratéglcos, Servicios y Empresas Piblicas
de 1a Constifucion de la Reptiblica del Ecuador, en su art. 313 dispone:

“tl Estodo se reserva el derecho de administrar, regular, controlar y
gestionar los sectores estrotégicos, de conformidad can los principlos
de sostenibilidod ombiental, precaucién, prevencian y eficiencia.

Los sectores estratégicos, de conformidad con los principlos de
sostenibilidad ambiental, precaucion, prevencién y eficiencia.

Los sectores estratégicos, de decision y control exclusivo def £stado,
son aquellos que por su trascendencia y magnitud tienen decisiva
influencia econdmica, socfal, politica o ambiental, y deberdn
orfentarse al pleno desarrolfo de los derechaos v af interés sacial,

Se consideran sectores estratégicos la energia en todas sus formas,
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las telecomunicaciones, los recursos naturales no renovobles, ef
transporte y la refinacidn de hidrocarburos, fa blodiversidad y ef | /'-f‘
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patrimonio genético, ef espectro radioeléctrico, el agua, y los demds
que determine la Ley”.

8. De igual manera el Articulo 314 de la Carta Magna indica:

“Ef Estado serd respansoble de la provision de los servicios publicos
de ogua potable y de riego, saneumiento, energla eléctrica,
telecomunicaciones,  vialidad,  infraestructuras portuarias Y
geroportuarias, de los demds que determine la Ley.

El estado garantizaréd que los servicios publicos y su provision
respondan a los principlos de obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad,
regularidad, continuidad y calidad. Fl Estodo dispondrd que los
precios y torifas de los servicios puiblicos sean equitativos, Y
establecerd su control y requiacion”;

9. El segundo inciso del Articulo 114 de la Constitucion de la Republica dispone
que, a los érganos de la Funcion Fjecutiva, entre los que se encuentran los
Ministerios de Estado, les corresponde cumplir, en el dmbito de su
competencia, las atribuciones de rectoria, planificacién, ejecucion vy
evaluacion de las politicas pablicas nacionales y planes que se creen para
ejecutarlas.

10. El segundo inciso del Articulo 316 de la Carta Magna dispone que el Estado
podrda, de forma excepcional, delegar a la iniciativa privada y a la economia
popular y solidarla, la gestion de los sectores estratégicos y servicios
publicas, en los casos que establezca ia ley.

11.El Artlculo 100 del Cédigo QOrganico ‘de la Produccién, Comercio E
Inversiones, COPCI, respecto de la excepcionalidad, dispone;

“£n forma excepcional debidomente decretada por el Presidente de la
Reptiblica cuando sea necesarlo y adecuado para satisfacer el interes
ptibfico, colectivo o general, cuando no se tenga la capacidad técnica
o econdmica o cuando fa demanda del servicio no pueda ser cubierta
por empresas publicas o mixtas, el Estado o sus instituciones podran
delegar a la iniciativa privada o a la economia popular y salidaria, la
gestion de los sectores estratégicos y fa provision de jos servicios
publicos de electricidod, viafidag, infroestruciuras portuarias ©

aeroportuarias, ferroviariasyotros.% } /q
)
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los precios y tarifas por los servicios seon equitativos y que su control
y regulacion sean establecidos por la institucionalidad estatal {...)"

12. El tercer inciso del mismao artfculo determina:

“(..} Lo modalidod de delegacion pedrd ser fa de Delegacion,
asociacion, alionza estrotégica, u otras formas contractuales de
acuerde o lo ley, observando, para la seleccion del delegatario, fos
procedimlentos de concurso ptblico que determine el reglomento,
sajvo cuando se trate de empresas de propiedad estatal de los paises
gue formen parte de la comunidad internacional, en cuyo caso la
delegacion podrd hacerse de forma directa” {lo resaltado en negrilla
me pertenece);

13.El Artfculo 5 Codigo Organico de la Produccidn, Comercio E Inversiones,
Copci, respecto del Rol del Estado, su literal h determina: “Un desarrollo
logfstice vy de infraestructura que potencie la transformacion productiva,
para lo que el Estado generard las condiciones para promover la eficiencia
del transporte maritimo, aéreo vy terresire, bajo un enfoque integral y una
operacién de caracter multimodal’

i

14, Conforme lo previsto en los Articulos 2, 7 y 9 de la Ley General de Puertos y
los capitulos 1y VI 2 de la Ley de Régimen administrativo Portuario Nacional,
corresponderd, en su oportunidad a la APG, la suscripcidn del contrato del
proyecto para el disefio, planlificaclén, financiamiento, canstruccidn,
equipamiento, operacion y mantenimlento de la Terminal Portuaria de
Posorja (de aguas profundas);

1%5. Mediante Decreto Ejecutivo nimero 810, del 5 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial ndmero 494, del 19 del mismo mes y afio, se expidic el
Reglamento de Aplicacion del Régimen Excepclonal de Delegacion de
Servicios Publicos de Transporte, el cual establece el procedimiento para
que el Estado, a traveés de sus instituciones y dentro del ambito de sus
competencias, pueda delegar a empresas privadas o a la economia populary
solidaria, la facultad de proveer y gestionar de manera integral los servicios
publicos del sector transporte, cuya parte pertinente indica:

“Art. 3- Competencia.- La facultad de iniciar, organizar y efecutar los
procesos de delegacidon para prestar servicios pthblicos mediante la
ocupacién y, usufructo de bienes, infraestructuras y facilidades &7

&
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estatales preexistentes, le corresponders, en el ejercicio de las
atribuclones que le otorgan las leyes a:

{..) 3.4. A la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo vy
Fluvial, en representacién del Ministerio Rector del Transporte,
cuando se trate de la delegacion de la provisidn de servicios de
caracter portuario, fluvial, hidroviario y complementarios.”;

16. A través del Suplemento del Registro Oficial No, 652 del 16 de diciembre del
2015, se publicd la Ley Organica de Incentivos para Asociaciones Publico-
Privadas y la Inversién Extranjera, cuya Art. No. 1, establece que la misma
tiene por objeto: “Establecer incentlvos para la ejecucion de proyectos bajo
la modalidad de asociacién publico-privada y los lineamientos e
institucionalidad para su aplicacion. Asf mismo, esta Ley establece incentivos
pspecificos para promover en general el financiamiento productivo, la
Inversin naclonal v la inversion extranjera”, vy en su articulo 18 que: “Se
promueve el financiamiento productivo e inversion nacional o extranjera,
independientemente del lugar en que provengan los recursos licitos,
nacionales o extranjeros que permitan desarrollar, incrementar o
implementar inverslones”;

17.El Reglamento del Régimen de Colaboracian Piblico — Privada en su parte

pertinente indica: “Art. 3.- De la Propuesta.- Como cansecuencia de lo

dispuesto en este Reglamento, la empresa privada puede presentar, para
conslideracién y decision del Promotor Publico, propuestas para la gestion
delegada de Proyectos, lo que no implica Ia constitucién de derecho alguno

a su favor, ni gue el Promotor Pdblico tenga la obligacién de dar tramite o

aceptar la Iniciativa Privada, por acto expreso o silencio administrativo.

Tampoco tendrd derecho de exclusividad sobre la idea del Proyecto ni de

confidencialidad sobre la propuesta presentada hasta la fecha de conclusion

de la evaluacién de interés publico”;

18. Mediante Decreto Ejecutivo No, 287 del 3 de abril del 2014, publicado en el
Segundo Suplemento del Registro Oficlal No. 231 del 23 de abril de 2014,
por el que se suprimieron los Directorlos de las Autoridades Portuarias de
Guayaquil, Manta, Puerto Bollvar y Esmeraldas, e excepcion de las funciones
descritas en los literales a, ¢, y h del articulo 8 de la Ley de Régimen
Administrativo Portuzrio Nacional, que seran asumidas por el Gerente de
cada autoridad portuaria;

19. E Decreto Ejecutivo No. 723, emitido el 9 de julio de 2015, dispone@-—/
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“Art. 2.- El Ministerio de Trunsporte y Obras Publicas, a través dBJu Lcuadﬂ o
\_‘_“_J_ e
Subsecretaria de Puertos y Transporte Marftimo y Fuvial, en su
calidad de Autoridad Portuaria Nacional y del Transporte Acudtico,
tendrd las siguientes competencias, atribuciones y delegaciones:

1.- Todas las relacionadas con el transporte maritimo y o activided
portuaria nacional, constantes en las leyes, reglamentos y demas

instrumentos normuativos, en especiol lus establecidas en los cuerpos
legales,

1.- Ley General de Puertos;
{..} 3. Ley de Régimen Administrativo Portuario Nacional:

10.- Autorizar y supervisar los procesos de delegacién de la provision
de servicios ptiblicos de cardcter portuario, y en el dmbito maritimo y
Sfluvial {...})”

20. Dentro de la Ley de Modernizacidn del Estado, Privatizaciones y Prestacion
de Servicios Pablicos por Parte de I Iniciativa Privada, publicada mediante
Registro Oficial 349 de 31-dic-1993 y modificada el 27-feb-2009 se
establecen las sigutentias disposiciones:

“Art. 4.- FINALIDAD.- El proceso de modernizacion del Estado tiene
por objeto incrementar los niveles de eficiencio, ogilidad vy
productividad en la administracicn de las funciones que tiene a su
cargo el Fstado; asi como promover, facllitar v fortalecer la
participacidn del sector privado y de los sectores comunitarios o de
autogestion en fas dreags de explotacion econdmica.

Art. 6.- El Estado podra delegar a empresas mixtas o privadas o
prestacidn de serviclos piblicos y la exploracidn y explotacicn de
recursos naturales no renovables de su propiedad, Esta delegacion se
hard por cualesguiera de los medios establecidos en la Constitucidn
garantizando que, si se tratore de servicios piblicos, éstos respondan
g principins de  eficiencia, responsabilidad,  universalidad,
accesibilidad, contfnuldad y colldad, con especlal énfasls en la
deferminacion equitativa de precios y tarifas; v si se trotare de lo
exploracion y explotacion de recursos, se reafice en fupcidn de Ips
intereses nocionales. ‘\1‘5\;__7 y

I &*j
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Art, 43.- MODALIDADES.- Los procesos a que se refiere el articulo que
antecede, se [levardn a cabo por medio de uno o mds de las
sigulentes modualidades: {...) ¢} Delegacidn de uso, de serviclo publico
o de obra publica, ficencia, permiso u otras figuras jurfdicas
reconocidas por el derecho administrativo, e} Cualquier otra
modalidad que mediante Decreto determine el Ejecutiva y que este
umparada por la Ley ecuatoriona”

21. La Ley Orgénica de Incentivos para Asociaciones Publico Privadas, publicada
en Registro Oficial Suplemento No. 652 de 18 de diciembre de 2015, prevé
que el Goblerno Central o los Gobiernos Auténomos Descentralizados
podran encomendar a un gestor privado la ejecucién de proyectos para la
provision de bienes, obras o servicios publicos; y a partir del capitulo
segundo que regula todo lo inherente a los Prayectos de Asociacion Publico
Privada.

22.El Reglamento para la Ley Orgdnica de Incentivos para Asociaciones Publico
Privadas, adoptado mediante Decreto Ejecutivo No. 1040 del 23 de mayo de
2016 regula de forma mds especifica los procesos de delegacién previstos en
la Ley Orgdnica de Incentivos para Asociaciones Plblico Privadas.

1. ANTECEDENTES

1. La APG, mediante Oficio Nao. APG-G-2015-001-0 de fecha 27 de marzo de
2015, dirigido al Apoderado de DP World, en funcién de lo determinado en
el articulo 8 del Reglamento del Régimen de Colaboracian Pablico —Privada,
declaré que la propuesta de iniciativa Privada para la construccidn vy
operacién del “Puerto de aguas profundas de Posorja”, presentada por DP
World Investments B.V. {DPW) es de interés publico;

2. Con oficio Nro. SPTM-15-001-OF-M de marzo 27 de 2015, el Ing. Jose
Chamorro Borja, Subsecretario de Puertos y Transporte Maritimo vy Fluvial,
remitiod el “Informe de Andlisis det Interés Piiblico de la Iniciativa Privada en
Puerto Posorja”, por el cual en el mencionado informe concluyd lo siguiente:

“1. Del resuftado de la evaluacidn, se concluye, que lo propuesta de
infciativa privada de DP World investment BV, tiene un alto grado de
contribucldn en funcion de los instrumentos de plonificacion del ente
rector. )

2. Lo propuesta de iniciativa privada cumple con el 31.8% de Ia‘ﬁg;%
planificacién portuaria nacional. K

Av. de Lr Mernz via Poeiia Mar tmao
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3. La propuesta de iniciative privada se alinea con:
al Planificacidn Portuaria Necional,
b} Planificacion de Desarroflo del Polo Industrial y

c) Planificacién Portuaria Regional”;

3. Mediante Oficio s/n, de fecha 29 de enero del 2016, la empresa DP World
Investments B.V., solicitd a la APG se sirva instruir la continuacién del
proceso con la elaboracion de los informes previos necesarios para proceder
a la firma del contrato de delegacidn directa, para lo cual expuso los
siguientes antecedentes:

“fi) Con fecha 9 de marzo de 2015, DPW presentd a Autoridad
Portuaria de Guayaquil (en odelante APG), autoridad competente’
seqgun el Decreto Ejecutivo No. 287 dictado ef 3 de abril de 2014 de
abril de 2014 y publicado en el Registro Oficial No. 231 del 23 de
abril de 2014, la propuesta para fa caonstruccidn y operacion del
Puerto de Aguas Profundas de Posorja.

(i) Mediante oficio No. APG-G-2015-000167-0 del 13 de marzo de
2015, APG solicité a DPW que aclare y complete la informacion de su
propuesta.

{iii} Mediante escritos def 23 y 27 de marzo de 2015 DPW presentd a
APG las aclaraciones e informucion complementaria solicitada.

{iv} Mediante oficio No. APG-G-2015-0001-0-M def 27 de marzo de
2015, APG comunicd a DPW que su propuesta para la construccion y
operacion del Puerto de Aguas Profundas de Posorja, habia sido
calificada como DE INTERES PUBLICO.

{v} A lo largo del proceso de ondlisis de la propuesta de DPW, ante
las necesarios acdloracfones solicitadas por APG, el proponente
demostré documentadamente que es una entidad publica, de
propiedad del Gobierno de Dubai.

{vi) En efecto, la estructura accionaria demuestra que el Goblerno de
Dubai es propietario final de DP World Investments 8.V, a través de la 8
Compaiiic DUBAI WORLD CORPORATION establecida mediante

w/ p\/
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Decreto Ley No. 3 del 2 de marzo de 2006 suscrito por Mohammed
Bin Rashid Al Maktoum, Gobernante def Emirato de Dubai.

{vii} Adiclonalmente, mediante escrito presentado g APG el 27 de
enero de 2016, se acompaifigron sendas certificaciones que acreditan
la calidad de publica de DPW.

{viii} Una vez comprobado [a calidod de ptblica de DPW y con el
objeto de verificar si ol proyecto de construccidn y operacién del
Puerto de Aguas Profundas de Posorja puede aplicarse el "régimen
especial” {delegacion directa vio concesion) previsto en el Art. 100 del
Codigo Orgdnico  de lo Produccidn, el Ministerio de Transporte y
Obras Publicas consufté tal particular o la Secretaric  General
Juridica de la Presidencia de la Reptiblica. Mediante oficio No.
7.6736-5GJ-16-61 del 26 de enero de 2016 el sefior Subsecretario
General luridico, doctor Vicente Peralta Ledn, considera gue segtin
los documentos odjuntos a la consuita, "se habrian cumpiido los
presupuestos para proceder a la contratacin directa a la que se
refiere el tercer inciso del Articulo 100 del Cddigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones"

4, Con Oficlo Nro. APG-G-2016-000130-0 de fecha 03 de marzo de 2016, se le
indicd a la proponente lo siguiente referente a la parte econdmica
financiera:

a. El Plazo de la APP serd definido en la evaluacion econdmica financiera
de la propuesta final.

b. Se debe definir explicitamente los servicios que seran cobrados por el
Gestor Privado.

Se deberdn revisar y estahlecer los KPI's de acuerdo a criterios
técnicos y de mercado local e Internacional.

~d. Se deberd presentar un Cronograma Valorado Detallado de
inversiones para cada una de las fases del proyecto. Dicho
cronograma debera ser justificado y acordado con el concedente.

e. Se debe especificar los diferentes tipos de carga a manejar%”

ol
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f. las tarifas y las tasas madximas se deberdn obtener del analisis

econdmico financiera de la propuesta final que deberd entregar
DPW,

g. Los valores fijados por el Derecho de Delegacidn se deberan obtener
de la evaluacidon econdmica financiera de la propuesta final que
deberd presentar DPW, ya que guarda una relacidn directa con las
tarifas que se fijen y con el Plazo de la APP. DPW debera desglosar v
justificar detalladamente todos les rubros gue se han consideradoe
para la valaracion de los estudios.

h. La tarifa de uso del canal se determinara de la evaluacidn econdmica
financiera de la propuesta final que deberd presentar DPW.

i. Lla valoracidn de la tierra adquirida por DPW, se realizara segin la /|
normativa vigente. /

]. DPW deberd entregar informacion técnica y economica en detalle
acerca de la carretera, v deberd ser aprobada, directamente
desarrollada y coordinada con el MITOP.

k. DPW deberd presentar la informacion totalmente desagregada del
proyecto por fases y debldamente justlficada.

5. Con Memorando Nro. MTOP-SPTMF-2016-1246-ME de fecha marzo 17 de
2016, la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y Fluvial, sefiald en
al numera!l 4 del referido documento, lo siguiente:

“gue ef MTOP, en el aiio 2013 elaboro estudios definitivos de o vio
Playas-El Marro de 19,17 km de longitud, Este disefio propuesto fue
desarroffado con la finalidad de focifitor la movilizacidn def trifico
terrestre de contenedores y carga hacia y desde el puerto de aguas
profundas, asl como, el apoyo de lus actividodes logisticas del
prayecto ZEDE en Posorja, disefioc que deberd ser puesto en
consideracién de los promotores def puerto de aguas profundas, para
conocer si cumplfe con sus requerimientos técnicos (...}".

6. Aslmismo, en el Gitime parrafo de su oficio indica que:

“Tombien es criterio de esta Subsecretaria , que para lograr culminar

con las negociaciones gue Ja Auteridad Portuario de Guayaquil v e

MTOP estén realizando para lo elecucion del Puerto de AQUUS%")
£
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Profundas con [ compaiifa Gestor Privado DPW, se debe armonizar
fos objetivos de los proyectos de lo ZEDE y de lo Belegacldn del puerto
de aguas profundas, tomando en consideracion que el desarroflo de
la via debe cumplir con un disefia técnico acorde con las actividades
del puerto quienes son los que realizaran la inversion y buscan
recuperar fa misma, que el puerto es una inversion inmediata y su
logro principal es la transferencia y movimientos de carga
contenedorizada y especlales, todo lo cual beneficiard las actividades
de la ZEDE”,

7. Mediante oficio s/n, de fecha marzo 21 de 2016, DP Warld Investments B.V.,
manifesto lo siguiente:

a. Segun lo acordado en la reunién mantenida el dia lunes 14 de marzo
en la ciudad de Guayaquil, el Plazo de la APP se definird una vez
terminada la evaluacién econdmica financiera del Proyecto.

b. Enumeran de forma general las categorias de los servicios que se
proporcionaran.

¢. La modalidad de propiedad de los terrenos en que se desarrollard el
proyecto {que actualmente son de propiedad de una compafifa
subsidiaria de DP World Investments Inc.) sera definida en futuras
reuniones que tendran las partes.

d. En cuanto a los KPl's, estuvieron de acuerdo en que los mismos
deberan obedecer a criterios técnicos y de mercado local e
internacional.

e. Adjuntan el detalle de las inversiones proyectadas para la Fase 1y 2
del Proyecto.

f. indican que el Puerto ofrecerfa servicios a todo tipo de naves,
incluyendo carga seca a granel, carga Ifquida, mercancias, ro+ro vy
cruceros, entre otras, sustentado en el referente al Plan Econdmico
Financiero presentado el 27 de marzo de 2015.

g. Nuevamente presentan la informacion tecnica y financlera respecto
al disefio del nuevo canal y la carretera enviada el 1 de junio de 2015,

mencionando que DPW financiara la carretera, bajo las estrictg\‘
directrices técnicas del MTGQP, por lo que el MTOP es quien deb :ﬁ‘}/
'*Q
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proporcionar toda la informacidn, disefios y documentacion técnica
de esta obra.

h. Como lo acordado al inicio de las negociaciones, DPW aportara al
proyecto el terreno en el que se desarrollard el mismo, a su valor
comercial. Esta aportacion serfa imputada a la totalidad de las
inversiones ofrecidas por DPW para el proyecta”.

8. Mediante correo electronico de fecha 24 de marzo de 2016, el Gerente de la
APG, solicitd a DP World Investments B.V. presentar informacion econdmica

financiera vy técnica requerida por APG para continuar con el proceso de
revisién de la viabilidad del proyecto.

8. Con Oficio Nro. APG-G-2016-00178-0 del 24 de marzo de 2016, el Gerente
de APG, convoct a la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y
Fluvial vy a su equipo técnico, financlero-econdmico legal para que participen
de las mesas de trabajo, con delegados de la compafila DPW, lo dias 29 y 30
de marzo del 2016, a efectos de tratar temas relativos al Proyecto de Aguas
Profundas en Poseria.

10. Con Oficio Nro. APG-G-2016-00179-0 del 24 de marzo de 2016, el Gerente
de APG, convota a al Director Nacional de Espacios Acudticos, al Director del
Instituto Qceanografico de la Armada; a la Directora Provincial del Ambiente
del Guayas, Coordinador Zonal 5 del Ministerio de Industrias y Productividad
y a la Directora de Estudios del Transporte del Ministerlo de Transporte y
Ohras Publicas; el 30 de marzo de 2016 para que participen de las mesas de
trabajo en las que participaron delegados de la compafila DPW, a efectos de
tratar temas relativos al Proyecto de Aguas Profundas en Posorja.

11. Con memorando APG-G-2016-000028-M, de fecha marzo 24 de 2015, el
Gerente de APG, convocd al Director de Gestion de Control de las
Conceslonarias, Directora de Asesorfa Juridica, Director de Gestidn Técnica,
Directora de Gestion Financiera; Jefe Departamento de Operaciones;
Ingeniero Seccion de Construcciones; Director de Gestion de Planificacion
Instituctonal para que participen los dias 29 y 30 de marzo de 2016, de las
mesas de trabajo en las que participaron delegados de la compafiia DPW, a
efectos de tratar temas relativos al Proyecto de Aguas Profundas en Posorja.

12.Con oficio s/n, de fecha abril 5 de 2016, DPW sefialé que, mediante
comunicacidén remitida el 24 de marzo del 2016 por el Gerente General de
APG, referente a presentar la informacion econdmica flnanciera y técnica
con el fin de validar la misma; para tratamiento y discusién de los puntos y?_p/&
)
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14.

15.

requerimientos antes referidos, APG convocé los dias 28-29 y 30 de marzo a
talleres de discusion entre funcionarios de las entidades gubernamentales
relacionadas en el Proyecto de Aguas Profundas de Posorja y funcionarios de
DPW,

Mediante Memorando No, APG-UCG-2016-000236-M del 23 de mayo de
2016, el Director de Gestion de Control de las Concesionarias, remitio al
Gerente de la entidad, el Informe de Andlisis de viabilidad econdmica-
financlera Propuesta del Desarrollo de Aguas Profundas en Posorja, por el
cual, en su Gltimo parrafo concluyd que: “Habiendo realizado el andlisis del
madelo presentado por DPW, podemos concluir que las proyecciones
consideradas por la empresa extranjera demuestran que la inversion a
realizarse serd recuperada en el tiempo indicado en la propuesta, por lo
tanto es viable econdmica vy financleramente”.

Mediante Memorando No. DTEC-UCG-2016-000214-M del 23 de mayo de
2016, el Director de Gestidn Técnica, remitio al Gerente de la entidad, el
“Informe Técnico: Apdlisis de la Viabilidad sobre la propuesta para el
Desarrollo del Puerto de Aguas Profundas de Posorja”, mediante el cual en
su apartado no. 5 respecto de la Conclusién y Recomendacion, indicé lo
sigulente:

“los documentos técnicos entregudos por DPW de forma digital,
satisfacen los requerimientos técnicos establecidos por lo mesa
técnica designada por ef Sr. Gerente, considerando que esta
documentacidn, considerando que esta documentacion es a nivel de
arnteproyecto.

Es importante destacar que la propuesta presentada es o nivel de
anteproyecto, que una vez gue se Inicien los estudios y disefios
definitivos, los planteamientos técnicos iniciales, podrian presentar
otras alternativas, sin alterar la concepcidn original de la propuesta.

Por lo expuesto en el presente informe, este departamento,
recomienda que se dé viabifidad técnica de la propuesta presentada
por DPW?”,

Mediante Memorandoe No. APG-UAJ-2016-000196-M del 23 de mayo de
2016, la Direccidn de Asesorfa Juridica, remitio al Gerente de la APG, el
criterlo Juridico con relacién a la Propuesta de Iniciativa Privada para laC
canstruccién y operacién del “Puerto de aguas profundas de Posorja”, por el
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17.

cual, en el primer pérrafo, respecto de las conclusiones y recomendaciones
sefialo lo siguiente:

“Acorde con lo sefialodo anteriormente, esta Unidod considera que es
legalmente factible delegar de forma directa, el equipamiento,
operacidn y mantenimiento del Puerto de Aguas Profundas de
Posorja {..}".

Mediante oficios No. APG-G-2016-000324-0 vy Nro. APG-G-2016-000325-0,
det 23 v 24 de mayo de 2016, respectivamente, el Gerente de APG, solicité al
Ministro de Transporte y Obras Publicas, méxima autoridad del sistema”
portuario nacional, su intervencién ante el sefior Presidente de la Republica,
para conseguir la expedicion del Decreto Ejecutivo que declare la
excepcionalidad que permita la delegacién a la empresa estatal extranjera
DP World Investments B.V. la construccion y operacién, con transferencia de
propiedad a APG al finalizar el contratg, de este proyecto integral que
incluye terminal portuario, hidrovia y carretera.

Con Cficio No. MTOP-SPTM-16-545-0OF de fecha 24 de mayo de 2016, 1a Ing.
Tanla Castro Ruiz, Subsecretarla de Puertos v Transporte Maritimo y Fluvial,
expuso los siguientes puntos:

“1. Tal come lo establece el Dr. Vicente Perolta Ledn, Subsecretario
General juridico de la Presidencio de fo Repiblica en el Oficio No.
T.6736-SGI-16-61, el Articulo 100 del Cddigo Orgdnico de la
Produccién, Cmpleo e Inversiones, establece que de forma
excepcionol decretada por el Presidente de la Republica, el Estodo
podrd deleqar lo gestion de la provision de servicios publicos entre
ellos portuarios; v, en concordancia con el tercer inciso del referido
artfculo se determinan las diferentes modolldades de defegacion,
entre ellas lo concesion, o través de procedimientos de concurso
publica exceptuando cuando se trate de empresas de propiedad
estatol de los paises que formen parte de la comunidad internacional,
siendo procedente la contratacion directa. Por lo tanto, el Cddigo
Orgadnico de la Produccion, Empleo e Inversiones, de la viabilidad
jurfdica para contratar directamente con empresus de propiedad
estatal de o comunidad internacional.

2. El promotor ptiblico respective debe de cumplir con lo establecido
en el Reglamento de Colaboracion Publico-Privadn, en el orden

establecido en el Regfamenfo:%} L O<
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aj Presentacion de la propuesta de Iniciativa Privada {art. 3);

b} Modificacidn de la Propuesta de la Iniciativa Privado de
considerarlo el Promotor Publico necesario {inciso final art. 3);

¢ Proyecto en lo etapa de disefio del Proyecto oplicado a la
tniciativa Privada (art.4);

d) Evaluacin por parte del Promotor Pablico del interés publico
de lq iniciativa privada (art. 8);

e} Calificacién del Promotor Publico del interés publico de la
Iniciativa Privado {art. 8};

b Contenido de la Iniciativa Privada pasterior a la evaluacion del
interés Publico {art. S);

g Estudios Complementarios y validaciones para determinar la
viabilidad jurfdica técnica y econdmica de la iniciativa Privada (art.
10);

f) Informes del Promotor Puablico (art. 10);

i} Elaboracion de los pliegos por parte del Promotor Publfico (ort.
11}”

18. Con fecha 25 de mayo del afio en curso, el Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador, emitié el Decreto Eecutivo No. 1060, a través del
cual mediante un articulo tnico decreto:

“Autorizar de manera excepcional el desarrollo, construccion y
mantenimiente de instalociones, la operacién def servicio publico del
Puerto de Aguas Profundas de Posorjo, el dragodo, construccion,
mantenimiento y operacién de un canal de navegacidn de acceso
hasta Posorja, asi como de la carretera que une Playas y Posorfa, via
Morro, en la Provincia del Guayas. Este Decreto Ejecutivo, de cuya
ejecucion se encarga af Ministeria de Transporte y Obras Publicas y la
Autoridad Portuario de Guayaquil, entrard en vigencia a partir de fa
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Offcde\S
NDY
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OBIETIVO

El objetive del presente documento de Términos de Referencia es el de
establecer los pardmetros bdsicos en cuanto al alcance del proyecto a ser
delegado y a los derechos y obligaciones de las partes para el desarrollo de
la “Asociacidn Publico Privada para e Desarrollo  Construccion,
Mantenimiento de Instalaciones; el Dragado, Construccion y Mantenimiento
de un Canal de Navegacion de Acceso Hasta Posorja, asf como de la
Carretera que une Playas v Posorja -Via El Morro-, en la Provincia del
Guavyas; v la Operacion del Servicio Publico del Puerto de Aguas Profundas
De Posarja” {en adelante “APP"}, los mismos que se desarrollan con mas
detalle en el modelo de contrato que adjunta a éste documento y que por lo
tanto forma parte integrante del mismo.

Los parametros técnicos previstos en el presente documentio serviran con
base para que el Gestor Privado desarrolle el Proyecto Técnico Definitivo
que serd aprobado por la APG, asf como el Manual de Operaciones y el Plan
de Mantenimiento Y EL MANUAL DE SERVICIOS que, junto al contrato,
regularan las actividades del Gestor Privado durante el Plazo de la APP.

ALCANCE DE LA DELEGACION

La delegacidn tiene como alcance el desarrollo, construccien vy
mantenimiento de instalaciones, la operacidn del Puerto de Aguas
Profundas de Posorja, el dragado, construccion, mantenimiento y operacién
de un canal de navegacldn de acceso hasta Posorla, asf coma de lz carretera
que une Playas con Posarja via Morro en Ja Provincla del Guayas, para lo que
el Gestor Privado debera:

a. Elaborar todos los estudios y disefios definitivos de Obras Clviles que
Incluyen las dos fases del proyecto “Puerto de Aguas Profundas en
Posarja”.

b. Elaborarlos estudios y disefios definitivos de la propuesta de canal de

acceso, incluye alternativas con sus correspondientes ayudas a la
navegacion,

c. Elaborar el disefio de ingenieria de dragado del canal de acceso al
Puerto de Aguas Profundas de Posorja o su alternativa.

d. Elaborar el disefio del dragado de mantenimiento del canal de acces&

al Puerta Aguas Profundas de Posorja, con un herizonte de 50 afios.

kY 3
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Elaborar los estudios de impacto ambiental de forma integral del
proyecto de la APP =

Obtener la Licencia Ambiental para la construccidn y operacién del
Puerto de Aguas Profundas de Posorja y del canal,

Construlr la via de acceso al Puerto de Aguas Profundas de Posorja
que comprende desde el acceso a la poblacién de EI Morro hasta el
ingreso al Puerto de Aguas Profundas de Posorja, para lo cual podrd
tomar como base los estudios previamente elaborados por el MTOP
¥ que le seran entregados, no obstante serd el Gestor Privado quien
determinara los disefios definitivos de la via.

Ejecutar las obras de dragado de construccién del canal de acceso
propuesto en disefios conforme el Proyecto Técnico Definitivo.

Construir la Fase 1 del Puerto de Aguas Profundas de Posorja
conforme el Proyecto Técnico Definitivo.

Construir las obras complementarias a 1a Fase 1 del Puerto de Aguas
Profundas de Posorja conforme el Proyecto Técnico Deflnitivo.

Construir la Fase 2 del Puerto de Aguas Profundas de Posorja,
conforme el Proyecto Técnico Definltivo, una vezr superada la
capacidad meta establecida para la Fase 1.

Construir las obras complementarias a la Fase 2 del Puerto de Aguas
Profundas de Posorja, conforme el Proyecto Técnico Definitivo, una
vez superada la capacidad meta establecida para la Fase 1.

. Implementar los planes de manejo.amblental de acuerdo a la Licencia

Ambiental,

Construir las ohras de infraestructura eléctrica — electronica

. Obtener las autorlzaclones de las empresas de serviclo basico,

eléctricas, sanitarias y comunicaciones.

Construir las obras de agua potable y alcantarillado que forman parte
Puerto de Aguas Profundas de Posorja. D /'
%‘ Vi
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g. Dar cumplimento al Manual de Operaciones a ser elaborade por el
Gestor Privado y aprobado por la APG,

r. Implementar el Plan de Mantenimiento a ser elahorado por el Gestor
Privado y aprobado por la APG.

2. Conforme la propuesta de DPW, el Estado ecuatorfano recibirfa una
inversion extranjera de aproximadamente un mil doscientos millones de
dolares de los Estados Unldos de América (USD 1,200°000,000) como
resultada de la delegacidn por un periodo de 50 afios; estipuldndose que al
términc de la misma, toda la infraestructura desarrollada y equipos

Instalados a consecuencia de la delegacién pasarfa a propiedad del Estado
ecuatoriano.

3. Este proyecto debe atender, estudios y disefios definitivos para el desarrollo
de las obras de ingenieria civil portuaria, dragado, canal de acceso, ayudas a
la navegacidn que estén dentro de la jurlsdiccion establecida en las
sigujentes coordenadas:

Para el lado tierra:

N
Tabla Mo. 1: Coordenadas UTM sitio de implantacion del proyecto ’J\}/ D’Z)

9.
Av. e La Mariaa via Puerto Maritimo ;
Tall: + {693 4} 2012000 Fax: + (593 4) 2012108

weav.apg.goh.pe {5




*
" Aulariniar
Bk Portuana

=l Gl

LIMITES SEGUNH ESCRITURAS
PUNTO NORTE ESTE DISTANCIA

iB 9703519.42 | 58242442

28 9703663,53 | 58261851 240,00
38 §703470.00 | 58288000 202,00
48 9703339,76 | 582733.00 142,00
S8 97003287,48 | 58270840 58,00

&8 9703080,00 | 58288C,00 20,00
78 9702865,51 | 583010,50 250,00
a8 g702650.00 | 583140,00 250,00
o8 grOze80A1 | 58317147 42,00

108 970242057 | 583468.11 410,00
118 9702156,89 | 58366158 316,00
128 3702180,00 | 583050.00 610,00
138 970216924 | 58301137 40,00

idB 9702168,50 | 582979.16 2.0

158 970R348,67 | 582827,16 220,00
168 9702439,78 | 58279344 145,00
178 9702458,90 | 581816,07 1000,60
188 9702680,00 | 581800,00 220,00
158 9700690,0C | 531810.00 15,00

208 g702889,00 | 581770,00 205,00
218 9703100,00 | 581820,00 260,00
ric) 97Q3220,00 | 58204000 170,00
238 g703350,00 {  £82210.00 220,00

Fuente: Departamento Tecnico APG

Debera considerarse en el lado tierra los trabajos de construccion de la Via
colectora estatal E-489, tramo Playas — Posorja, con una longitud estimada: 20.00
KM.

Para el lado maritimo:

La zona de influencia establecida en las Cartas Nauticas 1.0.A.1070-108 y 107. En
esta zona se deberan ejecutar todos los estudios, disefios y posteriores obras de
ingenierfa mar(tima portuaria, necesarios para que el Puerto de Aguas Profundas
pueda operar de forma eficlente y productiva.

Limitaciones y/o restricciones del EIA: Cuando por razones técnicas y/o juridicas no
pueda ser incluido algin aspecto especifico exigido en los presentes términos de
referencia, esta situacién debe ser informada explicitamente, presentando la
respectiva justificacion.

|dentificar y delimitar los vaclos u omisiones de informaclén en los diferentes
medios, que las leyes y normatlvas vigentes establezcan.

El Gestor Privado podra mejorar el presente documento, previo la aprobacion de la"(%r/

APG. /<

V. JUSTIFICACION
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Siendo el Ministerio de Transportes y Obras Publicas (MTOP), ta entidad rectora del
Sistema Nacional del Transporte, como tal, formuld el Plan Estratégico de
Movilidad, en ei que se define, entre otros aspectas, la politica portuaria, tanto para
fa infraestructura como pars los servicios relacionados.

En e} dmbito del transporte marftimo, el objetivo del Ministerio de Transportes y
Obras Publicas es impulsar el desarrollo de la actividad maritima y fluvial, planificar,
regular y controlar el sistema naviero y portuario en e] territorio nacional,

asegurando el cumplimiento de objetivos v prioridades definidos en el marco legal
vigente.

En concordancia al tercer inciso del articule 100 del Codigo Organico de la
Produccidn, Comercio e Inversiones, estas modalidades de delegacion, podran ser

delegacion, asociacion, alianza estratégica, u otras formas contractuales de acuerdo
alaley.

. . P . . )
En la actualidad, la APG, na cuenta con la capacidad econdmica — técnica necesaria

y adecuada para satisfacer el interés piblico de construir y operar un puerto de
aguas profundas.

Tampoco cuenta con los recursos para disefiar y construir un nuevo canal de acceso
{hidrovia) y una carretera de acceso al nuevo puerto.

Esta incapacidad se justifica con la asignacion de recursos gue el Estado fijé a la APG

para la ejecucldn de proyectos de inversion tal como se demuestra en el cuadro
siguiente:

PRESUPUESTO PARA APG

"PRESUPUESTO

‘AND 'PRESUPUESTO,

2013 28'576,984.98 14'928

:_ ‘:
IR Ay, Josys GPALLY
. :
w |MBio - Bgy dor
"“-.

754.15

2014 27'868,376.09 15'986,793.02

2015 26'436,070.31 11'475,898.19
| 2016 14'674,887.11 6'961,800.61

h0

A su vez, en clfras macro el presupuesio general del Estado se ha visto disminuido
en los Gltimos afios como se demuestra en el cuadro a continuacion: “\\)\
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2015 36,317'637,118.04
2016 29,835'098,320.79

SERVICIOS OBLIGATORIOS

El Gestor Privado se obliga a prestar en forma continua y permanente los
siguientes servicios a a los cuales se aplicara el Régimen de tarifas:

SERVICIOS AL BUQUE
o Usa de Canal de Acceso
° Uso Muelle x Nave
s Uso de Faclfidades por Remolcadores
SERVICIOS A LA CARGA
. Transferencia Contenedores Lienos (Ship to Gote).
J Reestiba de Contenedores
s Consolidacion / Desconsclidacion (Contenedores)
e Consolidacidn de Contenedores {Servicios al Exportador)
. Transferencia Carga General (Ship to Gate)
a Carga de Banano {Guate to Ship}*
o Transferencia Contenedores Vacios
° Pesaje Vehiculos
a Almacenaje de Contenedores Ful
) Tarifa Almacenaje Carga General en patios
° Torifa Almacenaje Carga General no contenerizada en bodegas
s Tarifa Almacenale Carga General no contenerizada en bodegas
especiales
o Conexidn y Energla (Recepctdén Contenedores Refrigerados)
a Conexion y Energia {Contenedores Refrigerados)
° Conexidn y Energfa {Servicios al Exportador)
o Operacién Aforo/inspeccion de Contenedores
» Operacién Aforo/inspeccién de Contenedores (Servicios al Exportador)
® Operacién Aforo/Inspeccion {Carga General NO contenerizada)
a Porteo de Contenedores
° Porteo de Contenedores (Servicios al Exportador)
@ Porteo de Carga Generaf
o Recepcion/Despacho de Contenedores .
° Recepcion de Contenedores (Servicios al Expoﬂador}@ /' "
i

22
Av de La Maning vig Poedn Madlima ¢
Te'l' » {583 4) 2012000 Fax + (583 4} 2012108 !%
www.apn.uoh.ec &



G Aundnd
s AR

S Porluann
g}/m Guzyaquil

s Recepcidn/Despacho de Carga General

SERVICIOS AL TRANSPORTE TERRESTRE
® Uso de via (peaje)

2. Descripclon de los servicios:

a. Carga y descarga de contenedor lleno: Contempla la operacion de
transferencia de carga desde el patio de almacenamiento de
contenedores llenos hasta su correcto posicionado en el buque
portacontenedores o viceversa, es decir, la descarga desde su
posicidn en buque hasta su correcto posicionado en el patio de
almacenamiento. Este concepto incluye los servicios de estiba,
desestiba, trinca, destrinca, traslados o porieos, carga o descarga a
medios terrestres, tarja, control de precintos o sellos.

b. Conexidn a energia de contenedcres refrigerados: Consiste en la
puesta a disposicién de instalaciones especializadas para proveer de
energfa eléctrica, conexién y monitoreo a contenedores refrigerados
o de atmdsfera controlada.

c. Almacenaje de contenedores: Significard el precio unitario,
expresado en Dolares de los Estados Unidos de Ameérica por dia y por
contenedor, que se puede cobrar a los Usuarios por almacenaje, en
condiciones de seguridad, de contenedores llenas o vacios.

d. Recepcidn y entrega de contenedores: Significara el precio unitario,
expresado en Dolares de los Estados Unidos de América por
contenedor que el Gestor-Privado puede cobrar a los Usuarios por la
transferencia de Contenedores desde patio de almacenamiento a
camidén vy viceversa. Comprende los servicios de estiba, desestiba,
trinca, destrinca, carga o descarga con medios terrestres, control de
precintos y control documental de la entrega,

e. Consolidacién: Significard el conjunto de las actividades de llenado,
estiba v trincado, de cualquier tipo de carga en un contenedor, e
incluird la emision de los documentos gue dejan constancia de la
operacidn, su administraclén y gestién, asi como los recursos y
actividades necesarios para la prestacion de este servicio.

f. Des-consolidacion: Significard el conjunto de las actividades de

\QE oMb g g A
0

GOARIACU .
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destrincado, desestiba y vaciado, de cualquier tipo de carga que se Qﬁv)\/
=
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encuentre en el interior de un contenedor, e incluird la emislon de
los documentos que dejan constancia de la operacion, su
administracion y gestién, asi como los recursos y actividades
necesarios para la prestacion de este servicio.

g. Operacién para aforo o inspecclén de contenedor: Significara el
conjunto de las actividades de Porteo y de vaciado y llenado vy
desestiba y estiba de la carga general contenida en un contenedor,
gue por requerimiento de! SENAE, del embarcador o consignatario,
policia antinarcéticos, Ministerio de Agricultura u otro Usuario, se
requleren para contabilizar, verificar, inspeccionar y/o reconocer la
carga contenida o el contenedor, incluyendo carga fraccionada o
banano de exportacién, personal, elevadares, sustitucién de sellos o
precintos y la expedicion de los documentos gue dejan constancia de
la operacion, su administracion y gestion, coordinacion con el SENAE,
y todos los recursos y actividades necesarios para la prestacién de
dichos servicios. )

h. Operacién para aforo o inspeccién de carga general fraccionada:
Significara el conjunto de las actividades de Porteo y de descarga vy
carga, o desestiba y estiba, de carga general fraccionada, que por
requerimiento del SENAE, del embarcador o consignatario, policia
antinarcéticos, Ministerio de Agricultura u otro Usuario, se requieren
para contabilizar, verificar, inspeccionar y/o reconocer la carga
contenida o el embalaje, incluyendo personal, elevadores y la
expedicion de los documentos gue dejan constancia de la operacion,
su administracién y gestion, coordinacién con SENAE, y todos los
recursos y actividades necesarios para la prestacion de dichas
servicios.

i. Otros Servicios-Peale: Seré el pago que efectuara el usuario por el
uso de la carretera de acceso a la terminal. Los servicios deberdn
prestarse veinticuatro {24) horas al dfa y los trescientos sesenta y
cinco dias (365) dias del afio en forma continua y permanente, de
manera inlnterrumplida.

PROYECTO DE DESARROLLO DE LA DELEGACION

El desarrollo de la totalidad del proyecto de ia APP debera someterse
estrictamente a lo previsto en Proyecto Técnica Definitivo que es el conjunto
de estudios y documentos, tales como, memorias técnicas, planos generale$,
y de detalle, especificaciones técnicas, informes tecnicos de especEalidades\}%‘]/
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cantidades de obra, manuales, entre otros, a través de los cuales se define y
especifica inequivocamente todas las caracteristicas, fisicas, espaciales y
técnicas, gque conforman la infraestructura fisica, obras y equipamiento,
suficientes vy necesarios para la correcta ejecucian y control del Proyecto, el
cual serd desarrollado por el Gestor Privado y debera ser aprobado por la
APG {“Proyecto Téenico Definltive”), para lo que:

a. Bl Proyecta Técnico Definitivo deberd ser entregado por el Gestor
Privado a la APG en dos fases: 1) Un plazo de seis {6) meses contados
desde la fecha de suscripcion del contrato adjunto, el cual contara
con los estudios definitivos e ingenieria bdsica para validar vy
complementar la informacion sometida a la APG a nivel de
factibilidad; estipulandose que este plazo podrd ser prorrogado hasta
por seis {6) meses adicionales en caso de que el Gestor Privado asf lo
solicitare motivadamente;-2) Durante el Periodo de Organizacidn, el
cual se extiende por un plaza de 1 ano contado desde la “Fecha
Efectiva”, v en el cual se entregara la ingenieria de detalle la cual
contara con el nivel de detalle necesario para gjecutar la obra.

b. Una vez entrepado e} Proyecto Técnico Definitivo, la APG o quién ésta
designare dispondréd de un plazo de treinta (30} dias para aprobar &l
documento en cada una de las fases definidas en el parrafo ViL.1.a.

c. Manual de Proteccidn Portuaria, que deberd cumplir con todos los
requisitos de los Codigos PBIP y BASC para garantizar la mayor
seguridad posible en la terminal de aguas profundas y sus traficos.

d. Provyecto de sisterna informético a ser provisto por el Gestor Privado,
para la relacion de la terminal de aguas profundas con el Servicio de
Aduanas. Dichas terminales deberén poseer las condiciones técnicas
necesarfas para interconectarse en su caso, con el sistema de la
Aduana para la recepcion y envio de informaciones internas con ésta,

e. Proyecto del sistema de informacién y procesamlento de datos que
usard el Gestor Privado para la gestion de la delegacién, cuya
instalacién quedard a cargo del Gestor Privada, con el disefio
adecuado, accesos a datos y salidas de informacién que permitan

ejercer las competenclas de control y de fiscalizacién, de la aduana y
de APG.

f. Programa de Mantenimiento de la Delegacion, que debera estar 4
acorde con el valorado en el Plan de negocios y contener los criterios‘a\}"}/%/
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de mantenimiento para obras civiles, instalaciones de todo tipo,
maquinarias y equipamientos. El Programa expresara con claridad el
numero de horas u otras unidades de medida que servirdn de
referencia maxima para la ejecucién de acciones u operaciones de
mantenimiento o gran reparacion, en su <aso, {overhaul) en cada
tipo de elemento de la Delegacion. Podran ejecutarse operaciones de
mantenimiento antes de llegar a los limites de uso programados.

g. Plan de Inversidn de las obras obligatorias incluyendo cronogramas y
valoracidn de las inversiones.

h. Plan de Control Ambiental, Seguridad Industrial y Salud Ocupacional.
Adicionalmente, monitoreo, calidad de aire, agua Yy ruido con
entidades acreditadas.

2. El Proyecto Técnico Definitivo podra ser sometido a aprobaciones parciales

VL.

dentro del plazo arriba mencionado, y de ser el caso las 1a APG y el Gestor
Privado podréan acordar el iniclo del desarrollo de la APP por partes.

CONDUCCION DE LAS OPERACIONES

£) Gestor Privado, operara, mantendrd, restaurarg, mejorara y reparara los
distintos componentes del proyecto y prestard los servicios de forma
diligente y prudente, y en concordancia con las practicas y politicas de un
operador de puerto reconocido internacionalmente, y cumpliendo lo
siguiente:

a. todo el Régimen Juridico Aplicable, incluyendo, sin limitacldn, las
referidas al medio ambiente, laborales, seguridad social y tributarias;

b. los requerimientos especificos de éstos Términos de Referencia;
¢. manual de Operaciones

d. el Plan de Conservacién y Mantenimiento

a. Indicadores de Servicios;

f. las exigencias de todas las polizas de seguro contempladas en estos

Términos de Referencia; VQ\F
% I/' 04
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g. los estindares internacidnales de la industria, en todo lo no
contemplado en los literales anteriores.

El Gestor Privado deberd operar el puerto de modo de evitar o minimizar
cualguier amenaza al medio ambiente, y tomard todas las medidas
necesarias para prevenir o mitigar cualquier daiio ambiental de acuerdo con
el Régimen Juridico Aplicable, y debiendo remediar cualquier daifio
deciarado por autoridad competente causado por €l, o sus representantes o
empleados, v adicionalmente deberd cumplir con todas las normas que
fueran aplicables,

LIBRE ACCESO DE AUTORIDADES

Fl Gestor Privado deberd permitir v facilitar cuantas veces sea necesario a las
autoridades aduaneras el acceso y transito a las instalaclones del puerto
para el control de mercaderias y bienes en las zonas portuarias.

De la misma manera, debera permitir y facilitar, sin mds restricciones que lag
previstas en el numeral siguiente, el acceso y circulacidn de los funcionarios
de APG, DIRNEA, capitania de puerto, migracién, autoridades maritimas,

policia, o quienes hagan sus veces, para el cumplimiento de sus
responsabilidades.

Para el efecta, cada autoridad deberd suministrar al Gestor Privado un
detalle actualizado de las personas autorizadas a acceder a las Instalaclones
de las Terminales, con la indicacion de las actividades y funciones gue
desempefaran. Bl Gestor Privado podrd establecer el sistema de
identificacion y las seguridades pertinentes, sin que las mismas impliquen
obstaculos a la gestion y normal desenvolvimienio de las responsabilidades
de las personas autorizadas.

ASPECTOS ECONOMICOS FINANCIEROS

Montos de inversion:

La APG, tornando en consideracion los escenarios propuestos por la compafiia DPW,
establece las sigulentes condiciones de inversion:

Telf: +« {303 4} 2042000 Fux; + {593 4) 2012108
v, apg. gob.ec

HAr
Inversion Fase | 486'348,149 usd
Inversidn Fase |) 252'574,562 usd
Inversiones adicionales 535151,153 usd QV

T
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F{Reposicién de equlpaos
Total de Inversion 1,274'073,864 usd

£n la tabla a continuacién, se muestra el monto de las inversiones detallado por afio
contractual, asi como cada una de las fases.

FIN DELA
DELEGACION

o

:
t

111f968,718 | 220°048,652  145°430,472 g'000,300 § 17°551,264 | B7'756,320 | 147°994,979 1052795521 111°719,695 ] 152 350188 1657801, 719

1. Ingresos de la APP:

f a. La recaudacién de las Tarifas por Servicios Obligatorios Portuarios que s&
presten o ejecuten en el puerta.

b, la recaudacién de las Tarifas por Servicios Obligatorios de Vfa par parte
de !os Usuarios.

c. La recaudacion de las Tarifas por Servicios Obligatorios de Canal por parte
de los usuarios.

d. la recaudacién de las Tarifas por Servicios Facultativos, que se
autorizaren por la APG.

2. Egresos de la APP:

a. las Inversiones estimadas del Proyecto y otras inversiones, (i) los
costos y gastos de Planificacién y Disefio, (iii} los costos y gastos de
Operacidn,

b. los costos y gastos del Mantenimiento;

c. los costos y gastos financieros;

d. los costos y gastos de fiscalizacion;

e. tributos (impuestos, tasasy contribuciones);

f. laretribucion de la APG;

g. larentabilidad del Gestor Privado; v,

h. cualguiera otro costo y gasto asociado con la ejecucion de la APP y el

cumplimiento de las obligaciones previstas en este documenta y en
el contrato a ser suscrito.

3. Retribucion de la APG\E/;}\
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1% de ingreso bruto de la | Si durante los primeros 15
operacion de la delegacion afios de la delegacidn,

: existiese un incremento
mayor o igual al 10% de
los ingresos brutos
(conforme lo proyectado
en la propuesta inicial}), el
Gastor Privado deberd
retribuir a2 la  APG,
Delegante el 1% adicional,
para cada ejercicio fiscal
en gue se haya verificado

De 0 a 15 aflos

el exceso
De 16 a 30 aftos 2% de ingreso bruto de la
operacion de la delegacion
De 31 a 45 afios 3% de ingreso bruto de la

operacion de la delegacion

De 46 a la finalizacion | 5% de ingreso bruto de la
de ta delegacion operacion de la delegacion

4. Restablecimiento del equilibrio econdmico financiera de la APP:

En la elabaracién de su Plan Ecandmico-Financiero, el Gestor Privado declara que ha
considerado y aprovisionado los recursos necesarios para atender los incrementos
ordinarios v extraordinarios en su costos y gastos para el cumplimiento de las
obligaclones y rlesgos por ét asumidas, por lo que en el contrato a ser suscrito se
debera determinar con precision bajo que condiciones las partes deberan tomar la
medidas necesarias para restablecer el equilibrio econémico-financiero de la APP.

EQUIPAMIENTO
L.a adquisicidn de equipos se divide en dos fases:

La fase | de inversién, estima manejar 750,000 TEUS anuales, mientras la fase il de
inversion con la construccion de un segunds muelle, planea transferir 1'600,000
TEUS. Ef cuadro siguiente muestra el detalle del requerimiento de equipos gque DPW
debe adquirlr para cumplir sus operaciones de acuerdo a la capacidad propuesta de .

la termina!.‘j“\f
T
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With poyment schedule
Quay crana - single trotley 3 6,758 a7,192 35,825
ATG (Eco) 10 10 3,914 15,656 22,529
Termnlnal Tractor 26 286 624 2,496 3,656
Reachslacker 2 2 200 BOfG 1,372
Emply container handlar 5 5 400 1,600 2,343
CFS forklift 1 1 19 75 18
Other ulility vehicla 5 10 11 44 129
Chassis 24 24 218 864 1,265
Spare spreaders (QC) 2 2 17 466 6683
Spars spreadars (yard equip) 4 4 9 35 52
Wortkshop & other equipment 1 ? 165 660 1,933
Spare parls inventory 1 1 220 889 1,289

Total aguipment expenditura - - 12,692 50,768 75,385
Valua subjecl to remittance Tax (Befors Impart tadifts) - - - -
VAT - 01 - - - -

Entre el equipamiento necesario para el desarrollo de la actividad se destacan los
siguientes equipos:

Grtia Portico de muelles para contenedores: Tipo especial de gria que eleva la
carga medlante un montacargas instalado sobre una vigs, que a su vez es
rigidamente sostenida mediante dos o mds patas. Estas patas generalmente pueden
desplazarse sobre unos rieles harizontales al nivel del suelo. Esta gria sera
instalada en caso de que haya demanda de este particular equipo en el dltime
trimestre de la fase I

RTG para patio de contenedores: La Gria RTG {Rubber Tyred Gantry) se trata de
una gria pértico moévil sobre neumdticos de caucho que se desplaza a través de
pistas de rodadura.

Reach Stakers para contenederes [lenos: Este tipo de maquina es utilizado para
distintas funciones en la operacién normal de un terminal de contenedores, tales
como el traslado de los mismos, vy su puesta sobre remolques y tracto - camiones.
Empty Container Handler: Este equipamiento portuario esta dedicado a Ia
manipulacion de contenedores vacios.

Cabezas tractoras-chasis: También llamado Tracto camidn, es un vehiculo
concebldo y construido para labores de tiro, es decir para el arrastre de un
semirremolgue. Al conjunto del tractocamién y su semirremolque, se le conoce
como yehiculo articutado, aunque habitualmente se le denomina trailer
Equipamientos auxiliares: maquinaria de apoyo al servicio, herramientas, etc.

El ndmero de unidades necesarias para el.equipamiento de esta terminal
determinada por el escenario de la demanda propuesta por DPW, plantea lg,
adquisicion de 3 grdas porticos por cada fase, slendo necesario que se incluya Ia\f)w
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adquisicion de una Grda Mévil por fase para el manejo de carga de contenedores y
no cantenedores conforme lo mencionan en su texto de fecha 29 de enero de 2016.

Xi. GARANTIAS Y SEGUROS

1. El Gestor Privado mantendra a favor de la APG una garantla por fiel
cumplimiento de contrato por:

2. un valor de cinco millones de los Estados Unidos de America (USD
5.000.000,00) por los primeros cinco afios del Plazo de la APP;

b. por diez millones de délares de los Estados Unidos de América {USD
10/000.000,00} durante los afios seis a dlezde la APP; vy,

c. partir del afio once la garantia serd ajustada anualmente de acuerdo
al (ndice de inflacién de los Estados Unidos de América {CPY), hasta
un tope de quince millones de los Estados Unidos de América (US
15’000.000,00). Csta garanifa serd entregada en un término de 15
dias contados a partir de la firma de la fecha de firma del contrato/a
suscribirse.,

d. Esta garantia serd entregada en un término de 15 dias contados a
partir de la fecha de firma del contrato adjunto

La Garantfa de fie) cumplimiento deberd ser irrevocable, incondicional, de cobro
inmediato, ejecutable total o parcialmente a slmple requerimiento de la Entidad
Delegante, y no estar sujeta a trémites administrativos. Serd rendida por una
institucién financiera o de seguros con sede en Ecuador que cuente con una
calificaclon igual @ superior a AA+ conforme con Standard and Poors o cualquier
agencla de calificacién similar.

Renovacion de las garantias

£} Gestor Privado se obliga irrevocablemente a renovar la garantla al menos con
treinta {30} dias de anticipacidn a la fecha de su vencimiento, y entregar dichas
renovacianes a APG.

APG podra, por cuenta y costo del Gestor privado, solicitar la renovacién de la
garantia de manera directa a la institucion financiera, banco o compafila de seguros
gue expldié fa misma lo cual debera constar asf expresado en el texto de las cartas
de garantfa. La nueva garantia debe extenderse con las mismas caracteristicas de Ia
garantfa renovada. “y-

Y D/{
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Recomposicién de la garantia en caso de ejecucién

En el supuesto de que deha procederse a la ejecucion total o parcial de la garantia,
el Gestor Privado debera completarla u otorgar de inmediato fa misma garantia u
otra que resultare suficiente y de caracteristicas similares.

Al momento de Ja notificacién comenzard a correr un plazo de hasta treinta (30)
dfas para Ia reconstitucién de la garantia, hasta que ella alcance los valores que
correspondan en esa oportunidad.

En caso de que se Incumpla lo previsto en este documento, APG peodré disponer la
terminaclén del Contrato por incumplimiento del Gestor Privado.

2. Durante el Plazo de la APP, el Gestor Privado tomara y mantendrd en vigor
como minimo las siguientes pélizas de seguro:

a. seguro contra todo riesgo de construccion; y

h. seguro de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales a favor de
todo el personal empleado por ella, debfendo requerir et cumplimiento de
esta misma exigencia a sus subcontratistas respecto de los empleados
ocupados por estos.

COBERTURA DE PUERTOS Y ASTILLEROS:

Seguros Contra: Todo Riesgo de Incendio, Todo Riesgo de Construccion y/o
Montaje, Robe y/o Asalto y/o Hurto, Equipo y Maqguinaria, Rotura de Maguinaria,
Equipo Electrdnico, Casco y Maquinaria de Buques o Casco Maritimo.

Seguro de Responsabilidad Civil

El Gestor Privado deberad contratar la cobertura de responsabilidad civil por
dafios personales y/o dafios materiales derivados de la explotacion de la
Delegacién, u ocurridos en las Instalaciones de la misma, que amparard todas
las lesiones corporales a terceros, los dafios o destruccién a bienes de
terceros, incluyendo pero sin limitar los predios que pudieran afectarse por la
explotacién de la delegacién, por cualquier tipo de accidente del cual sea
responsable, Cualquier otro seguro exigible de conformidad con las Leyes y

Normativas Aplicables. M

32

Av. do La Manoa via Pucrio Marilimo

Talt, + (503 4] 2052000 Fax: + (583 4} 7012108 | b

Wy apg gob.ec




£l Gestor Privado deberd contratar cualguier seguro y/o cobertura que le sea
exigible de conformidad con las Leyes y Normativas Aplicables.
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3. Se desarrolla el otorgamiento de garantias conforme se establece en el
modelo de contrato.

INFRACCIONES y SANCIONES

1. lLasinfracciones en las gue puede incurrir el Gestor Privado por consecuencia
de sus incumplimientos se clasifican en leves y graves, con sujecién a los
criterlos que se indican en los apartados siguientes y de acuerdo a lo
establecido en el Contrato Modelo adjunto a este documento:

a. leves. - Se considerard una infraccion leve el incumplimiento de los
hitos durante la Fase 1 del periodo de construccion en el plazo de 4
afios desde la fecha a ser prevista en el contrato para su inlcio.

h. Graves. - Se consideran infracciones graves, aquellas acciones u
omisiones del Gestor Privado que sean calificadas como perjudiciales
para el normal desarrollo de la Operacion del Proyecto, y seran
calificadas como tal en el contrato a ser suscrito.

7. Para efectos de este documento, se consideraran las siguientes tinologlas de
sanciones a ser aplicadas, una vez comprobado el cometimiento de una

determinada infraccion conforme lo que establezca en el contrato a ser
suscrito:

a. En el caso de falta leve.- Se causard una multa a cargo del Gestor
Privado de dos mil dolares de los Estados Unidos de América (USD
2.000,00} por cada dfa de retraso hasta el dia en que se hubiere
cumplido Integramente el hito correspondiente.

b. £n el caso de faltas graves.- Se causara una mulia a cargo del Gestor
Privado de cuarenta mil ddlares de los Estados Unidos de América

(USD 40.000,00} hasta cien mil dolares de los Estados Unidos de
Ameérica (USD 100.000,00).

3. Para la determinacion de la sancion aplicable a un determinado tipo de
infraccion, se tendran especialmente en cuenta los siguientes factores, en lo
que fuere aplicable:

a. la gravedad de la infraccion; Q.}/ /.
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b. la cuantia del beneficio econdmico obtenido por el Gestor Privado
y/o sus accionistas, personas vinculadas o controlantes como
consecuencia de la comision de la infraccion;

¢. el lapso durante el cual se verificé el incumplimiento;
d. los perjuicios ocasionados a los usuarios, APG y terceros en general;
e. el impacto ambiental de la infracclon;

f. el grado de intencionalidad de los representantes del Gestor Privado
en Ja comision de la infraccion; v,

g. los antecedentes del Gestor Privado en cuanto al cumplimiento y a la
no imposicidn de sanciones anteriores.

X!, VIGENCIA DE LA APP

1. El Plazo de la APP sera de cincuenta (50) afios contados a partir de la fecha
en la que se hubieren cumplido la siguientes condiciones (“Plazo de la APP”):

a. Que se apruebe por parte de la APG, el Proyecto Técnice Definitivo
para la Fase | del Puerto de Aguas Profundas de Posorja.

bh. Que se autorice el establecimiento como una Zona Especial de
Desarrollo Econémico (“ZERE”) al drea en la cual se desarrolle el
Puerto de Aguas Profundas de Posorja,

c. Que se hayan obtenido por parte del Gestor Privado, con la
colaboracion razonable de la APG: {i} la licencia amblental {0 la
licencia equivalente}, (i} los permisos de empalmes y conexiones de
servicios ptblicos y (iii} cualquier otro permiso, autarizacion o
licencia necesarla para iniciar la construccién y demas fases de la
APP.

d. Que el Gestor Privado tenga libre acceso a los distintos sitios en los
cuales se desarrollaran las obras abjeto de esta delegacion.

2. El Plazo de la APP podré suspenderse o prorrogarse de conformidad con las
condiciones vy siguiendo el procedimiento establecidos en el modelo de

contrato anexo. /
)
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KIV. DERECHOS Y OBLIGACIONES GENERALES DE LA APG

1. Ademas de lo que se establezca el contrato a ser suserlto, el modelo de
contrato adjunto, son derechos generales de la APG, los sigulentes:

a. Ejercer sus potestades y atribuciones derivadas del Regimen Jurfdico
Aplicable, de este documento y del contratc a ser suscrito,
directamente, medisnte de los drganos y organismos bajo su

dependencia o adscripcion, o mediante terceros contratados para el
efecto.

h. Dispondrd de facultades razonables de fiscalizacion y control, en
materia fécnica, operativa, legal, contable y econémico /financiera
sobre la gestion del Gestor Privado, asf como sobre los bienes, obras
e instalaciones afectadas a la ejecucion de las actividades objeto de
este documento v del contrato a ser suscrito, estando facultada para
ejecutar los controles pertinentes e instrumentar los procedimientos,
que estime adecuados para el logro de esta finalidad, con las
limitaclones que establezca el Régimen Juridico Aplicable. Esta
facultad estara limitada a esténdares de razonabilldad y siempre que
sea requerido para fines comerciales o de operacidn.

c. Organizar y realizar la evaluacién del cumplimiento de de este
documento v del contrato a ser suscrito.

d. Requerir Jos informes y dictamenes téchicos que considere razonable
a los efectos del ejercicio de las funciones de control, los que seran
valorados en la oportunidad correspondiente por parte de dicha
entidad. Si estos informes fueren necesarios por no contar el Gestor
Privado con informacion suficiente o debidamente estructurada y no
poder suministrarla en un plazo de hasta cuarenta y cinco {45} dfas,
la APG podrd requerir que se efectiien con cargo al Gestor Privado,
que estard obligado a su pago.

e. El derecho a que se le restituya el Proyecto en condiciones de plena
operatividad, en la fecha de terminacion de la APP.

2. Ademss de lo que se establezca el conirato a ser suscrito y el modelo de
contrato adjunto, son obligaciones generales de la APG, las siguientes:%/ y
; 24
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a. Garantizar en tode momento el derecho a recaudar del Gestor
Privado.

b. Colaborar con el Gestor Privade, dentro del admbito de sus
competencias y en el marco det Régimen Juridico Aplicable, para la
ejecucion cabal del proyecto.

c. Atender oportunamente las solicitudes de autorizacion se deban
realizar, la cual no podra ser negada irrazonablemente.

d. Particlpar con informacién que disponga en las tareas de
planificacién y disefio a cargo del Gestor Privado.

e. Permitir el cobro oportuno de la retribucién del Gestor Privado, con
sujecidén a los términos, declaraciones, seguridades, condiciones,
limitaciones y méas estipulaciones de este de este documento y del
contrato a ser suscrito.

f. Buscar el restablecimiento del equilibrio econdmico financiero de la
APP conforme se prevé en de este documento y del contrato a ser
suscrito,

XV. DERECHOS Y OBLIGACIQONES GENERALES DEL GESTOR FPRIVADO

1. Ademdas de lo que se establezca el contrato a ser suscrito, el modelo de
contrato adjunto, son derechos generales del Gestor Privado los siguientes:

a. La prerrogativa de disfrutar sin perturbacion alguna y de forma
exclusiva, de los derechos que este de este documento y del contrato
4 ser suscrito Contrato le pueden llegar a conferir, sin mas
limitaciones que las derivadas del Régimen Juridico Aplicable y {as
previstas en estos documentos.

b. El derecho de organizar sus actividades y tareas para el cumplimiento
de las obligaclones derivadas de la APP del modo que estime
adecuado, pero siempre con sujecién a los terminos, declaraciones,
seguridades, condiciones, limitaciones y mas estipulaciones de este
documento y del contrata a ser suscrito este Contrato.

c. El derecho a celebrar todos los subcontratos que considere
adecuados a sus intereses, hajo su exclusiva responsabilidad y cargo,
sin necesidad de autorizacidn de la APG, siempre que se encuentren%;/
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dentro del ambito de los derechos y obligaciones que se derivan de
este documento v del contrato a ser suscrito.

d. La facultad de gravar los derechos de naturaleza econdmica que le
corresponden al Gestor Privado y que adquiere en virtud de la APP
para obtener el financiamlento de terceros.

e. E} derecho de gravar sus propios blenas, aunque estos estuvieran
dentro del sitio de la APP o fueran utilizados para llevar a cabo las
obligaciones estipuladas en este documento y del contrato a ser
suscrito,

f. E) derecho a recibir y disponer libremente de los ingresas que
obtenga como resultado de fa Operacion y Mantenimiento

g. El derecho a recibir cualquier otra prestacion economica que en su

favor establezca en este documento y del contrato a ser suscrito
Contrato.

h. El derecho a obtener la colaboracidn razonable de la APG para el
adecuado desarrollo de la Operacion.

2. Ademas de lo que se establezca el contrato a ser suscrito, son obligaciones
generales del Gestor Privado, especialmente, los siguientes:

a. La obligacion de asumir a su riesgo, la Inversion, los gastos y costos
que se requiera para la ejecucion del proyecto.

b. Lo obfigacion de garantizar la efecucién de las obras y el
equipamiento de conformidad con el Proyecto Técnico Definitivo,
con los niveles de calidad esperados de un operador portuarla
internacional.

¢. la obligacion de usar y mantener los bienes de la APG de acuerdo con
su naturaleza, asumiendo la responsabilidad hasta por la culpa leve
nor los dafios que ocasionare, por accién u omision.

d. La obligacion de garantizar la prestacién de los servicios de la APP, en
las condiciones previstas en el Régimen Juridico Aplicable, en funcidn
de los principlos de obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilldad, regularidad ,
continuldad, calidad, libertad de acceso y seguridad para EosQu‘/
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j.

usuarios, con sujecién al Manual de Operacién y al Plan de
Conservacléon.

£l Gestor Privado sera responsable de la inviolabilidad de los bienes
de terceros que se encueniren a su cargo o bajo su custodia,
deblendo adoptar las respectivas medidas de seguridad y control en
ia recepcion y entrega de los mismos.

Serd responsable de la seguridad del buen trato en la manipulacion
de la mercaderfa y el orden, la vigilancia vy la limpieza del drea
concedida, para lo cual ejercerd el debido control de entrada y salida
de personas, vehiculos y de mercaderia, cumpliendo las disposiciones
de cardcter general y especifico existentes o que se dicten en el
futuro. Especialmente, deberd mantener los requisitos de seguridad
y control que le establezca el Serviclo Naclonal de Aduana del
Ecuador, Ia Policfa Nacional, el Ministerio del Interiar y cualquier ctra
entidad que tenga competencia en materia de seguridad nacional e
internacional.

Durante el Plazo de la APP, el Gestor Privado estard obligado a
prestar todos los servicios portuarios y conexos o accesorios a estos,
a los usuarios que asi lo soliciten, siempre que esfos ultimos no
estuvieren en mora o excluidos del servicio, segdn lo previsto en el
Régimen Jurldico Aplicable.

Sera responsable del capital y mantenimiento del dragado del Canal
en una profundidad de menos 15 metros CD.

Los tarifarios de los servicios que prestard el Gestor Privado debera
hacerse pubilco, al menos una vez al afio {(al primero de enero de
cada afio), en los idiomas de espafiol e inglés, mediante texto
impreso y ademas en la pagina web institucional.

La obligaclén de permitir la adecuada fiscalizaclén, evaluacion,
auditorfa y control del cumplimiento de sus obligaclones por parte de
la APG y, en general, de los inspectores, auditores designados por la
APG, admitlendo el acceso a cualquier instalacion y facilitando la
documentacién e informacién necesarias, previa solicitud por escrito
de la APG dentro de parametros de razonabilidad y colaboracidn

conjunta. %,7
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k. A entregar previa solicitud de Ja APG, toda la documentacion e
Informacion necesarias sabre el movimiento operativo del puerto, asi
como realizar los controles gue entienda convenientes. Entregara
por escrito y en medio magnético, con la frecuencia y en la forma
que se le sclicite, el detalle de buques atendidos y las operaciones
efectuadas, con arreglo al modelo que proporcione la APG o
acuerden entre las partes dentro de pardmetros de razonabilidad y
colaboracion conjunta.

I. la obligacion de obtener y mantener las habilitaciones legales

necesarias para el cumplimiento de las obligaciones derivadas de la
APP.

®VI.  ASPECTOS TECNICOS DEL PROYECTO

1.1, Consideraciones Generales para la presentacidn de los
Estudios y Ejecucién de Obras de Infraestructura.

En este documento se presenta la informacion de cardcter técnico que se
considerard por parte del Gestor Privado como referencia para la gjecucion del

proyecto de Disefio, Construccion y Operacion del Puerto de Aguas profundas en
Posaorja.

Dentro de las cansideraciones generales, se tendrd lo sigulente:

s Lainformacion cartografica, Topografica e Hidrografica debera ser concordante
con las instrucclones establecidas por el Instituto Oceanogréfico de la Armada
INQCAR y el Instituto Geogréfico Militar tGM.

s los Estudios de Impacto Ambiental - £iA deberdn ser desarrollado, de
conformidad a la normativa ambiental vigente en el Ecuador; de ser el caso en
que la autoridad competente proponga y adopte diferentes metodologias,
protocolos y lineamientos que se establezcan para la elaboraclon de Estudios
Ambientales, DPW deberd acogerlos e Implementarlos de acuerdo al régimen de
transicidn establecido en cada uno de ellos.

a Los estudios de ingenieria deberan ser concordantes con la Norma Ecuatoriana
de la Construccién, y con los codigos internaclonales para la ejecucion de obras

civiles portuarias, incjuyendo las Normas IALA para el sistema de Ayudas a la
Navegacidn, &, ~
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1.2.1. Estudios

Para los estudios y disefios el Gestor Privado deberd trabajar con el buque de las
sigulentes caracteristicas:

Maarik Clase E 156.807 397,00 56.00 15,50 15.000

1.2.2. Consideraciones Bdsicas
Analisis general de las condiciones hasicas actuales de las dreas de influencia:

% Se deberd presentar a la Autoridad Portuaria de Guayaquil en la fase 1 del
Proyecto Definitivo, los proyectos de la solucion de configuracion
portuaria, planta y alzado, memoria de cdlculo de cada uno de los
componentes, asl como del canal de acceso y sus alternativas, ademas
planos arquitectdnicos que incluyan cortes elevaciones para que sean
svaluados indicando el drea de construccién, el drea total de terreno
utilizado, adicionalmente se debera realizar la implementacldn del sisterma
contra incendio e instalaciones especiales para el sector de carga
peligrosa,

» Se elaboraran en la fase 2 del Proyecto Definitivo los célculos, disefios
detallados, dimensionamientos y dibujos de planos definltivos de
construccion de todos los componentes del proyecto para lo cual el Gestor
Privado contratante y los demds profesionales intervengan de acuerdo a
sus especialidades, para posterlormente ser puestos a revisién por parte
de Autoridad Portuaria de Guayaquil.

Los estudios de Ingenierla bésica a ser entregados en la fase 1 {parrafo Vil.1.a.)
deben basarse en la propuesta del Gestor Privado presentada por el Gestor Privado,
y aprobada por la APG.

Los trabajos de disefio definitivo en cada fase estaran sometidos al controi de
fiscalizaclén externa, quien emitira los informes de revisién y aprobacian de APG:E; /
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Una vez aprobados los estudios, la APG previo informes respectivos, presentara el
reporte final para cada etapa al Gerente de la APG, para gue posteriormente se
emita un documento técnico, para cada etapa aprobada en la que conste la
aceptacion y autorizacién para el Inicio de los trabajos de ejecucion de obras civiles,
portuarias y maritimas. Este documento técnica serd suscrito por e} Gerente de la
Autoridad Portuaria de Guayaquil, y el Representante legal de El Gestor Privado,

Los estudios minimos a presentar son los siguientes:
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1.2.3. Configuracidn Partuaria

Resumen Eiecutivo del Proyecta

Levantamiento Topo-Hidrografico

Implantacién Georeferenclada

Climatologia

Sedimentologia /
Distribucion Geométrica de Muelles y Operacion Portuaria (Equipamliento)
Distribucidn de Areas: Zonas — Sistemas — Subsistemas - Accesos

Disefio de accesorios y amarras.

Disefio definitivo para el sistema contra incendio e instalaciones especiales
para area peligrosa.

Memorias de Ingenieria

Especificaciones Técnicas

Planos Finales

1.2.4. Disefio de Cana!l de Acreso — Obras Maritimas

Resurnen Ejecutivo del Proyecto
Levantamientos Batimétricos
Caracterlzacidn Climatica: Vientos — Mareas — Carrientes — Clas — Otros
Geofisica y Geotecnia
Andlists de corrientes y sedimentacion (Modelaciones).
Estudio Sismico
Estudio de ondas largas vy cortas donde se calculan las condiclones
operativas de las aguas protegidas
Estudio de maniohrabilidad de Buyues
Configuracién en planta v alzado de canales de acceso (Presentacién de
alternativas)
Caracterizacion, medicion y definicién de lo métodos constructivos del
movimiento de tierras, dragados y rellenos.
Equipos de Dragados ., .
e -
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s Plan de mantenimiento de canal y Darsenas

¢ Balizamiento

e Estudios Ambientales

e Memarias Técnicas de cada uno de los componentes de Ingenieria
e Costo del Proyecto

e Costo del Plan de Manejo Ambiental,

s Casto destinado a |a Fiscalizacidn, Presupuesto,
e Analisis de Precios Unitarios,

e Cronograma valorado de Trabajo,

e Especificaciones Técnicas por rubro

e Disefios de seccicnes de canal y dérsenas

s Planos definitivos

1.2.5. Disefios de Obras de Ingenieria y Obras Complementarias Fase 1

e Resumen Ejecutivo del Proyecto

¢ Levantamientos Topo-Batimétricos

» Geofisica Y Geotecnia

e Fstratigrafia de Suelos

s Recomendaciones de cimentacién de Estructuras: Muelles, Edificaciones

e Estabilidad de Taludes

» Estudios de Licuefaccién de suelos, disefios Geomeétrico de Infraestructuras
para el Transporte Terrestre en Planta, Alzado, Secciones Tipo

s Disefio de Pavimentos

a Disefio de Patios de Contenedores,

¢ Disefio, cilculo y definicién arquitectonica de las edificaciones disefio y
definicién arquitectdnica de las edificaciones disefios estructurales - estudio
sismico, calculo y definiclén detaliada en Planta, Alzado y detalles de
drenaje, abastecimiento, Saneamiento, Sistema contra incendlo,
Telecomunicaciones vy otras instalaciones especlales (Funcionalidad del
Puerto}

s Definiciéon en Planta de drenaje, abastecimiento, saneamiento, Sistemas
Eléctricos, Telecomunicaciones y otros (Funcionalidad del Puerto)

e Definicion detallada de las fases constructivas, métodos de Construccion y

desvios provisionales dutante la construccion

Definictén de la situacidn en planta de las instalaciones auxiliares de la obra

Reposicion de la servidumbre y servicios afectados

Obras complementarias en planta y detalles

Obras complementarias Q“r .

\y e

& @ ©

Plan de Qbras
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Definicion  completa de los costos de construccidn, operacidén y
mantenimiento, i

Valoracion de los costos de construccién, aperacion y Mantenimiento,
Definicidn del Estudio de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional,
Definicion del Plan de Mantenimiento durante la explotacion.

Deflnicién del Plan de Manejo Ambiental durante la etapa constructiva y
explotaclén,

Memorias Técnicas de cada uno de los componentes de Ingenierfa

Costo final del Proyecto,

Costo del Plan de Manejo Ambiental,

Costo destinado a la Fiscalizacidn, Presupuesto,

Analisls de Preclos Unitarios,

Cronograma Valorado de Trabajo,

Especificaciones Técnicas por rubro

Planos detallados

1.2.6. Disefios de Obras de Ingenieria y Obras Complementarias Fase 2

rResumen Ejecutivo del Proyecto,
Levantamientos Topo-Batimétricos,
Geofisica y Geotecnia,
Estratigrafla de Suelos,
Recomendaciones de Cimentacion de Estructuras: Muelles, Edificaciones,
Estabilidad de Taludes,
Estudios de Licuefaccion de Suelos,
Disefios Geométrico de infraestructuras para el transporte terrestre en
planta, alzado, secciones tipo
Disefio de Pavimentos
Disefio de Patios de Contenedores
Disefio, cdlculo v definicion arquitectdnica de las edificacion,
Disefio y  definicion arquitectdnica de las adificaciones
disefios estructurales - estudio sismico calculo y definicidn detallada en
planta, alzado y detalles de drenaje, abastecimiento, saneamiento, Sistema
cantra incendlo, telecomunlicaclones y otras {funcionalidad del puerto)
Definicién en planta de drenaje, abastecimiento, saneamiento, sistemas
eléctricos, telecomunicaciones y otros (funcionalidad del puerto)
Definicion detallacla de las fases constructivas, metodos de construccion y
desvios provisionales durante la construccion,
Definicion de la situacién en planta de las instalaciones auxifiares de Ja obra
Reposicitn de la servidumbre y servicios afectada
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s Obras complementarias en planta y detalles,

e Obras complementarias,

e Plan de obras ]

s Definicién completa de los costos de construccion, operacion Yy
mantenimiento,

e Valoracion de los costos de construccion, operacion y mantenimiento,

o Definicidn del estudio de seguridad y salud

o Definicion del plan de mantenimiento durante la explotacion.

o Definicién del plan de manejo ambiental durante la etapa constructiva vy
explotacion

o Memorlas de todas las ingenieria

» Costo final del proyecto

« Costo del plan de manejo amblental,

s Costo destinado a |a fiscalizacion, presupuesto,
» Analisis de precios unitarios,

e Cronograma valorado de trabajo,

s Especificaciones técnicas por rubro

» Planos detallados

Asi también, El Gestor Privado, deberd presentar los siguientes listados de
componentes complementarios:

1.2.7. Anexos a presentar para los tres componentes

AneNOSy ik
ntecedentes y objeto del estudio
Estado actual. Resurnen fotografico y descripcion del estado actual
Topografia
Batimetria
Geologia

Geofisica y gectecnia

Bases de partida y criterios de proyecto

Estudio y caracterizacion del clima maritimo

Configuracién en planta y definicién de las areas de navegacion
Estudio de corrientes y sedimentacion

Estudio de agitacion

Estudio de ondas largas

Estudio analitico de movimientos de bugues

Sefalizacidn maritima y balizamiento i
Dragados
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Estudio de procedencia de materiales
Estudio de trafico terrestre (sl aplica)
Sefializacién y ardenacion del trafico
Pavimentos

Edificacion

Andlisis de alternativas estructurales {diques, muelles)
Calculo de estructuras .

Estructuras

Defensas y equipamientos del muelle

Hidrologla y drenaje

Abastecimiento y sistema de aguas servidas

Energia e iluminacion

Sistema contra incendios

Telecomunicaciones

Reposlcién de serviclos afectados

Redes de servicios

Obras complementarias

Analisis de Precios Unitarios con su respectivo soporte
Procesos constructivos y planificacién de obra
Integracion urbana (si procede)

Estudio de gestidn de residuos

Estudio ambiental

1.3, Planos a presentar en Etapa de Disefios

cclones tipoilE 00}

Planta de ordenacion vy dreas de navegacio
Configuracién de alzadoy planta

Planta de situacidon de secciones tipo

Secciones tipo generales

Secciones dique de abrige

Secciones de muelles

Trazado de vias de navegacion (disefio
geométrico)

] 4
Y
£
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Planta

Perfiles generales de dragado

Planta de fases de dragado

Alzado

Abastecimiento

Aguas servidas

Energfa e iluminacion

Telecomunicaciones

Carpinteria (encofrados)

Soldaduras

Detalles constructwos

Planta general y perfil longitudinal

Planta de trazado y replanteo

Secciones tipo

Senahzac;on
iy

Planta

Secctones

Pianta de drenaje -

Seccxones

Planta

Detalles

Planta de tratamiento de Aguas servidas
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‘iluminacion:

Esquemas eléctricos

Subestacion electrica

Planta

Detalles

Télécomunicaciones

Esquemas

Planta

Detalles

Obrak.complémentaria

Planta obras complementarias

Cerramientos

Caminos de servicios

Otros

‘Fases’de canstriteeion:

Planta de situaciones provisionales

Secciones tipo

Areas de navegactén Y senahzacuén prov:s:onal

Planta vy perfi! iongitudmai
provisionales

i B T 2
de s:tuacmnes

Secciones tipo

Perfiles transversales

Senahzacmn

Reposmlong,

Reposlcidn vial o camino’

Planta

Perfil longitudinal

Seccion tipo

Perfiles transversales

Reposrcmn dea
= obrade nego

Senahzacmn de 1a Via repuesta

Planta

Detalles

- . Reposicion de conductos dé-agiia servidas, -

Planta

Perfil longitudinal

Detalles

Av. de l.a Marina via Puarto Marftimo |

Tel: 4 (3592 4) 2012000 Fax: + (583 4) 2012108

wenw.apg.gobes




,
b Auondad

Portuana
Guayaquil .

s

Reposicién de linea eléctrica. 5 i
Planta
perfil longitudinal tendido
Detalies
" Reposicion de linea de telecomunicaciones . -
Planta
Detalles
iftégracion;ambiantal
Plano de zonas excluidas, restringidas vy
admisibles
Planta de actuaciones preventivas y correctoras
Detalles de actuaciones preventivas y correctoras

1.4, Presupuesto

Presupiiests
Analisis de precios unitarios utilizando
formato SERCOP
Mediciones y cuantificacion de cantidades
Presupuesto directo de construccion {PDC} utilizando formato SERCOP
Cronograma valorado {mensualmente) - ufilizando
aplicacidn priravera
Diagrama PERT
Presupuesto para la Administracion
Expropiaciones
Fiscalizacion
Imprevistos

1.5, Ingenierias bdsicas

Como recomendaciones minimas El Gestor Privado en sus estudios y disefios
deberan considerar lo sigulente: -

1.5.1. Estudio de suelos - geologicos

En cuerpos de agua.-

-,

Medicion de la densidad volumétrica para la determinacién del Fondo Nautico. %'j/
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En los sectores a lo largo del canal de acceso propuesto y de las alternativas donde
se detecte la presencia de sedimentos en suspensién se realizara la medicion de la

densidad volumétrica {gravedad especifica) de manera de determinar el fondo
nautica.

Determinacion del tipe de fondo superficial

Se realizard al menos 60 muestra de fondo superficial a lo large del canal de acceso

y del canal alterno. Se tomardn varias muestras a lo largo de los perfiles
selecclonados.

Las muestras serdn analizadas de manera de conocer la distribucién del tamafio del
grano, los resultados de estas muestras servirdn para calibrar las mediciones de
impedancia acistica que se realizaran a lo largo de tres lineas que cubran el canal
de acceso y el canal alterno.

lnvestigacion de sub-fondo del astero por medio de perfiles sismicos y de
perforaciones.

Debido a gue se realizaran métodos geofisicos, se obtendran toma de muestras a
diferentes profundidades empleando el sistema de Piston Core y draga, y muestras
de vibracore para determinar el tipo de fondo, resistencia por medio de ensayos
con esclerémetro de bajo impacto, contenida de humedad y peso volumétrico. Los
trabajos se realizaran bajo las normas ASTM. Los andlisis de muestras de fando y las
evaluaciones se realizaran a lo largo del eje del canal de acceso y del canal alterno.

Se determinaran el tipa de fondo a 15,50 metros respecto al MLWS.

Clasificacion de Suelos

La clasificacion del tipo de suelo o roca es fundamental para la obtencion del

rendimiento de un dragado, por lo que se requlere conocer las caracteristicas del
suelo que se va extraer,

Se deberdn realizar ensayos para determinar el digmetro de las particulas,
distinguiendo entre arcillas, limos, arenas, gravas.

Se deberan realizar los ensayaos respectivos para la clasificacion de suelas, conforme
a las Normas ASTM, ROM vy PIANC, para Dragados de construccion y de
mantenimiento. t. /
S
>/ A
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Anilisis de los estados limite de faila v servicio de la solucion de estabilidad de
talud y/o sistema de contencién optima: Se realizardn analisis de alternativas de
solucion para los estados limite y servicio del subsuelo, considerando metodologias
de equilibrio limite y elemento finito Plaxis V9.0 o similar. Utilizando modelos
canstitutivos que considere el comportamiento de suelos btandos, a corto y largo
plazo. Andlisis en términas de esfuerzos totales y esfuerzos efectivos. Estimando el
nivel de deformacienes y la estabilidad mediante andlisis de sensibilldad
paramétrica.

Disefios geotécnicos y recomendaciones

Con los andlisis geotécnicos realizados, se realizardn los disefios para la
estabilizacion de los taludes v las recomendaciones para los trabajos de dragado de
construccidn y posterior mantenimiento, en el canal de acceso al Puerto de aguas
profundas.

Ademas:

- Factor de seguridad con respecto a la resistencia
- Analisis de estabilidad de talud Finito con infiltracion {Bajamar y Pleamar)

MUELLES Y OBRAS CIVILES PORTUARIAS
PILOTES-CIMENTACION

- Justificar Ja necesidad de la cimentacion con pilotes

- Determinar el tipo de pilote y su caracteristica estructural
- Estimacién de la longitud det pitote

- Debers recomendar el mecanismo de instalacion del pilote
- Determinar la capacidad de carga del pilote

- Andlisis de Licuefaccidn.

— Asentamiento de pilotes

— Esfuerzo del pllote durante el hincada

— Determinar las curvas la interaccién de suelo-estructura, mar estructura
— Determinaria friccién negativa del pilote

— Determinar dimensiones del pilote

— Determinar asentamientos

— Excentricidad entre pilotes 3¢/

VoL
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1.6. Topohidrografia \iljﬁ
Se deberd obtener un levantamiento general de la zona determinada en donde se
va a implantar el proyecto.

Se abs

Zona de la batimetria propuesta:

SUR ESTE SUR ESTE SUR ESTE
1 9686444,53 | 576544.87 | 9686369.72 | 5765611.24 | 5686294.92 | 576677.60
9684356.67 | 5747205.31 | 96R4262.74 | 574239.67 | 9684168.83 | 574274.02

k] 9534043.42 | 57334902 | 968319.50 | 573383.38 | 5683855.59 1 573417.73
9682526.63 | 56920160 § 8682432.71 | 56923695 | 9682338.80 | 56327131
5 9630808.91 | 564506.91 | 9686714.99 | 564541.27 | 9680621.08 | 564575.62 ‘\Q,_
Xt 1/

Eeh et
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e e 0,\/
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Sin embargo de forma adicional, deberan realizar batimetrias de comprobacién de
ias zanas de influencia de las cartas Nauticas 1.0.A,1070-108 y 107.

1.7. Disefios Estructurales.

e Conslderacidén de cargas: viva y muerta

o Fuerza sismica: determinacion del factor de aceleracion Z segdn la zona de
peligro sismico, de acuerdo a las normas ecuatorianas de la construccion
vigentes a la fecha de construccion de las instalaciones portuarias.

e (Cargas de impacto

e Estructuracion del muelile

s Resistencia de elementos estruciurales

e Evaluacién de la resistenclia de losas

= Caballetes

e Andlisis de cargas de grias

« Combinaciones de carga para pilotes y elementos estructurates
e Analisis sismico

o Calculo de traslape de losas

» Clasificacion de pilotes por tipo, ubicacion, secclén
= Detalle de momentos en los planos estructurales

s Detalle de espectro y sus aceleraciones

s Maemoria técnica

El muelle y sus accesorios se disefiardn de acuerdo con los siguientes criterios de vida
util:

e Estructuras de Muelle 50 afics
1.8.  Estudios para Obras Civiles - Maritimas — Canales de Navegacién
1.8.1. Estados de Viento

Determinar velocidades de viento tanto en el sitio navegacion vy sitio de operacién%gy'
52
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1.8.2. Oleale

El Gestor Privado debera conocer las condiciones oceanograficas factor importante
para |a navegacion, construccién de obras portuarias. Dentro del estudio de  se
debe contemplar mediciones de oleaje, hardn uso de equipos electrénicos
instalados en el fondo y méviles, medlante el seguimiento de flotadores a fa deriva
y observaciones visuales. )

Ff Analisis Determinard:
- Altura
- Longitud
- Bireccion
- Periodo
- Probabilidad de recurrencia

En ol sitio de navegacion /

1.8.3. Corrientes

Se debera realizar mediciones y observaciones mediante el métado lagrangiano que
consiste en el seguimlento de flotadores colocados en los cuerpos de agua. Ademds
del método de Euler.

1.8.4, Mareas

Para la calibracidn del modelo de corriente de mareas se realizaran {os siguientes
trabajos:
- Instalacion de 3 maredgrafos y ohservacion de reglas de marea para la reduccion
de las profundidades obtenidas en el levantamlento batimétrico, por efecto de la
variacién de la marea, Se estipulara las instalaclones de los maredgrafos en |os sitlos
de estudios anteriores; mds las estaciones permanentes, tales como Posorja y Base
Naval Sur.
- Determinacion de armdnicas
- Corrida del maodelo de Corrientes con informacion de batimetria y de mareas
{armdnicas).
- Ordenamiento y compilacidn en formatos requeridos por el modelo de los
datos de hatimetria y las componentes armdnlicas de [a marea.
- Pruebas y corridas Iniciales del modelo
- Resultados preliminares.
- Validacion del modelo de corrientes de marea con datos histéricos y con
mediciones in situ. “.f:)-__,/ ,
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- Verificacion de |a informacién obtenida con datos historicos.
- Verificacion de la Informacién con datos actuales mediante mediciones de
corrientes en una nueva campana de muestreo.

1.8.5. Geologia - Refraccién Sismica

Se Medira el tiempo de propagacion de las ondas eldsticas, transcurrido entre un
sitio donde se generan ondas sismicas y a llegada de éstas a diferentes puntos de
ohservacion. Determinar de las condiciones (meteorizacion, fracturacién) v
competencia del suelo o roca en donde se asentaran las estructuras.

1.8.6. Mopdelacién de la hidrodindmica del canal y el transporte de
sedimentos cohesivos y no cohesivos y determinacion del
comportamienio de los mismos.

Mediante el empleo de un modelo, El Gestor Privado procederd a personalizar un
modelo matematico que contemple la hidrodindmica del canal propuesto y &l
transporte de sedimento, los resultados esperados son los siguientes:

. Profundidad

- Densidad de los flujos

- Velocidades en las principales direcciones

- Densldad, temperatura y salinidad.

- Sedimentos suspendidos en concentracion y espacio

- Espesores de los sedimentos.

- Razones de sedimentacién.

- Veloridades de calda de sedimentaos.

El software debera ser de reconocido prestigio a nivel académico y profesional.

1.8.7. Prediccion del tréfico
1.8.7.1. Politica tecnoldgica

Con base en las predicciones el gestor privade debera obtener para cada clase de
trafico vy tipo de carga las posibles técnicas del manejo de carga vy la futura
productividad.

Terminales de Carga

Disefio de Estructuras de Atraque

Longitud Total de la Linea de Atrague

Duques de Alba

Paredes de Tabhlestaca

Ancho de bocana, canales y darsena de ciaboga

Distancia de frenado Q-
V4

VYVVY VY
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Canal de navegacidn

Dérsena de operacion

Disefio de Muelles

Fase |

Fase Il

Impactos de Embarcaciones: atraque en condiciones normales, atraque
accidental en Condiciones no Normaies.

Determinacion de la magnitud y direccidn del impacto

Estimacion de la proporcion de energia cinética de la embarcacion
transmitida y absorbida por el muelle u otras estructuras y defensas en el
impacto.

Determinacién del monto de esta energia que serd absorbida por las
defensas. ~

Determinacién de los esfuerzos en el muelle u otra estructura debido al
impacto lateral que recibe.

Calado de la zona de Operacion y atragque
Configuracion de zona de Operacion de Carga

i

Las operaciones en el puerto se realizardn de tal manera que el flujo de carga o
pasajeras en las transferenclas del sistema de transporte marltimo al terrestre y
viceversa sea regular, y con eflciencia, econdmica.

Esta configuracion debera conslderar como minimo:

Printera fase:

SR SENENENE NN NN

400 m de muelle, preparado para una profundidad de NMBSO-16.0 m;
27 ha. de terrninal en tierra;

1 gria movil;

3 prdas porticos STS;

2 reach Stackers;

10 gritas de patio (RTG);

10 cargadores frontales de contenedores vacios;

Tractores con plataforma {para transporte horizontal).

Otros servicios, tales como almaceén frigorifico;

Segunda Fase:

\SENENEN

400 m de muelle, preparado para una profundidad de NMBSO-16.0 m;

25 ha. de terminal en tierra;

3 grias porticos STS;

Todos los equlpos auxiliares a las grias STS adicionales necesarios para
garantizar una operacion eficiente. {

/¥

Av. da La Marina via Puero Martime 5
Telf: + (293 4) 2012000 Fae + (593 4) 2012108
www.0pg.gob.ec

oot msmanree]




! Adlnrilac
Portuarni

T o

o
..,.*.«--W":’:,
e ¥
-v e i e iy

| reymp

e | g
=

I
e ——
; ' t r:- - — -
! [)“"'YJI':""’ T '
s =% e i

o e S T AW LT

-..-ﬂ-‘!

1.8.8. Configuracion de Patio de Almacenamiento:

Disefio de las medidas de los patios de contenedores debidamente sustentados
1.8.9. Sistema de defensas

Determinar el tipo de defensas de acuerdo a la energia que absorbe,
1.8.9.1. Sistemas de Amarre

Fl Gestor Privado en sus estudios dehera especificar y determinar los elementos de
maniobra que se emplean para facilitar el atraque y desatraque de los buques a los
muelles, de manera que se mantengan sujetos en una posicion estable y segura.

e Fuerza en las lineas de los lados

» Efecto de vientoy corriente

s Proteccion ambiental

e Programas de mantenimiento

1.9. Estudios para obras civiles terrestres

Deberd contar con disefios de las siguientes caracteristicas:

1.- Arquitectonicos %_7 v v{
g 56°
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Con sus respectivos detalles, cortes, plantas fachadas, animaciones virtuales, de las
obras complementarias, de conformidad a la propuesta presentadas por el Gestor
Privado.
Las edificaciones a considerar son los sectares en donde estan los edificios vy
servicios, ubicado en la ferminal, incluyendo:

e Edificio Administrativo

s Taller de Manienimiento

o Area para reparaciones a cielo abierto frente al taller de mantenimiento,

o Edificio de verificacidn aduanera,

o Area de escaneo de contenedores,

o Edificic de inspeccidn antinarcéticos,

s Area de prueba de contenedores refrigerados previa a la navegacion (PTH),

= Area de reparacidn de cantenedores,

¢ Area de lavado de contenedores,

e Area para lavado de equipos,

e Area de servicios para las RTG,

s Area de estacionamiento de equipos,

e [stacldn de combustible,

« Area para el almacenamiento de cargas peligrosas,

s Zona para contencion de derrames de contenadores,

e Estacionamiento de automadviles para el edificic administrativo,

s Subestacion y playa de maniobras de media tension,

e Subestacldn Principal,
Oficina operativa en terrenos de APG [Data) para funcionartos de APG con un drea
aproximada de 200 m2 {2 niveles)

2.- Estudios de ingenieria estructural
De todas las edificaciones de servicios y complementarfas.
3.- Fstudios de ingenieria eléctrica

De todas las edlficaclones de servicios y complementarias y del recinto Portuario,
Ademas de disefios de:

o Sistema de {luminacién de la terminal

s Sisternas eléctricos de media y baja tension

o Subestacion eléctrica

i

4.- Fstudios de ingenieria sanitaria \Eﬂ/. /

L
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De todas las edificaciones de servicios y complementarias y del recinto Partuario.
Ademas, considerar:
e Sistema de desagiies pluviales
Sala de bombas y red de lucha contra incendio
Red de agua potable de la terminal y para suministro a bugues
Planta de tratamiento de aguas servidas
Sistema de tratamiento y disposicién de efluentes cloacales
Sistema de recoleccion y tratamiento de efiuentes industriales

g e & ¢

5.~ Estudios de ingenierfa electrénica, comunicaciones y sistematizaciones
De todas las edificaciones de servicios y complementarias y del recinto Portuario.

&.- Estudios de accesos y vialidad

Estudios de pavimentos de patios, vias y accesos, Incluye estudios de trafico.
Entre las principales caracteristicas para los disefios se deberd considerar como
minimo lo siguiente:

e Patios: Trece filas de estiba de contenedores tras |a linea de muelie de 800 m
de longitud s ara:

Contenedores Llenos 1.582 1.582 3,164
Contenedores Vacfos 2.897 2.464 5,361
Contenedores Refrigerados 20° 78 ’ 78 156
Contenedores Refrigerados 40° 420 420 840
TOTAL 4.977 4.544 9,521

» Area de Pre-recepcion, en el extremo oeste de la terminal, con 3 carriles
de ingreso bajo cubierta.

Area de Acceso, contando con cabinas de control de ingresas y egresos bajo
cubierta, con las siguientes cantidades de carriles para cada una de las fases de

desarrollo: % ’
Y o
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1.10. Parametro de Disefio

Deberd presentar los estudios y disefios definitivos {en ambas fases) por parte del
Gestor Privado con las inclusiones de correcciones estahlecidas por la Autoridad
Portuaria de Guayagull.

1.10.1. Sistema de Unidades y Plana de Referencia

Todos los planos ¥y memorias de calculo para este proyecto seran presentados en
el Sistema Internacional de Unidades {S1).

Todos los niveles y sondas deberdn referirse al plano de referencia de la Cartas
Hidrografica IOA 10701, 107-108 que coincide con el Nivel Medlo de las BaJamares
de Sicigia {MLWS),

Esto incluird también los niveles topograficos, por razones de integridad y
consistencia entre los datos batimétricos y topograficos a utilizarse para el
proyecto.

Dado que los niveles topogréficos del Marco Geodésico de Referencia Nacional son
referenciados al nivel medio del mar con origen en el mareégrafo de La Libertad (Datum
vertical 1GM), a los fines de la elaboracidén de los planos topogréaficos del proyecto
deberan realizarse las correspondientes correcciones para referenclar estos niveles al
plano de referencia hidrografico, indicdndose claramente en dichos planos que los
niveles topogréficos estan referidas a este ditimao datum.N J K’
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1.11. Idioma

Todos los documentos a ser presentados ante las autoridades Ecuatorianas y/o anie
las empresas de servicios piblicos deberédn elaborarse en idioma Espafiol.

1.12. Normas de Disefio

- ROM Recomendaciones para obras maritimas Espaiiolas

- Shore Proteccion Manual de Ia USACE

- Publicaclones de la PIANC

- NEC, Normas Ecuatorianas de la construccl6n vigente a la fecha

- Normas JALA

- Especificaciones Técnicas del MTOP

- Norma BS 6349-4:2014 Code of Practice for Design of Fenderlng and Mooring
Systems

- Norma ASTM

- Normas ASCE/SEL 7-10,

1,13, Descripcion del Proyecto
1.13.1. Localizacién

Posorja ubicado al Sur-Oeste con una distancia de 120 kms desde Guayaquil,
provincla del Guayas-Ecuador. Se tiene pronosticado que el puerto de aguas
profundas quede ubicado en el lateral oeste del abre boca del Rio Guayas en el
Golfo de Guayaquil, a 4 kms de la zona central de Posorja.

£l terreno destinado a la construccldn serd de 128 hectareas.

56 hectareas de las mismas antes mencionadas que estan en el corte de la costa,
estuvieron o estan ocupadas por piscinas destinadas para camaroneras, algunas de
estas piscinas ya fueron rellenadas con material apto, mientras que, en el sentido
opuesto, el terreno esta constituido por tierras altas.

Estas piscinas generalmente tienen un nivel de +3.00 respecto al cero hidrografico
mientras que las tierras altas varian entre +5.00 y 30.00.

En la figura se muestra la linea del trazado del canal actual versus la propuesta de
un nuevo canal de acceso, mientras que en el cuadro adjunto tenemos las
coordenadas de las batimetrias para 1a propuesta.
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